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MEMORIA TECNICA

CONSTRUCCION DE NUEVO EDIFICIO Y REFACCION
EDIFICIO EXISTENTE

OBRA: CONSTRUCCION NUEVO EDIFICIO ESCOLAR

ESCUELA SECUNDARIA N° 45 “CARLOS BRUGO”

UBICACION DE LA Ser4a emplazada en la localidad de PUEBLO BRUGO
OBRA: DEPARTAMENTO PARNA, PROVINCIA DE ENTRE RIOS a
sur de la ciudad.
La ciudad situada a 72 km al norte de Parand, localidad
cabecera del departamento.
El pueblo tiene una poblacion aproximada de 1.135
habitantes, en constante crecimiento.

Coordenadas:

Latitud Sur: 31° 23’ 11.39”
Longitud Oeste: 60° 05’ 11.76”

Hernandarias
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OBJETO DE LA EIl objeto de este proyecto es la construccion de un edificio

OBRA: escolar nuevo, en el lugar anteriormente mencionado, para la
Unica Escuela Secundaria publica de la zona, que recibe la
matricula principalmente de la Escuela Primaria 69 “Miguel
de Azcuénaga”’, y otras de la zona, colaborando en el
fortalecimiento educativo de la comunidad y ofreciendo
infraestructura nueva de acuerdo las necesidades sociales
del sector.
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DESCRIPCION DE E| edificio constara de :

LA OBRA:

PROPUESTA
ARQUITECTONICA:

1. Técnica:

a) 6 Aulas.

b) 1 Aula taller.

c) 2 Nucleos Sanitarios para Alumnos.

d) 1 Sanitario adaptado para discapacidades.

e) 1 Centro de Recursos Multimediales.

f) 1 Area de Gobierno: Secretaria, Direccion, Vice-
Direccion, Archivo, Sala de Docentes, Office y
Sanitario.

g) 1SUM - Comedor.

h) 1Cocina.

i) 1Deposito.

j) 1Sala Técnica (Cisterna, Sala de Maquinas)

k) Circulaciones de accesos a locales.

l) Patio de Formacion.

m) Patio de Servicio.

n) Areas deportivas y de recreacion al aire libre.

2. Complementarios:

a) 1 Tanque Elevado P/Reserva de Agua de 30.000 Its.
2 Tanques Cisternas de 5.000 Its. y sistema de
bombeo correspondiente.

b) Sistema de desagles primarios y secundarios a Red
de Colectora Cloacal.

¢) Alimentacién eléctrica con provision, colocacién y
puesta en funcionamiento del sistema, desde red
existente.

d) Alimentacibn de gas envasado con provision y
colocacion de gabinete de gas con dos cilindros de
45 kg y puesta en funcionamiento del sistema.

Se propone un disefio arquitectdénico con lenguaje formal
caracteristico, que identifique al edificio escolar,
aportandose caracteres particulares, que armonicen con el
entorno condicionante.

El edificio se plantea en un espacio libre, lindero por la parte
posterior del terreno con la escuela primaria y jardin de
infantes. Su resolucion se presenta como un partido cerrado
volcado a un eje circulatorio Unico que nace en el Acceso
principal y distribuye en forma de “L” a los distintos locales
del establecimiento. La superficie correspondiente a las
aulas teoricas se orientan de manera Suroeste — Noreste,
ventilando hacia el noroeste y sureste segun hacia que lado
de la galeria se ubiquen. El SUM con sus servicios anexos
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se ubica en la tira opuesta de la figura presentada, la cual
se extiende paralela a las aulas. Espacialmente la forma “U”
encierra un espacio exterior donde se dispone el patio de
formacion.

Exteriormente el edificio se lo trabaja formalmente buscando
comunicar en sus cerramientos verticales las modulaciones
de los edificios institucionales: “El lenguaje de su
arquitectura”.

RESUMEN NIVEL SECUNDARIO

SUPERFICIE CUBIERTA A CONSTRUIR: 1.312,22 M2
SUPERFICIE SEMI CUBIERTA A CONSTRUIR (50%)): 3,43 M2
SUPERFICIE ABIERTAS A CONSTRUIR (20%): 211,21 M2
SUPERFICIE TERRENO 8.767,17 M2
SUPERFICIE TOTAL A CONSTRUIR 1.526,86 M2
SISTEMA DE EJECUCION: Ajuste Alzado
PLAZO DE EJECUCION: 18 meses

PRESUPUESTO DE OBRA NUEVA: $ 32.785.332,84 (Treinta y Dos Millones
Setecientos Ochenta y Cinco Mil, Trescientos Treinta y Dos con 84/100 centavos).-

(*) NOTA: Siendo la obra contratada por ajuste alzado, la contratista asume la
responsabilidad absoluta de las caracteristicas y niveles de la terminacion de la misma
adecuandola a su destino y uso. No se reconocera ninguna alteracién de los precios ni
modificacion de cantidades en items motivadas por indefiniciones o errores de
proyecto.

El esquema estructural es meramente indicativo y la contratista debera presentar los
célculos estructurales aprobados, antes de comenzar la obra.

Debera presentar al terminar la misma, para que se le otorgue la recepcién provisoria:

PLANOS APROBADOS DE:
» Arquitectura: por el Municipio correspondiente.-
» Estructura: por el Colegio Profesional de Ingenieros de la Provincia.-
» Instalaciones Sanitarias: por organismo competente
* Instalaciones de Gas: por organismo competente
» Instalaciones Eléctricas: por organismo competente

» Instalaciones Complementarias que fueren necesarias: por organismo
competente



MINISTERIO DE EDUCACION DE LA NACION
s SEGUNDO PROGRAMA DE MEJORAMIENTO DE LA EDUCACION RURAL - PROMER ||
¥ Escuela Secundaria N° 45 “Carlos Brugo" - Localidad Pueblo Brugo - Dpto. Parand

El nuevo edificio sera construido en un terreno en las inmediaciones donado al Superior
Gobierno de la Provincia segun las actuaciones administrativas caratuladas en
Expediente N° U.G. 975090. La documentacién que obra en el mismo es la siguiente:
Oferta de Donacion, Acta de Cesion de Tierra, Ficha de Transferencia y Plano de

Mensura N° 171.179.
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OBRA: REFACCION DE EDIFICIO ESCOLAR
ESCUELA PRIMARIA

UBICACION EI Edificio de la Escuela Primaria N° 69 “Miguel de Azcuénaga” que

DE LA OBRA: ocupa actualmente la Escuela 45 “Carlos Brugo” esta emplazada en la
localidad de PUEBLO BRUGO, DEPARTAMENTO PARANA,
PROVINCIA DE ENTRE RIOS en calle Gobernador Antelo.

OBJETO DE El objeto de esta intervencion es dejar en condiciones el edificio de la

LA OBRA: escuela primaria que ocupa actualmente la escuela secundaria para
ser ocupado en su totalidad por las actividades de la Escuela Primaria
(NINA). De modo de lograr el fortalecimiento educativo de la
comunidad, ofreciendo infraestructura adecuada de acuerdo las
necesidades sociales del sector.

PROPUESTA La propuesta de intervencion del edificio de la escuela primaria se
limita a hacer reparaciones generales de revoques, impermeables,
interiores y exteriores, previo a trabajos de pintura general del edificio
(muros y carpinterias). Se deberan acondicionarse los espacios que
actualmente ocupa la Escuela Secundaria en el edificio de la Escuela
Primaria, incluyendo el Comedor, realizando una remplazo general de
cielorrasos, ademas de, reparaciones de cargas de techos, revoques y
pintura completa interior y exterior.

Se propone generar aperturas en dos mamposterias y demoler un
divisorio en una de las aulas nuevas de modo tal de lograr espacios
mas amplios para el desarrollo de actividades aulicas. De esta forma, la
escuela primaria contard con 4 espacios aulicos adecuados,
considerados actualmente como espacios deficitarios, para sus
actividades pedagogicas.

La propuesta de intervencion incluye un espacio de transicion entre la
Escuela Primaria y la Ex casa del Director utilizada por la Escuela
Secundaria de modo tal de aportar un vinculo entre ambos sectores. A
esta cubierta nueva de losa alivianada, se agrega otro cambio de
cubierta de chapa en el depésito y en sectores de la ex casa del
Director, necesario por el estado de precariedad en el que se encuentra
actualmente.

Ademas se realizara cambios de cielorrasos de tela por cielorraso de
yeso con junta tomada, y pintura general de los otros cielorrasos que
se encuentran en buenas condiciones.

En algunos locales, segun se indica en proyecto de intervencion, se
retirara el piso existente y se colocara nuevo.

Se verificara pérdidas de instalaciones de agua, desobstruccion de
desagues y faltantes de artefactos que deberan ser repuestos.

Con respecto a la Instalacion Eléctrica, se proveeran y colocaran
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luminarias faltantes.

Segun se indica en proyecto, se retiraran algunas carpinterias en la Ex
casa del Director y en la Cocina Comedor y se proveeran y colocaran
nuevas. Ademas de la reposicién de vidrios faltantes o rotos.

RESUMEN NIVEL PRIMARIO

SUPERFICIE SEMI CUBIERTA A CONSTRUIR (50%): 3,81 M2
SUPERFICIE CUBIERTAS A REFACCIONAR (30%): 370,65 M2
SUPERFICIE TERRENO 3.045,63 M2
SUPERFICIE TOTAL A CONSTRUIR 1.526,86 M2

SISTEMA DE EJECUCION:

Ajuste Alzado

PRESUPUESTO DE REFACCION: $ 7.810.595,17 (Siete Millones Ochocientos Diez

Mil, Quinientos Noventa y Cinco con 17/100 centavos).-

PRESUPUESTO TOTAL POR MATERIALES Y MANO DE OBRA

OBRA NUEVA:

$ 32.785.332,84.-

REFACCION

$ 7.810.595,17.-

PRESUPUESTO TOTAL (AMPLIACION Y REFACCION)

40.595.928,02.-

SISTEMA DE EJECUCION:

Ajuste Alzado

PLAZO DE OBRA:

18 Meses
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Edificio de

la Escuela N°69 Miguel de Azcuénaga (Nivel Inicial y Primaria)

Compartido con la Escuela Secundaria N°45 Carlos Brugo y ESJA
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En la totalidad del edificio se realizaran trabajos de pintura tanto exterior como interior,
previo acondicionamiento de las superficies. Incluye las carpinterias.

JJNIERE

(A

Cielorraso de placas de yeso junta tomada
Pintura de cielorraso de ladrillos

Cubierta nueva

Demolicién

Tabiques nuevos

Reparacion y sellado de cargas

Reemplazo del revestimiento de madera por placas
de yeso antihumedad

Reemplazo de piso y zécalo
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FOTOS EDIFICIO ESCUELA PRIMARIA

Vista Acceso a la Escla Secundar-Foto “N°vi

S

Acceso a la Escuela Secundaria — Foto N°1 Esq Coronel Antelo y Bella Vista-Vista a la Plaza
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icial

Vista Posterior Esc. Secundaria-Aulas nuevas

. del ComedorEsc.im. y Sec.- Foto N° 34

rlateComedor Esc. Prim. ySec.-Foto Ne° 37
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Interior de la Cocina — Foto N° 35

Interior de Sala de Nivel Inici

Interior de $afiumnos Esc. Sec.- Foto N° 23

Interior de Sala de Nivel Inicia— Foto N° 4¢
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TR

Interior Escuela Primaria - Circulaciones

i

Estado de Bovedillas en Escuela Prir

Patologias varias

W

Intefic. Primaria—Circulaciones-Foto N° 10

]

" ! ‘ "

A,

Estado Cielorrasos de ea Esc.P-Foto ° 1t

BNE

Patologias varias — Foto N° 14
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Patologias varias — Foto N° 51 Estado Instaladiéctrica aérea-Foto N° 49

Patologias varias — Foto N36 Estado Instaladiéetrica-Tableros-Foto N°50
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DESCRIPCION DE TAREAS:

MUROS Y REVOQUES

Interiores en aulas

Evaluacion y deteccion de areas con humedad ascendente.

Picado completo de revoque hasta una altura de 1,00m o hasta donde
se visualice la humedad ascendente + 0,30m

Reparacién de humedades por filtraciones en cubiertas o fisuras en
muros. Sellado de grietas. Picado de revoques.

Impermeabilizacion. Reparacion de revoques (grueso y fino)

Interiores en Areas de
Gestién y Servicios

Evaluacion y deteccion de areas con humedad ascendente.

Picado completo de revoque hasta una altura de 1,00m o hasta dondes
se visualice la humedad ascendente + 0,30m.

Retiro de revestimientos de machimbre en Direccién de Primaria.
Reparacién de revoques previo a la colocacion de placas antihumedad.

Reparacion de humedades por filtraciones en cubiertas o fisuras en
muros. Sellado de grietas. Picado de revoques.

Impermeabilizacion. Reparacion de revoques (grueso y fino)

Exteriores en General

Evaluacion y deteccion de areas con humedad, fisuras o revoques
desprendidos.

Sellado de fisuras y grietas. Impermeabilizacién.
Reparacion de revoques impermeables en muro medianero.

Reparacion de revoques (grueso y fino)

Columnas y vigas y losa
en galerias (nexo
Escuela primaria y Ex
casa del Director)

Fundar columnas con pilotines y reponer piso y contrapiso que se dafie
para realizar las excavaciones. Ademas de restaurar capas aisladoras.
Reparacion de revoques sueltos (grueso y fino).

Sellado e impermeabilizacion de areas con humedad.

PISOS Y ZOCALOS

Granitico en Aulas

Evaluacion del estado general.

Cambio de piso y contrapiso en sectores que se detallan (pisos
levantados)

Reparacion de carpetas donde se requiera

Reemplazo de piezas deterioradas y completar faltantes por mismo tipo
de piso o zécalo existente.

Completar piso de galeria en conexion con la ex casa del director y en
conexion de la escuela primaria, nivelando superficie de piso con
mosaico granitico idem existente.
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Granitico en Areas de
Gestidn y Servicios

Evaluacion del estado general.

Reparacioén de carpetas donde se requiera

Reemplazo de piezas deterioradas y completar faltantes por mismo tipo
de piso o zécalo existente.

Reponer piso completo en bafio docente.

Loseta en Veredas
perimetrales

Completar piso de veredas perimetrales con losetas premoldeadas de
hormigén.

Carpeta en Patio
Cubierto e Ingresos

Evaluacion del estado general.

Verificar y reparar problemas de pendientes de escurrimiento hacia los
desagues.

Reparacion de rejillas de desaglie en mal estado.

CUBIERTAS

Chapa s/estructura de
madera

Evaluacion de la cubierta en general

Deteccién de areas con ingreso de humedad y zonas deterioradas.
Reemplazo de chapas deterioradas.

Reparacion e impermeabilizacién con membrana impermeable.

Losas en Cocina
Comedor Deposito

Reparacion de fisuras e impermeabilizacién en carpetas, cargas y
desagles. Asegurar pendientes de escurrimiento.

Recubrimiento con membrana aluminizada en la totalidad de la
cubierta y cargas.

Losas en Galerias

Reparacion de fisuras e impermeabilizacion en carpetas, cargas y
desagues (Reemplazar de ser necesario los embudos). Asegurar
pendientes de escurrimiento.

Recubrimiento con membrana aluminizada en las cargas de techos.

De Chapa s/estructura
metélica

Evaluacion de la cubierta en general

Deteccién de areas con ingreso de humedad y zonas deterioradas.

Reemplazo de pafios de chapa. Reemplazo y/o reparacion de tornillos
de sujecion, segun sea la fuente ingreso de humedad.

Reparacién e impermeabilizacién.
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CIELORRASOS

Adherido a la cal bajo
losas

Picado del cielorraso existente en zonas con humedad y verdin

Reparar con mezcla de cal y arena

De machimbre en
Direccién de
Secundaria

Evaluacion del estado general del cielorraso.

Deteccion de areas con ingreso de humedad y zonas deterioradas.

Reparar y/o reemplazar las tablas de madera afectadas por la
humedad

De Placas de Yeso en
Sala de Nivel Inicial

Evaluacion del estado general del cielorraso.

Reemplazo de placas deterioradas

Deteccion de areas con ingreso de humedad y zonas d  eterioradas.

Reparar y/o reemplazar las tablas de madera afectadas por la
humedad

Pintura de zdcalo con sintético lavable, de color similar al de paredes,
manteniendo alturas existentes

En muros Interiores en
Areas de Gestion y
Servicios

Pintura interior general con latex lavable interior blanco

Pintura de zdcalo con sintético lavable, de color similar al de paredes,
manteniendo alturas existentes

En muros Exteriores en
General

Pintura exterior general de todos los muros exteriores con latex exterior
color idem existente.

Pintura de zdcalo con sintético lavable, de color similar al de paredes,
manteniendo alturas existentes

En columnas y vigas en
galerias

Pintura con sintético lavable, de color similar al de paredes,
manteniendo alturas existentes

En cielorrasos
adheridos

En Galerias: Pintar con pintura al latex para exteriores color blanco

En Locales: Pintar con pintura al latex para interiores color blanco

En cielorrasos de
machimbre y estructura
de madera

Tratamiento de pintura general para madera

En carpinterias y
herrerias metalicas

Sintético convertidor blanco
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CARPINTERIAS Y HERRERIAS

Reparacion general de zonas con herrumbre.
Ajustes para el correcto cierre.
Reemplazo de herrajes y cerraduras deterioradas.

Reemplazos de aberturas segun se indica en proyecto.

DESAGUES PLUVIALES

Reemplazo de piezas deterioradas y/o fisuradas: embudos, cafios,
rejillas, piletas de patio, codos, ramales, etc.

Sellado de uniones e impermeabilizacién de embudos en cubiertas de
losa

INSTALACION ELECTRICA

Revision de la instalacion eléctrica en genera: Cafierias, cableados,
artefactos, cortes de seguridad, etc.

Reposicién de la totalidad de luminarias faltantes.

Acondicionamiento de las cafierias areas existentes.

SECTOR SANITARIO (BANO DOCENTE Y BANO ALUMNOS SECUN DARIO)

DEMOLICION Picado de pisos y carpetas
Retiro de revestimientos

Retiro de artefactos sanitarios deteriorados y Reposicion de los
artefactos faltantes.

Demolicién de muros segun se indica en proyecto.

Retiro de divisorio de aulas en un Aula nueva de la Escuela
Secundaria.

Picado de revoques y muros

ALBANILERIA Reparacion de fisuras .

Impermeabilizacion de areas con presencia de humedad

INSTALACIONES DE - o — .
Reparacion de pérdidas en cafierias, uniones y otros

AGUA

Readecuacion de cafierias para bebederos.
INSTALACIONES Revision y reparacion de cafierias de desagles primarios y
CLOACALES secundarios, piletas de piso, sifones, uniones, etc.

Desobstruccion de sistema de desagues.

Readecuacién desagiies para bebederos.
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INSTALACIONES
ELECTRICAS

Revision y cableado del tendido eléctrico. Reubicacion de tendido de
corrientes débiles al nuevo sector destinado para Biblioteca.

Colocacion de bastidores, tapas y artefactos de iluminacion

Canaleteado y embutido de carfierias de electricidad aéreas

CONTRAPISOS Y
CARPETAS

Reparacion de contrapisos y carpetas. Acondicionamiento de las
pendientes de desagiie.

PISOS Y ZOCALOS

Provision y reemplazo completo de pisos graniticos 30x30 en locales
designados.

Provision completo de zécalos graniticos de h:10cm x 30cm en locales
faltantes y piezas faltantes en distintos sectores.

REVESTIMIENTOS

Provision y reemplazo completo de revestimiento azulejos blancos
10x10. Respetar alturas existentes en cocina, local sanitario docente y
en sector bebedero

ARTEFACTOS Provision de artefactos a reemplazar (deteriorados o con fallas en el
SANITARIOS funcionamiento)

Colocacion de artefactos sanitarios existentes y/o nuevos.

Provision de mingitorio faltante.
GRIFERIAS Y Provision de griferias a reemplazar y/o reparacion de las griferias con
ACCESORIOS fallas en el funcionamiento

Colocacion de griferias existentes y/o nuevas
PINTURA Pintura general en muros latex interior blanco

Pintura general en cielorrasos latex interior blanco y/o esmalte
sintético.

Pintura general en carpinterias sintético.

SECTOR COCINA'Y COMEDOR

DEMOLICION Picado de pisos, carpetas y contrapisos.
Picado de revestimientos donde se detecten roturas
Picado de revoques y muros en areas con presencia de humedad y
fisuras

ALBANILERIA Reparacion de fisuras.

Impermeabilizacion de areas con presencia de humedad

INSTALACIONES DE
AGUA

Reparacién de pérdidas en cafierias, uniones y otros

Provision de griferias a reemplazar y/o reparacion de las griferias con
fallas en el funcionamiento.




= MINISTERIO DE EDUCACION DE LA NACION
SEGUNDO PROGRAMA DE MEJORAMIENTO DE LA EDUCACION RURAL - PROMER I
¥ Escuela Secundaria N° 45 “Carlos Brugo” - Localidad Pueblo Brugo - Dpto. Parand

INSTALACIONES Revision y reparacién de cafierias de desagues primarios y
CLOACALES secundarios, piletas de piso, sifones, uniones, etc.
INTALACIONES , N - .
ELECTRICAS Canaleteado y embutido de cafierias de electricidad aéreas

Colocacion de bastidores, tapas y artefactos de iluminacién

CONTRAPISOS Y

CARPETAS Reparacion de contrapisos y carpetas donde se requiera.

Provision y reemplazo de pisos donde se realicen reparaciones con

PISOS Y ZOCALOS Lo .
piso igual al existente.
idem zécalos

Provision y colocacion de losetas de hormigon premoldeado en
veredas perimetrales.

Provision y reemplazo donde se requiera de revestimiento iguales al

REVESTIMIENTOS existente. Respetar alturas existentes

PINTURA Pintura general en muros latex interior blanco
Pintura general en cielorrasos latex interior blanco

Pintura general en carpinterias sintético blanco

NOTA: TODAS LAS TAREAS Y MEDIDAS DESCRIPTAS DEBERAN VERIFICARSE EN OBRA.
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1- ASPECTOS GENERALES

1.1 Alcances del presente pliego y régimen legal

La Licitacion Publica, la contratacion respectiva y la ejecucion de las obras, asi como

los derechos y obligaciones de las partes, se regiran por las normas contenidas en el

presente pliego, el que se completard, en cada caso, con las Clausulas Particulares para los




trabajos que se liciten. En forma subsidiaria, y s6lo para aquéllo no previsto directa o
indirectamente en el presente Pliego o en el de Clausulas Particulares, sera de aplicacion la
legislacion de construccién de obra publica de la Jurisdiccién vigente al momento de la

oferta.

Los Oferentes y Adjudicatarios deberan someterse a la jurisdiccion administrativa y

judicial del Comitente.

En todos los casos se entendera que el Contrato que se celebre con el Adjudicatario

de la Licitacién, es un Contrato de locacibn de una obra que tiende a asegurar el

funcionamiento de un servicio educativo y que, por lo tanto, responde a un interés general

que prevalecera sobre el interés particular.

1.2 Glosario

En el presente Pliego, y en la documentacion de los contratos que se celebren, se

emplean, con el significado que aqui se indica, los siguientes términos:

ADJUDICATARIO

Empresa Oferente a la que se le ha notificado la
adjudicacion de la obra, pero que aun no ha firmado el

contrato.

ANALISIS DE PRECIOS

Desarrollo de los componentes de la estructura que forman

parte del precio de cada item del presupuesto.

CIRCULAR CON CONSULTA

Las contestaciones del Licitante a los pedidos de aclaracion

formulados respecto de la documentacion licitatoria

CIRCULAR SIN CONSULTA

Las aclaraciones de oficio que el Licitante formule respecto

de la documentacion licitatoria.

COMISION DE
PREADJUDICACION

Es la que examina las ofertas recibidas y aconseja la
preadjudicacion a la propuesta mas conveniente entre las

admisibles y, en su caso, el rechazo

COMITENTE

Persona que encarga la ejecucion de la obra y figura
designada como tal en el Pliego de Condiciones

Particulares.




CONTRATISTA El Adjudicatario después que ha firmado el contrato y sus
complementos.

CONTRATO Convenio que rige las relaciones, derechos y obligaciones
entre el Comitente y el Adjudicatario.

DIAS Salvo indicacion en contrario, se entenderan por dias

héabiles administrativos.

DIRECCION GENERAL DE
INFRAESTRUCTURA

Direccion General de Infraestructura del Ministerio de
Educacion de la Nacion

DOCUMENTACION
LICITATORIA

Estd constituida por el presente Pliego, el Pliego de
Condiciones Particulares, los Pliegos de Especificaciones
Técnicas Generales y Particulares, el juego completo de
planos y planillas, la memoria descriptiva, y toda otra
documentaciéon que se indique en el Pliego de Condiciones

Particulares.

INSPECCION DE OBRA

Representante técnico del Comitente facultado para
realizar el contralor y medicién de la obra y verificar la
correcta provision de materiales y equipos, ejecucion de
los trabajos, y prestacion de los servicios, por parte del
Contratista, conforme lo establecido en los planos,
memorias, especificaciones, cédigos y normas técnicas
segln contrato, y ante quien debe dirigirse aquél por

cualquier tramitacion relacionada con las obras.

JURISDICCION La Provincia o Municipio en la que se ejecutara la obra o la
Ciudad Autonoma de Buenos Aires.
OBRA Totalidad de provisiones, trabajos y servicios necesarios

para satisfacer el objeto de la Licitacion Publica.




OFERENTE/PROPONENTE

Persona fisica o juridica que ha presentado su Oferta en la
Licitacion Publica.

OFERTA/PROPUESTA

Totalidad de la documentacién que presenta el Oferente en

la Licitacion Publica.

PByCG

El presente Pliego de Bases y Condiciones Generales, que
contiene las normas de caracter general que deben cumplir
los llamados a Licitacién Publica que efectle la Jurisdiccion
para la contratacion de obras de infraestructura escolar
financiadas por el Ministerio de Educacion de la Nacién.

PCP

Pliego de Condiciones Particulares, que integra la
documentacién de la Licitacion Publica y especifica las

condiciones a que se ajusta esta licitacion en particular

PETG

Pliego de Especificaciones Técnicas Generales, que integra
la documentacion de la Licitacién Publica para especificar
los aspectos técnicos generales establecidos por el
Comitente para la generalidad de las obras que se

concursan.

PETP

Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares, que
integra la documentacion de la Licitacion Publica para
especificar los aspectos técnicos particulares establecidos

por el Comitente para la obra en particular que se licita.

U.C.P.

Unidad Coordinadora Provincial. Es la responsable de la
contratacion de las obras y de la administracion de los
recursos asignados por el Ministerio de Educacion de la
Nacion para la accion especifica solicitada por la
Jurisdiccion. Cumple con la condicién de Comitente en las

obras motivo del presente pliego.

U.E.M.

Unidad Ejecutora Municipal




1.3 Interpretaciéon de los documentos de la Licitacién

En caso de divergencia sobre la interpretacion de aspectos administrativos y legales,
el orden de prelacion sera el mismo en el que aparecen ordenados los documentos en el
listado del punto 6.6.

En caso de divergencia sobre la interpretacion de aspectos constructivos,
especificaciones técnicas, dimensiones o cantidades, tendran prelacion las especificaciones
técnicas particulares sobre las generales; los planos de detalle sobre los generales; las
dimensiones acotadas o escritas sobre las representadas a escala; las notas y
observaciones escritas en planos y planillas sobre lo demas representado o escrito en los
mismos; lo escrito en los pliegos sobre lo escrito en los cémputos y ambos sobre lo
representado en los planos.

Las aclaraciones y comunicaciones de orden técnico efectuadas por el Comitente,

tendran prelacion sobre toda la anterior documentacién mencionada.

1.4 Consultas y aclaraciones

Durante el plazo para la preparacion de las propuestas y hasta siete dias antes del
fijado para la apertura - contados desde la fecha de efectiva recepcion del requerimiento -,
los interesados podran formular al Comitente, por escrito y sin cargo, consultas relativas a la
Documentacién Licitatoria. Las aclaraciones correspondientes seran evacuadas mediante
Circulares con Consulta.

El Comitente, si lo juzga necesario, podra formular aclaraciones de oficio mediante
Circulares sin Consulta hasta cuatro dias antes de la fecha de apertura de ofertas.

Todas las Circulares llevaran numeracion corrida, pasaran a formar parte de la
Documentacion Licitatoria, y seran remitidas hasta tres dias antes del fijado para la apertura,
mediante notas u otro medio que garantice su fehaciente comunicacién, a todos los posibles
Oferentes a los domicilios constituidos al momento de la adquisicion de los pliegos.

La presentacion de la propuesta crea la presuncion absoluta de que el Oferente y su
Representante Técnico han estudiado los planos y demas documentos técnicos de la
licitacion, han efectuado sus propios computos y calculos de costos de obra, y que se han
basado en ellos para formular su oferta. Los datos suministrados por el Comitente sélo
tienen caracter ilustrativo, y en ningun caso daran derecho al Oferente o Adjudicatario a
reclamo alguno si fueran incompletos o configuraran un error técnico. En consecuencia, el
Oferente o Adjudicatario no podra eludir su responsabilidad si, previo a la presentacién de
su oferta, ha sido negligente al no solicitar oportunamente las instrucciones o aclaraciones
necesarias en caso de duda o dificultad en la interpretacion de la Documentacion Licitatoria,

0 en caso de existir un error en la misma que debia haber advertido.

9



15 Plazos
Los plazos de mantenimiento de oferta, de ejecucion de las obras, y de garantia y
conservacion de las mismas, se especifican en el Pliego de Condiciones Particulares que

integra la Documentacion Licitatoria.

1.6 Sistema de contratacién

Las obras se contrataran por ajuste alzado sobre la base del monto total establecido
por el Adjudicatario en su propuesta, que es una suma Unica y global inmodificable cualquiera
sea la cantidad de provisiones, obras o trabajos realmente ejecutados para terminar
totalmente la obra, de modo que las certificaciones parciales se efectian al solo efecto del
pago a cuenta del total de la misma.

Dentro del monto del contrato se entenderd incluido el costo de todos los trabajos,
materiales y servicios que, sin estar explicitamente indicados en los documentos del contrato,
0 sin tener item expreso en el cémputo oficial o partida en la planilla de cotizacion del Oferente,
sean de ejecucion y/o provision imprescindible para que la obra resulte en cada parte y en su
todo concluida con arreglo a su fin y a lo establecido en esos documentos.

Asimismo, la presentacion de la propuesta implica que el Oferente conoce y acepta la
totalidad de las reglamentaciones y normas aplicables a la obra y/o su construccion.

No se reconocera diferencia alguna a favor del Contratista entre el volumen ejecutado
en obra y el consignado en el presupuesto del contrato, salvo que las diferencias provengan
de ampliaciones o modificaciones debidamente aprobadas por autoridad competente.

La divisibn en su caso del presupuesto oficial o de la planilla de cotizacién del
Oferente en rubros o items con sus precios parciales, se efectda con el exclusivo objeto de
ordenar la certificacion y pago de los trabajos a medida que se vayan realizando, pero de
ninguna manera se entendera que el precio parcial asignado representa el precio de ese rubro
o item, ya que para lo cotizado por el sistema de “ajuste alzado” solo se considerara un precio

global y Unico por toda la obra.

2.- REDETERMINACION DE PRECIOS

Segun Resolucion Ministerial 1413/16 sera de aplicacion lo dispuesto por el Decreto 691/16

3.- DE LAS OFERTAS

3.1. Condiciones y forma de presentacion de la propuesta
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La oferta se presentara redactada en idioma nacional, sin enmiendas, raspaduras o
errores que no hayan sido debidamente salvados, con los precios expresados en moneda
de curso legal en la Republica Argentina, en original y duplicado, debiendo estar ambos
ejemplares debidamente identificados, con todas sus hojas foliadas, firmadas y selladas por el
representante técnico y el representante legal o apoderado del Oferente, en un Unico sobre
cerrado sin ningun tipo de inscripcidbn o membrete que identifiqgue al Oferente, y que llevara
como Unicas leyendas las siguientes:

COMITENTE. .............
LICITACION PUBLICA N° ..................

FECHA DE APERTURA: .........
HORA DE APERTURA: ..........

En caso de discrepancia, prevalecera el ejemplar sefalado como “Original’”.

El sobre debera contener en su interior la Carpeta A (Requisitos de Presentacién
Legales y Contables - punto 3.1.1), la Carpeta B (Requisitos para la evaluacion de las
Capacidad Empresaria, Técnica y Economico-Financiera - punto 3.1.2), la Carpeta C
(Requisitos Técnicos - punto 3.1.3) y, en un sobre cerrado, la propuesta econémica, segun
modelo del Anexo PL - 5.

Las ofertas deberan ser presentadas en horas habiles de oficina, hasta el dia y hora 'y
en el lugar que se indique en el Aviso de Licitacion y en el Pliego de Bases y Condiciones
Particulares, utilizando los formularios que correspondieren de los incluidos en los Anexos al
presente.

La presentacion de la oferta significard de parte del Oferente el pleno conocimiento
y aceptacion de las clausulas que rigen el llamado a Licitacién, el terreno donde se realizara
la obra, los precios de los materiales y mano de obra y lo requerido en el presente pliego,
asi como cualquier otro dato que pueda influir en el ritmo y/o duracién de los trabajos a
realizar, por lo que no resultar4 necesario incorporar a la propuesta el ejemplar de los
pliegos, ni tampoco los planos y toda otra documentacion técnica que los integren.

Los Oferentes deberan ofertar la ejecucion de la obra por un precio total, con expresa
exclusién de toda forma (porcentaje, etc.) que implique la necesidad de un céalculo para llegar
al mismo.

No se aceptaran ofertas alternativas.

Asimismo, sera causal de rechazo la inclusion por parte del Oferente de
condicionamientos a su Oferta que, a criterio del Comitente, puedan afectar los aspectos
técnicos y/o econdémicos de la misma, sin que dicho rechazo dé derecho al Oferente a

reclamos de ninguna indole.
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3.1.1 Carpeta A: Requisitos legales y contables de presentacion

La carpeta A contendr& en su interior la siguiente documentacion:

a) El comprobante de la constitucion de la garantia de oferta a favor del Comitente, que sera

b)

del

1% (uno por ciento) del monto del presupuesto oficial, y deberé tener vigencia por el

plazo de mantenimiento de oferta estipulado en el mismo Pliego.

El

error en la identificacion correcta del Comitente podra ser salvado, a solicitud del

mismo, en la forma y el plazo previstos en el punto 4.3., por el medio conducente en cada

caso.

Dicha garantia podra constituirse de la siguiente forma:

1.

5.

Depésito bancario en efectivo a nombre del Comitente en la Cuenta Pacto Federal
Educativo
Depésito de Titulos o bonos que coticen en Bolsa.
Fianza o aval bancario: el documento que formalice este medio de constitucién de
garantia debera establecer que la misma se har& efectiva a simple requerimiento del
Comitente, sin necesidad de ningln otro requisito y sin que sea necesario constituir
previamente en mora al obligado directo, por lo que el fiador/avalista tendra el caracter
de deudor solidario, liso y llano pagador de esta obligacion.
Seguro de caucion a satisfaccion del Comitente, emitido por Compafias autorizadas
por la Superintendencia de Seguros de la Nacién a efectuar dichas operaciones, el
gue debera reunir las siguientes condiciones basicas:
Instituir al Comitente como asegurado.
Mantener su vigencia mientras no se extingan las obligaciones cuyo cumplimiento
se cubre.
Obligar a la aseguradora en caracter de codeudor solidario, liso y llano, principal y
directo pagador, con renuncia expresa a los beneficios de divisibn y excusion
previa del obligado.

Cheque certificado.

El certificado de capacidad de contratacién anual para licitar vigente, expedido por el

Registro de Constructores de Obra Publica nacional o provincial 0 su equivalente

municipal en el caso de la U.E.M., segun lo especificado en el Pliego de Condiciones

Particulares, con indicacion de un saldo libre de capacidad de contratacion anual para

obras de arquitectura, excluidas las especialidades, no menor a la minima requerida en

el punto 5.2.d). En caso que hubiera comprometido nuevas obras en fechas posteriores

a la emision del certificado exigido en el parrafo anterior, el Oferente debera presentar

una declaracion jurada del saldo de capacidad de contratacién disponible a la fecha de la
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d)

f)

9)

h)

)
k)

oferta. En caso de no existir en la Jurisdiccion el Registro de Constructores de Obra
Pudblica u organismo similar, 0 que el mismo otorgue constancias que no acrediten la
capacidad de contratacion anual para licitar o no califiqguen a la empresa, debera
presentarse obligatoriamente el expedido por el Registro Nacional de Constructores de
Obra Publica.
En el caso de una U.T.E., todas y cada una de las empresas asociadas transitoriamente
para la contratacion de los trabajos deberdn cumplir con el requisito de inscripcion en el
Registro indicado, y la capacidad para contratar resultara de la suma ponderada de las
capacidades individuales de cada una de las empresas.
El comprobante de compra de los Pliegos que sirven de base a la Licitacion.
La Declaracion Jurada de conocimiento del lugar, segin modelo indicado como Anexo
PL - 1.
Acreditacion de acuerdo a derecho de la representacion o personeria de los firmantes de
la propuesta.
El comprobante actualizado de inscripcion del Representante Técnico en el Consejo
Profesional correspondiente de la Jurisdiccion.
Las constancias que acrediten el cumplimiento de las normas impositivas provinciales
relativas al sellado de los contratos en caso de corresponder.
La declaracion de aceptacion de la competencia de la justicia provincial, o de la justicia en
lo contencioso administrativo tributario de la Ciudad de Buenos Aires en su caso, para la
resolucién de cualquier conflicto relacionado con la presente Licitacion.
La constitucién de domicilio legal en el lugar de la sede del Comitente.
En caso de presentarse ofertas por parte de Sociedades Andnimas, Sociedades de
Responsabilidad Limitada, Cooperativas, o sociedades comerciales, en forma individual o
integrando una UTE, se debera adjuntar la siguiente documentacién complementaria, con
la firma de los presentantes debidamente certificada por escribano publico en todos los
casos:
1.- Sociedades Andénimas:
e Copia del Contrato Social debidamente inscripto en el Registro Puablico de
Comercio o en el Registro instrumentado a tal fin en la Jurisdiccién del Comitente.
e Copias del acta de Asamblea designando al directorio y de la que designa al
presidente de ese organo, representante legal de la sociedad a los fines de su
presentacion en la licitacion.
2.- Sociedades de Responsabilidad Limitada:
e Copia del Contrato Social debidamente inscripto en el Registro Puablico de

Comercio o en el Registro instrumentado a tal fin en la Jurisdiccion del Comitente.
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3.-

4.-

e Para el caso que el contrato social no hubiera designado a los miembros
integrantes de la gerencia y/o no hubiera establecido las funciones atinentes a
cada uno de ellos, debera presentarse, tanto en el caso de sociedades comunes
como especiales, acta de asamblea designando al/los miembros del érgano  de
administracion y representacion antes citado y/o fijando a cual de ellos le
compete la presentacién de la oferta en representacion de la sociedad, salvo que
el contrato social estableciera otra forma de deliberacion de los socios.

Cooperativas:

e Copia del contrato de constitucién debidamente inscripto en el Instituto Nacional de
Accion Cooperativa, conforme a lo establecido por la ley N° 23.337.

e Acta de asamblea designando al Consejo de Administracion, y acta designando al
presidente de ese érgano, representante legal de la entidad a los fines de su
presentacion en la licitacion.

Otras sociedades comerciales:
Debera adjuntarse copia del Contrato Social debidamente inscripto en el Registro
Publico de Comercio o0 en el Registro instrumentado a tal fin en la Jurisdiccién del
Comitente, ndmina de los directivos segun el tipo de sociedad, copia del acta por la
cual se los designa, e instrumento que faculte al/los representante/s a presentarse a
la Licitacion.
Unién Transitoria de Empresas - U.T.E.
En el caso que dos 0 mas empresas se presenten asociadas a la Licitacion, deberan
hacerlo en forma conjunta, mancomunada y solidaria, debiendo presentar, certificada
ante escribano publico, la documentacién que avale la intencién de la formacién de una
Unién Transitoria de Empresas (UTE) en caso de adjudicacion, dando cumplimiento a
los requisitos exigidos por los articulos 377 y siguientes de la ley N° 19550 de
Sociedades Comerciales.
Las empresas independientes y cada uno de los miembros que conforman la U.T.E.
deberan estar constituidos y organizados como persona juridica o sociedad, con
capacidad legal para obligarse y satisfacer todas las exigencias de este pliego,
debiendo contar la U.T.E. con un organismo que constituya la maxima autoridad de la
misma, con plenas facultades para tomar decisiones en su nombre y para
representarla ante el Comitente durante la licitacion, contratacion y ejecucion de las
obras.

La empresa que integre una U.T.E., a los efectos de esta licitacion, no podra participar

en forma individual o formando parte de otra U.T.E.
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Una vez presentadas a la Licitacion, las UTE's no podran modificar su integracion (es
decir, cambiar, aumentar y/o disminuir el nUmero de empresas y/o las empresas que las
componen o su participacion), y en caso de ser contratadas no podran hacerlo hasta el
cumplimiento total de las obligaciones emergentes del contrato, excepto conformidad
expresa del Comitente.
La duracion de cada uno de los integrantes y de la U.T.E. debera superar por lo menos
en un afio calendario el término del plazo de garantia y conservacién de las obras
licitadas.
La oferta, y eventualmente el contrato, deberan ser firmados por el representante que
las empresas asociadas hayan convenido en los términos del art. 379 de la ley N°
19.550, segun procuracion firmada por cada integrante, debidamente legalizada. La
empresa representante estard autorizada a la presentacion de la oferta y a la
representacion de la UTE en todo acto relacionado con la ejecuciéon del contrato,
incluyendo la percepcién de los montos derivados del mismo.
En caso de resultar adjudicataria una UTE, debera acreditar su inscripcion en la
Inspeccién General de Justicia como requisito previo a la firma del contrato. La falta de
cumplimiento de este requisito determinard la revocacion de la adjudicacion con la
pérdida de la garantia de mantenimiento de oferta.

[) Aspectos impositivos y previsionales

1. Cuando se trate de Oferentes organizados como Sociedades Andénimas, Sociedades
de Responsabilidad Limitada, Sociedades en Comandita Simples, Cooperativas, o
empresas unipersonales, deberan presentar el Certificado Fiscal para Contratar vigente
(Resolucion General A.F.1.P. N° 1814/2005), o acreditar la solicitud del mismo.

2. Para el resto de las Sociedades y oferentes organizados como empresas unipersonales,
ademas de la documentacion que se indica en el punto anterior, deberan adjuntar de
cada uno de los socios o del oferente unipersonal:

2.1 Si se trata de responsables inscriptos ante el IVA, constancia de inscripcion y tres
Ultimas presentaciones.

2.2 Constancia de inscripcion en el Impuesto a las Ganancias y ultima Declaracion
Jurada vigente.

2.3 Constancia de pago de los tres ultimos aportes jubilatorios.

3. Para el caso de Uniones Transitorias de Empresas:

Cuando alguno de sus integrantes sea una de las sociedades indicadas en el punto
3.1.1.k.1 o en el punto 3.1.1.k.2, deberan aportar en cuanto a ella la misma
documentacion que se exige para ese caso

m) Referencias bancarias y comerciales.
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3.1.2 Carpeta B: Requisitos para la evaluacion de la capacidad empresaria, técnica y

econdmico-financiera

La carpeta B contendrd en su interior la siguiente documentacion del Oferente

individual o de cada uno de los integrantes de una U.T.E. :

a)

b)

d)

Para la evaluacion de la capacidad empresaria: declaracion jurada de nédmina de obras

publicas ejecutadas en los Ultimos cinco afios con recepcion definitiva, de las mismas

caracteristicas a la que se licita (obra de arquitectura nueva o refaccion), entendiéndose

por tales edificios publicos nacionales, provinciales o municipales, o barrios de vivienda,

con un area mayor a 300 m2 de superficie cubierta.

El Oferente debera informar para cada obra que declare:

Denominacion de la obra.

Localidad, provincia y pais donde se encuentra.

Comitente (incluyendo direccion y teléfono).

Fechas de iniciacion, de recepcion provisoria y de recepcion definitiva.

Memoria descriptiva de los aspectos principales de la obra, del equipamiento y demas
recursos utilizados.

Superficie cubierta total, discriminando en su caso obra nueva y refaccion.

Monto original del contrato y fecha del mismo.

Plazo de ejecucion contractual y real.

Para la evaluacion de la capacidad de produccion: declaracién jurada del monto de

facturacion mensual de los Ultimos treinta y seis meses anteriores a la apertura de ofertas.

Para la evaluacién de la capacidad técnica:

Némina del personal permanente profesional, técnico y de apoyo que sera afectado a la
obra, indicando para los primeros titulo universitario y matricula.

Némina de proveedores y subContratistas que prevé utilizar en la obra.

Nomina de maquinas y equipos que se afectardn a la obra, indicando si es de su

propiedad.

Para la evaluacion de la capacidad econdmico-financiera:

Balances de los dos ultimos ejercicios cerrados, certificados por Contador Publico, cuya
firma deberéd ser reconocida por el Consejo Profesional de Ciencias Econ6micas o
Colegio que corresponda atento la Jurisdiccion de que se trate.

Cuando se trate de Oferentes unipersonales no constituidos en forma de empresa,
deberan presentar una declaracién jurada patrimonial, certificada por Contador Publico y

Consejo Profesional de Ciencias Econdmicas o Colegio que corresponda atento la
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Jurisdiccion de que se trate y, a efectos de determinar los resultados, las Ultimas dos
Declaraciones Juradas de Impuesto a las Ganancias.

e Planilla con el célculo de los indicadores econémico-financieros-patrimoniales que se
detallan en el punto 5.2.c) correspondientes a cada ejercicio, suscripta por el
Representante habilitado del proponente y certificada por Contador Publico, cuya firma
debera ser reconocida por el Consejo Profesional de Ciencias Econdmicas o Colegio

gque corresponda atento la Jurisdiccion de que se trate.

3.1.3 Carpeta C: Requisitos técnicos
La Carpeta C contendra en su interior la siguiente documentacion:
a) Plan de Trabajos y Curva de Inversiones

El Oferente debera presentar, en su propuesta, el Plan de Trabajos y la Curva de

Inversiones que se compromete a cumplir en caso de que se le adjudique la Licitacion,

de modo de ilustrar adecuadamente el desarrollo en el tiempo de todas las previsiones y

tareas necesarias para la concrecion de la obra, asi como los montos mensuales que

debera erogar el Comitente en consecuencia.

La adjudicacioén de la licitacion no significa la aprobacion definitiva por el Comitente del

Plan de Trabajos y la Curva de Inversiones presentado por el Oferente ni libera a éste de

su responsabilidad directa respecto a la correcta terminacién de la obra en el plazo

estipulado en la documentacion contractual.

Antes de la firma del Contrato, el Adjudicatario debera presentar un Plan de Trabajos y

una Curva de Inversiones actualizados, que deberan contar con el acuerdo del Comitente.

El Plan de Trabajos debera estar abierto en los mismos rubros que los consignados en el

presupuesto oficial, realizado en funcion del plazo de ejecucién, y cumplira los siguientes

requisitos:

¢ Inclusién de todos los items enunciados en el cémputo oficial.

e Representacion grafica mediante diagrama de barras horizontales de los periodos de
ejecucion de cada item, con indicacion numérica de las cantidades fisicas y
porcentuales a ejecutar en cada mes.

e Memoria descriptiva que exponga los métodos de trabajo y justifique el Plan de
Trabajos presentado

e Curva de Inversiones parciales y acumuladas a certificar mensualmente, en porcentaje
del monto total de obra.

b) Cdomputo y presupuesto, agrupado por rubro y desglosado por item, con precio unitario y
parcial de cada item y total de cada rubro, con sus respectivos porcentajes de incidencia,
segun modelo planilla de COMPUTO Y PRESUPUESTO del Anexo PL - 2. A los efectos
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del 1.V.A., el Comitente serd considerado consumidor final. EI Comitente se reserva el
derecho de solicitar, previo a la adjudicacion, un rebalanceo de los precios ofertados en
los distintos items del presupuesto, y consecuentemente la adecuacion de la curva de
inversion respectiva, sin que ello admita modificar en forma alguna el monto total de la
propuesta.

Discriminacion y calculo del Coeficiente Resumen, segun Planilla COEFICIENTE
RESUMEN del Anexo PL - 3.

Andlisis de precios de todos y cada uno de los items de la oferta segun PLANILLA DE
ANALISIS DE PRECIOS del Anexo PL - 4.

Listado de los equipos que utlizara para la ejecucion de la obra, conforme los
requerimientos minimos establecidos en el Pliego de Condiciones Particulares de la
presente Licitacion, sefialando cuales son de su propiedad, donde se encuentran y cuales
prevé disponer por alquiler o compra. En aquellos casos en que el Oferente comprometa
equipos que no sean de su propiedad a la fecha de adjudicacion y que éstos resulten de
fundamental necesidad para la concrecion de la obra en el plazo y forma previstos, el
Comitente podra exigir al Oferente, antes de la formalizacion del contrato, un comprobante
fehaciente de haber comprometido su alquiler o compra. La informacién individual sobre

cada equipo contendra, como minimo, las siguientes especificaciones:

Equipo N°: (correlativo)
Tipo:

Marca:

Modelo:

Afio de fabricacion:
Cantidad de horas de uso:
Propietario del equipo:

Descripcion complementaria (si es necesaria):

3.1.4 Propuesta econdémica

La propuesta econdémica se presentard de acuerdo al modelo del formulario que

integra el presente pliego como Anexo PL - 5, en original y duplicado, debidamente completo,

firmado por el titular o apoderado del Oferente y con aclaracion de la rubrica correspondiente,

en sobre cerrado, con indicacion del N° de licitacion y el nombre del proponente, incluido a su

vez en el sobre cerrado indicado en el art. 3.1.

En caso de discrepancia entre los montos consignados en letras y en numeros, se

estara al consignado en letras.
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3.2 Gravamenes

Estarad exclusivamente a cargo del Contratista el pago de todas las contribuciones,
tasas e impuestos directos o indirectos, sean éstos nacionales, provinciales y/o municipales,
al igual que los aportes laborales y previsionales, vigentes a la fecha del acto licitatorio y que
graven tanto la instrumentacion del Contrato como cualquier otra actividad o hecho
imponible derivado del mismo y/o de su ejecucion, incluyendo tanto los que gravan
directamente los ingresos como las utilidades y activos, no asumiendo el Comitente ninguna
obligacién fiscal al respecto, por lo que se considerara que tales gravdmenes se hallan
incluidos en el precio de la Oferta.

Solo se reconoceran al Contratista las variaciones que puedan producirse en el
Impuesto al Valor Agregado y, en su caso, en el impuesto sobre los Ingresos Brutos en el
ambito de la Jurisdiccién y respecto de actividad objeto de la Licitacion. Este reconocimiento
se efectuara en la medida de la efectiva incidencia de las variaciones en el precio de los
trabajos contratados y a partir de su entrada en vigencia. En caso de que la variacion
impositiva aludida precedentemente fuese de sentido negativo, el Comitente procedera a

detraer del referido precio la suma de dinero correspondiente a dicha modificacion tributaria.

3.3 Mantenimiento de las ofertas

El Oferente debera mantener las ofertas por el plazo establecido en el Pliego de
Condiciones Particulares, bajo apercibimiento en caso contrario de perder la garantia de
mantenimiento de oferta del punto 3.1.1.a). Este plazo se prorrogarda automaticamente por
periodos iguales, sin necesidad de requerimiento, salvo que el Oferente notifique por escrito
al Comitente su voluntad en contrario hasta diez dias corridos antes del vencimiento de
alguno de los periodos. Si el proponente desistiera de su oferta en un periodo en el que se

habia comprometido a mantenerla, perdera la garantia ofrecida.

3.4. Inhabilitados para la presentacién
No podran concurrir como Oferentes individuales o formando parte de una U.T.E:
1) Los agentes y funcionarios de la Administracién Publica Nacional, Provincial o Municipal, y
las empresas en las que tuvieren una participacion suficiente para formar la voluntad
social.

2) Los quebrados mientras no obtengan su rehabilitacion.
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3) Aquéllos a quienes cualquier organismo de la Administracion Publica Nacional, Provincial
0 Municipal les hubiera rescindido un contrato por su culpa en los cinco afios anteriores a
la fecha de presentacion de oferta.

4) Toda persona inhabilitada por regimenes especiales.

4. APERTURA DE LAS OFERTAS

4.1  Acto de apertura de las ofertas

En el lugar y en el dia y hora fijados en el llamado a Licitacion, ante los funcionarios
designados por la maxima autoridad de Educacion de la Jurisdiccion y los interesados que
concurran, se procedera a abrir en acto publico los sobres que contengan las Propuestas,
leyendo en voz alta el nimero de orden de las mismas, el nombre de los Oferentes y las
respectivas Propuestas Econdmicas, verificando si cada uno de ellos contiene las Carpetas
exigidas en el punto 3.1.

Terminada dicha lectura se procedera a labrar un acta, que sera firmada por los
funcionarios intervinientes y los proponentes que desearen hacerlo. En la misma constara:

¢ NOmina de las propuestas presentadas, numeradas por orden de apertura.

e Importe de cada oferta.

e Monto y forma de constitucion de la garantia de oferta de cada oferta.

¢ Cumplimiento de los requisitos formales del punto 3.1. en cada caso.

e Cargo y nombre de los funcionarios del Comitente que se encuentren presentes en el
acto.

Si el dia sefialado para la apertura de las propuestas fuera declarado inhabil por
cualquier causa, el acto se realizara a la misma hora del primer dia hébil subsiguiente.

No se aceptaran las ofertas que sean presentadas o que lleguen por correo o cualquier
otro medio luego de la hora fijada en los avisos de la licitacion para la apertura de las
propuestas, alun cuando la apertura de los sobres se haya retrasado y todavia no se haya
abierto ninguno de ellos en el momento en que pretenda efectuarse la presentacion, y aun
cuando se justifique por el matasellos u otro elemento que se han despachado a tiempo.

No podra desestimarse propuesta alguna en el acto de apertura.

4.2 Modificaciones y ampliacion de la informacion

Una vez vencido el plazo para la presentacion de las ofertas, no se permitira introducir
modificaciones a las mismas, pero el Comitente, en caso de considerarlo necesario y sin
admitir la alteracion de la propuesta presentada ni el quebrantamiento del principio de

igualdad, podré requerir en forma fehaciente a los Oferentes que en el plazo de cuarenta y
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ocho horas acompafien informacion complementaria, realicen aclaraciones o subsanen
defectos formales no esenciales, bajo apercibimiento en caso de incumplimiento de poder
desestimar la oferta y determinar la pérdida de la garantia de mantenimiento de oferta.

4.3 Inadmisibilidad de las ofertas

Sera causal de inadmisibilidad y consecuente rechazo automatico de la Oferta, sin

derecho a reclamo de ningun tipo por parte del Oferente:
a) la inclusion por parte del Oferente de condicionamientos a su Oferta que, a criterio del
Comitente, puedan afectar los aspectos técnicos y/o econémicos de la misma.
b) la falta de cotizacién de cualquiera de los items indicados en la Planilla de Cémputo oficial.
c) la existencia en la oferta de raspaduras o enmiendas que no hayan sido debidamente
salvadas.
d) la ausencia de presentacion de la siguiente documentacion:
i. La Garantia de Oferta, conforme el punto 3.1.1.a)
ii. El certificado de capacidad de contratacién anual para licitar, conforme la exigencia del
punto 3.1.1..b)
iii. La propuesta econ6mica, segun lo estipulado en el punto 3.1.4.

El resto de la documentacion mencionada en los incisos del punto 3 podra ser
acompafiada dentro de las cuarenta y ocho horas de la notificacion fehaciente de su
requerimiento por parte del Comitente. El incumplimiento de su presentacion producird
autométicamente la declaracion de inadmisibilidad de la oferta, pudiendo el Comitente
determinar también la pérdida de la garantia de mantenimiento de oferta.

El Comitente se reserva el derecho de efectuar las verificaciones que fuesen
necesarias a efectos de comprobar la veracidad de la informacion suministrada en la
propuesta. De establecerse la falsedad de dicha informacion se desestimara la propuesta y
se dispondra la pérdida automatica de la garantia de oferta.

Queda expresamente aclarado que no se dard a conocer informacién alguna acerca
del analisis y evaluacién de las Ofertas hasta que se haya anunciado la preadjudicacion del

contrato.

4.4 Oferta Unica

La presentacion de una sola oferta no sera causal de la anulacion automéatica de la
licitacion.

En caso de retiro de ofertas, que determine la presencia de una sola oferta a pesar de
haber existido mas de un Oferente preseleccionado, se procedera de acuerdo con el parrafo

anterior.
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4.5 Licitacion fracasada

El Comitente podra declarar fracasada la licitaciobn cuando, a su solo juicio, ninguna
de las ofertas admisibles resulte conveniente, o ninguna de las ofertas satisfaga los
requerimientos y especificaciones de los pliegos, o cuando se demuestre evidentemente que
ha habido falta de competencia y/o colusion.

También podra rechazar todas las ofertas en cualquier momento antes de la
adjudicacion de la obra, sin incurrir por ello en responsabilidad alguna hacia el o los Oferentes

afectados por esta accion.

4.6 Empate de ofertas

En caso de empate en el precio de dos o0 mas ofertas admisibles, el Comitente
notificard fehacientemente a las interesadas la designaciéon del lugar, fecha y hora en que se
procedera al desempate en acto publico, con las mismas formalidades que el acto de apertura
de ofertas

Cada empresa presentara su nueva oferta en un sobre cerrado, conforme las
previsiones del punto 3.1 del presente.

La falta de presentacion de una nueva oferta por parte de una empresa se
considerard como mantenimiento sin cambio de su oferta original.

En caso de nueva paridad, la preadjudicacion recaera en el Oferente de mayor

capacidad de contratacion anual.

5. ADJUDICACION DE LA LICITACION

5.1 Comisién de Preadjudicacion

La Comision de Preadjudicacion, en un plazo no mayor de siete dias contados desde
el dia siguiente a la fecha de apertura de las ofertas o desde la recepcion de la dltima
aclaracion y/o documentacion en los casos de los puntos 4.2. y 4.3., emitira el Dictamen de
Preadjudicacion, a cuyo fin podrd, indistinta o simultdneamente, analizar la documentacion
presentada por todos los Proponentes o, en primer lugar, solo la de la oferta més baja en el
orden de precios para verificar si la misma es una propuesta admisible, procediendo a
evaluar las siguientes en orden creciente de precios en caso contrario. La preadjudicaciéon
recaera en la propuesta mas conveniente, tomando en cuenta la oferta econdmica, el
cumplimiento de los criterios de admisibilidad del punto 5.2, los antecedentes, y cualquier

otra informacion tendiente a asegurar las mejores condiciones para la ejecucion de la obra.

22



En el caso de una UTE, para determinar el cumplimiento del consorcio oferente las

cifras correspondientes a cada integrante se adicionaran proporcionalmente a su porcentaje

de participacion.

5.2

Propuesta admisible

Se considerara propuesta admisible aquélla que cumpla con todas las exigencias del

presente Pliego, y que responda a los requisitos, condiciones y especificaciones de los

documentos de la Licitacion, sin desviacion o condicionamiento, y que, a juicio fundado de la

Comision de Preadijudicacion, contenga las condiciones técnicas y econdmicas para ejecutar

la obra.

a)

b)

d)

Los requisitos minimos a cumplir son:

Para la capacidad empresaria:

Conforme la declaracién jurada del punto 3.1.2.a), haber ejecutado como minimo en
los ultimos cinco afios el equivalente a dos veces la superficie cubierta del proyecto
licitado en obras de similares caracteristicas a las de la presente Licitacion. En caso
gue la obra que se licita tenga un objeto mixto (obra nueva y refaccion), a los efectos
de este punto se la considerara integramente como de obra nueva, con una
superficie cubierta igual a la sumatoria de la superficie de obra nueva mas el 50% de

la superficie de refaccion.

m? ejecutados (Gltimos 5 afios) / m? Proyecto > 2

Para la capacidad de produccion:
Conforme la declaracién jurada del punto 3.2.1.b), el promedio del periodo de doce
meses de mejor produccion en los dltimos treinta y seis meses debe ser mayor o igual

al cociente entre el monto de la oferta y el plazo en meses de la obra licitada.

Capacidad de Produccion = Monto Oferta / Plazo de Obra (meses)

Es condicion indispensable que la empresa oferente merezca como minimo la
calificacion de BUENO, tanto en el concepto general como en el de cada uno de sus
componentes, en el Certificado del Registro de Constructores de Obra Publica

presentado.

Para la capacidad de contratacion:
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La capacidad de contratacion anual otorgada por el correspondiente Registro de
Constructores de Obra Publica debera ser mayor o igual a la capacidad de
contratacion minima que se expresa a continuacion:

e Para obras de plazo de ejecucion hasta 12 meses:

CCM = (MO/12) x (12-PE) + MO

Para obras de plazo de ejecucion superior a 12 meses:
CCM = MO x 12/PE

Donde:

CCM = Capacidad de contratacién minima
MO = Monto de la oferta

PE = Plazo ejecucion (expresado en meses)

e) Parala capacidad econémico-financiera:
Para evaluar y establecer la capacidad econdmico-financiera de los Oferentes, se

consideraran los indices financieros y econémicos que se detallan a continuacion.

1. Liquidez: AC/PC>0,8

2. Solvencia: A/P>15

3. Endeudamiento: PC/PN<0,75

4. Rentabilidad: U/PN>0, siendoPN>0
5.  Capacidad de trabajo: AC - PC>MO/PE
donde:

A = Activo

P = Pasivo

AC = Activo Corriente
PC = Pasivo Corriente
PN = Patrimonio Neto
U = Utilidad neta
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MO = Monto de la oferta
PE = Plazo de ejecucion (en meses)

Se considerard que los proponentes acreditan capacidad econdmico-financiera
suficiente si, cumpliendo en forma excluyente con el indice de liquidez corriente, el resultado
del analisis de los indices promedio de los dos ultimos ejercicios cerrados arroja valores

admisibles en por lo menos tres de los cuatro indicadores restantes.

f) Para el precio de la oferta:

Se declararan inadmisibles todas las ofertas econémicas que superen en mas de 10%
el Presupuesto Oficial actualizado al mes de presentacion de las ofertas.

Para la actualizacion del Presupuesto Oficial, se considerard la variacion registrada
entre los meses anteriores al de la apertura de ofertas y al de elaboracién del Presupuesto
Oficial, aplicando a tal efecto los indices que correspondan en la férmula polinémica
determinada conforme el punto 2.5.

En caso de no estar publicados los indices del mes anterior al de la oferta en el
momento de la actualizacién, se tomaran los indices correspondientes a los dos meses

anteriores al de la apertura de las ofertas y al de elaboracién del Presupuesto Oficial.

5.3 Preadjudicacion

5.3.1 Dictamen

El Dictamen de la Comisién de Preadjudicacion aconsejara la preadjudicacion a la
oferta que considere mas conveniente, o el rechazo de todas ellas.

Se podra rechazar ofertas en las que se haya recargado indebidamente el precio de
los trabajos iniciales.

En caso que la preadjudicacion no recaiga en la oferta de menor precio, deberdn
guedar debidamente fundamentadas las causales de su rechazo.

En los casos en que detectara algun error en la confeccion del proyecto técnico y/o el
presupuesto oficial que ameritara la admisibilidad de precios superiores en mas del 10% al
monto del Presupuesto Oficial actualizado, o bien existiera alguna cuestién que hiciera
recomendable proceder de tal forma, la Comision de Preadjudicacién podra - fundadamente -
considerar admisible alguna oferta en estas condiciones. En ese caso, producira la
preadjudicacion a la oferta admisible mas conveniente y solicitara la correspondiente NO
OBJECION a la Direccién General de Infraestructura, otorgada la cual podra notificar el

dictamen a todos los Oferentes
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5.3.2 Impugnaciones

Los proponentes, dentro del plazo de dos dias contados desde la fecha de
notificacion del Dictamen de Preadjudicacion, podran presentar por escrito los reclamos o
impugnaciones que el mismo les merezca, con la debida fundamentacion en las normas que
son de aplicaciéon en la presente licitacion.

La Comisiébn de Preadjudicacion analizard las impugnaciones recibidas y, previo
dictamen del responsable legal de la U.C.P., ratificard o rectificard el Dictamen de
Preadjudicacién, elevandose los actuados a la Direccion General de Infraestructura
solicitando la correspondiente NO OBJECION en los términos del punto 5.5.1.b) del
presente.

Las eventuales impugnaciones se resolveran en el acto de adjudicacion o en el que

se declarare fracasada la licitacién, segun corresponda.

5.4  Adjudicacién

Dentro de los cinco dias de la recepcion del Dictamen de Preadjudicacion firme, o de
la NO OBJECION de la Direccion General de Infraestructura a la resolucion de una
impugnacion, la autoridad competente en Educacion de la Jurisdiccion procederd a dictar el
acto administrativo de adjudicacion si asi estimare corresponder.

Serd requisito para ser Adjudicatario de la obra tener actualizado el Certificado Fiscal
para Contratar emitido por la AFIP.

Junto con la naotificacion de la adjudicacién, se notificara al Adjudicatario las
observaciones que el Comitente efectlla a su propuesta de plan de trabajos y curva de
inversiones, a los efectos de que adecue los mismos para la firma del contrato.

Efectuada la adjudicacion, el Comitente procedera a la devolucion de las garantias
de ofertas.

Podra adjudicarse aun cuando se haya presentado una sola propuesta.

El personal que determine el Comitente, previo a la adjudicacion, podra visitar las
oficinas, depdsitos, equipos, obras realizadas, etc. que los Oferentes declaren en su

propuesta, a efectos de comprobar en el lugar su capacidad para la ejecucién de la obra.

55 Control de la Direccion General de Infraestructura

Cuando es requerida, la NO OBJECION de la Direccién General de Infraestructura es
condicién necesaria para la continuidad del tramite de que se trate.

Sin perjuicio de ello, la U.C.P. podra requerir opiniobn de la Direccién General de

Infraestructura en cualquier momento del procedimiento.
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5.5.1 Control ex ante
La U.C.P. debera solicitar la NO OBJECION de la Direccion General de Infraestructura
en los siguientes casos:
a) Previo a la notificacién de la preadjudicacion:
i.- Al procedimiento aplicado para la actualizacion del presupuesto oficial.
ii.- A la preadjudicacién a una oferta que supere en mas del 10% el monto del
presupuesto oficial actualizado.
b) Previo a la adjudicacion:

i.- A la resolucién de una impugnacion a la preadjudicacion.

Una vez recibida a satisfaccion la documentacién, la Direccion General de
Infraestructura informara en el plazo de cinco dias la NO OBJECION para la continuidad de la
contratacion, asi como la oportunidad en que dispondra de disponibilidad presupuestaria para
cubrir eventuales diferencias respecto del monto de contratacion originalmente comprometido.

Cuando a juicio de la Direccién General de Infraestructura no se cuente con elementos
satisfactorios para otorgar la NO OBJECION a lo actuado por la Jurisdiccion, aquélla
recomendara a la U.C.P. que evalle la siguiente oferta en orden de mérito o que declare
fracasado el proceso y dé inicio a uno nuevo.

En el caso que la Jurisdiccién no siga el criterio aconsejado por la Direccion General
de Infraestructura, ésta procedera al desfinanciamiento de la obra, y los gastos devengados

por la Jurisdiccion seran repuestos por la misma.

5.5.2 Control ex post

Dentro de los diez dias de la firma del contrato, la U.C.P. elevara a la Direccién
General de Infraestructura copia del mismo y de toda la documentacion licitatoria que no
hubiere remitido con anterioridad.

Cuando advierta un vicio en el procedimiento que pudiera ser causal de nulidad del
mismo, 0 un apartamiento grave de la normativa de aplicacion obligatoria por la Jurisdiccion,
la Direccion General de Infraestructura procedera al desfinanciamiento de la obra, y los

gastos devengados por la Jurisdiccidon seran repuestos por la misma.

6. CONDICIONES GENERALES DEL CONTRATO

6.1 Requisitos a cumplir por el Adjudicatario para la firma del Contrato
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Dentro de los cinco dias de notificada la adjudicacion, el Adjudicatario debera
presentar:

1. El Plan de Trabajos y la Curva de Inversiones, corregidos de acuerdo con las
observaciones comunicadas por el Comitente junto con la adjudicacién, que se
mantendran vigentes mientras no se produzcan atrasos por causas justificables,
conforme las previsiones del presente.

2. La Garantia de Cumplimiento del Contrato, en un todo de acuerdo al punto 6.2 del
presente.

3. Cuando corresponda, formalizacion del Contrato de U.T.E. y su inscripciéon en la
Inspeccion General de Justicia.

El incumplimiento de los requisitos anteriores en tiempo y forma facultara al
Comitente para revocar la adjudicacion y ejecutar la garantia de oferta.
El Comitente observara el plan de trabajos cuando:
a) No fuera técnicamente conveniente.
b) Interrumpiera cualquier servicio publico sin motivos insalvables.
Cuando mediaren observaciones, el Contratista debera presentar un nuevo plan de
acuerdo a ellas dentro de los cinco dias de notificado.
En caso de persistir las observaciones, el Contratista se haréa pasible de una multa
diaria equivalente al 1% del monto de la garantia de contrato hasta su aceptacion definitiva.
No se iniciara la obra sin aprobacion previa del plan de trabajos, la que debera
producirse por el Comitente en un plazo no mayor de cinco dias, en cuyo defecto quedara

consentido.

6.2 Garantia de cumplimiento del Contrato

Al momento de su firma, el Adjudicatario afianzara el cumplimiento del Contrato
mediante una garantia equivalente al 5% del monto contractual, en cualquiera de las formas
previstas por el punto 3.1.1 a) del presente pliego.

Las garantias no podran ser limitadas en el tiempo, y deberan mantener su vigencia
hasta que se haya aprobado la Recepcién Provisional, o se hayan satisfecho las
indemnizaciones por dafios y perjuicios o cualquier otra deuda que tuviere el Contratista con
el Comitente o con terceros cuando, por causa de la misma, pudieren accionar contra él o
dar lugar a medidas de cualquier tipo que afecte la libre disponibilidad de las obras

contratadas.

6.3 Revocacion de la Adjudicacién
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Si el Adjudicatario no estuviere en condiciones de suscribir el Contrato, no
concurriere al acto de firma del mismo o no aceptare suscribirlo, el Comitente podra, sin
intimacién previa, revocar la adjudicacion y ejecutar la garantia de oferta, sin que ello genere
derecho a reclamo de ningun tipo por el Adjudicatario.

La U.C.P. comunicara dicha situacion a la Direccion General de Infraestructura
dentro de los cinco dias corridos de producida la revocacion. En esas circunstancias, la
U.C.P. podra preadjudicar la Licitacion a la oferta que hubiere resultado evaluada o se

evalle como la segunda mas conveniente

6.4  Formalizacién del Contrato

El CONTRATO TIPO DE LOCACION DE OBRA (Anexo PL - 6), y la documentacion
que se detalla en el punto 6.1, seran suscriptos por la autoridad educativa competente de la
Jurisdiccion, o por quien ésta designe a través del acto administrativo correspondiente, y por
el Adjudicatario, dentro de los cinco dias de la fecha de notificacion de la Adjudicacién y en
el nUmero de tres ejemplares.

Toda la documentacion integrante del Contrato deberé ser firmada por el Adjudicatario
en el acto de suscribir el mismo.

En caso de corresponder, el sellado del Contrato estara a cargo del Adjudicatario.

Una vez firmado el Contrato, el Comitente entregara al Contratista, sin cargo, una

copia del mismo y de la totalidad de la documentacién contractual.

6.5 Domicilios legales de las partes y notificaciones

El Contratista debera constituir domicilio especial en la ciudad especificada en el
Pliego de Condiciones Particulares y mantenerlo durante toda la vigencia del contrato hasta
la Recepcion Definitiva.

Los cambios de domicilio de una de las partes deberan ser notificados por escrito a
la otra. Esta obligacion subsistird para el Contratista hasta la aprobacion de la Recepcion
Definitiva de la obra contratada y hasta que se hayan satisfecho las indemnizaciones por
dafnos y perjuicios o cualquier otra deuda de éste hacia el Comitente.

En la misma forma procedera el Comitente hacia el Contratista, salvo que su cambio
de domicilio haya tomado estado publico en razén de publicaciones o avisos periodisticos.

Toda notificacion debera ser hecha por escrito, y sera valida en el domicilio que
figure en el contrato o en el modificado que haya sido notificado fehacientemente a la otra

parte.

6.6 Documentacion contractual y su prelacion
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En caso de divergencia en la documentacion contractual sobre aspectos
administrativo - legales, para la interpretacion y ejecucion del contrato se tomard el siguiente

orden de prelacion:

1. El presente Pliego de Bases y Condiciones Generales.

2. Aclaraciones, normas o instrucciones complementarias de los documentos de la
Licitacion que el Comitente hubiere hecho conocer por escrito a los interesados antes de
la fecha de apertura, sea de oficio 0 a requerimiento de éstos.

Pliego de Condiciones Particulares.

Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares.

Pliego de Especificaciones Técnicas Generales.

o o kM w

Planos de detalle de la Licitacion y/o de construccién aprobados por el Comitente, segln

corresponda.

7. Planos Generales de la Licitacion y/o de construccion aprobados por el Comitente,
segun corresponda.

8. Memoria descriptiva.

9. Planilla de computo 6 listado de items de la licitacion.

10. Propuesta econdémica.

11. Plan de trabajo y curva de inversiones aprobados.

12. Acto administrativo que perfecciond la adjudicacion.

Se considerara documentacion accesoria, que hara fe en lo pertinente, la que se
indica a continuacion:
a) El acta de iniciacion de los trabajos.
b) Las érdenes de servicio que por escrito imparta la Inspeccion, y los libros mencionados
en el punto 7.3 del presente Pliego.
c) Los planos complementarios que el Comitente entregue al Contratista durante la
ejecucion de la obra, y los preparados por éste que fueran aprobados por aquél.
d) Los comprobantes de trabajos imprevistos o modificaciones ordenados y aprobados por

el Comitente.

En caso de divergencia sobre la interpretacion de aspectos constructivos,
especificaciones técnicas, dimensiones o cantidades, tendran prelacién las especificaciones
técnicas particulares sobre las generales; los planos de detalle sobre los generales; las
dimensiones acotadas o escritas sobre las representadas a escala, las notas y

observaciones escritas en planos y planillas sobre lo demas representado o escrito en los

30



mismos, lo escrito en los pliegos sobre lo escrito en los cémputos y ambos sobre lo
representado en los planos. Las aclaraciones y comunicaciones de orden técnico efectuadas

por el Comitente, tendran prelacion sobre toda la anterior documentacion mencionada.

6.7  Divergencias en lainterpretacion de la documentacion contractual

Toda divergencia que se pudiera producir en la interpretacion de la documentacion
contractual sera resuelta por el Comitente, pudiendo el Contratista recurrir ante la autoridad
administrativa competente.

En ningan caso el Contratista, basado en la situacion de divergencia o alegando que
existen otras divergencias no resueltas, podra suspender por si los trabajos ni auln
parcialmente. Si lo hiciere, se hara pasible de una multa de 0,5 %o, del monto contractual

actualizado por cada dia en que se comprobare tal suspension.

6.8 Cesion del Contrato

El Contratista no podréa ceder ni transferir el contrato por ningun titulo, en todo o en
parte, a otra persona fisica o juridica, ni asociarse para su cumplimiento, salvo expresa
autorizacion del Comitente, quien podra denegarla sin necesidad de invocar causa o
fundamento alguno y sin que tal negativa otorgue ningun tipo de derecho al Contratista. En
caso contrario, el Comitente podra resolver el contrato, conforme la prevision y con los
efectos del punto 13.3.4 del presente.

Sin perjuicio de la facultad del parrafo anterior, el cesionario deber& acreditar ante el
Comitente el cumplimiento de todos y cada uno de los requisitos exigidos en su momento al
cedente para la adjudicacion de la licitacién y suscripcién del contrato.

Si el cedente hubiera obtenido financiacién bancaria o de otro tipo para la ejecucion
de la obra, debera acreditar su cancelacion.

No se autorizaran cesiones de contrato si el Contratista no hubiere ejecutado, al

momento de la cesién, al menos el 30% del total de la obra.

6.9 Acopio

El Contratista podra realizar el acopio de materiales no perecederos en cualquier
momento de la ejecucion de la obra, siempre que los mismos figuren expresamente en el
listado de items como materiales a proveer, previa aprobacion por el Comitente de la
composicion del mismo y la organizacion del desacopio en funcion de la razonabilidad de los

rubros y/o materiales incluidos, pudiendo desdoblarse en varias etapas.
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El acopio no podra superar en ningun caso el 30% del monto total del contrato, sera
abonado contra certificado de acopio, y descontado proporcionalmente de cada certificado
de obra de acuerdo al plan propuesto por el Contratista y aprobado por el Comitente.

El acopio debera constituirse en obra, labrdndose acta y presentando los seguros,
remitos de entrega y facturas de compra correspondientes. En el acta deberd identificarse
fisicamente en forma inequivoca los elementos acopiados, de manera tal que puedan ser
individualizados sin dificultad, dejandose constancia del caracter de depositario del
Contratista.

El Contratista deberd proveer las instalaciones para el depédsito del material
acopiado, las que deberan cumplir con las condiciones necesarias para la correcta
conservacion y seguridad del mismo. No se admitiran reclamos del Contratista por dafios o

deterioros del material acopiado durante el lapso de ejecucion de la obra.

6.10 Vigencia del Contrato
El Contrato tendr& vigencia a partir de su fecha de suscripcién por las partes y hasta
la verificacibn de las condiciones previstas en el punto 6.2 de este Pliego para el

mantenimiento de la vigencia de las garantias o hasta su eventual resolucion o rescision.

6.11 Responsabilidad por infracciones

El Contratista y su personal deberan cumplir estrictamente las disposiciones,
ordenanzas y reglamentos provinciales, municipales o de otro tipo, vigentes en el lugar de la
ejecucion de las obras, siendo de su exclusiva responsabilidad el pago de las multas y el

resarcimiento de los perjuicios e intereses en caso contrario.

6.12 Invariabilidad de los precios contractuales

Los precios estipulados en el contrato seran invariables. Todos los gastos que
demande el cumplimiento de las obligaciones impuestas por el Contrato y para las cuales no
se hubiere establecido item o partida en el mismo, se consideraran incluidos entre los
gastos generales y prorrateados entre todos los precios contractuales. La Unica variacion de
precios que se admitird es la que resulte de la redeterminacion de precios derivada de la

aplicacion de la metodologia expresamente autorizada en el capitulo 2 del presente pliego.
6.13 Dafos y perjuicios ocasionados por el Contratista

El Contratista sera responsable por los dafios y/o perjuicios que origine al Comitente

y/o a terceros por dolo, culpa o negligencia.
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El Contratista tomard a su debido tiempo todas las disposiciones y precauciones
necesarias para evitar dafios a las obras que ejecute, a las personas que dependan de él, a
las del Comitente destacadas en la obra, a terceros, y a las propiedades o cosas del Estado,
del Comitente o de terceros, provengan esos dafios de la ejecucion de los trabajos, de
maniobras del obrador, de la acciéon de los elementos, o de causas eventuales.

El resarcimiento de los perjuicios que, no obstante se produjeran, correra por cuenta
exclusiva del Contratista, salvo que éste demuestre la existencia de caso fortuito o de fuerza
mayor.

Estas responsabilidades subsistirAn hasta la Recepcién Definitiva de la obra, e
incluiran a los trabajos que se realicen durante el periodo de garantia.

El Comitente podra retener en su poder, de las sumas que adeudara al Contratista, el
importe que estime conveniente hasta que las reclamaciones o acciones que llegaren a
formularse por alguno de aquellos conceptos sean definitivamente resueltas y hayan sido
satisfechas las indemnizaciones a que hubiera lugar en derecho.

Si a pesar de las precauciones adoptadas se produjeran dafios contra terceros
(personas, instalaciones o bienes), el Contratista los comunicara al Comitente dentro de las
cuarenta y ocho horas de producidos, mediante una relacion circunstanciada de los hechos.

Ademas, dentro de los cinco dias subsiguientes presentara dos copias de la denuncia
formulada a la Compafila Aseguradora con la que hubiese contratado seguro de

responsabilidad civil sobre terceros.

6.14 Garantia de materiales y trabajo

El Contratista garantizard hasta la Recepcién Definitiva de la obra la buena calidad
de los trabajos y materiales, debiendo responder por los desperfectos, degradaciones y/o
averias que pudieran experimentar las obras por cualquier causa, excepto caso fortuito y

fuerza mayor.

7. INSPECCION DE LAS OBRAS

7.1  Inspeccion de los trabajos
La verificacion de la correcta provision de materiales y equipos, de la ejecucion de
los trabajos y de la prestacion de los servicios contratados con el Contratista, estard a cargo
del personal que el Comitente designe al efecto y que constituira la Inspeccién de las obras.
El Inspector, cuando esta funcién la ejerza una sola persona, o el Jefe de la
Inspeccién, cuando exista un equipo de personas a cargo de esas funciones, sera el

representante del Comitente en las obras, ante quien debera reclamar el Contratista por las
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indicaciones del personal auxiliar de la Inspeccién, asi como presentar pedidos o reclamos

de cualquier naturaleza, relacionados con la obra.

7.2  Atribuciones de la Inspeccion

La Inspeccidn tendrd, en cualquier momento, libre acceso a los obradores, depdsitos
y oficinas del Contratista en la obra, a los efectos de supervisar los trabajos efectuados y en
ejecucion, los materiales, maquinarias y demas enseres afectados al desarrollo de la obra.

El Contratista 0 su Representante Técnico suministrara los informes que le requiera
la Inspeccién sobre el tipo y calidad de los materiales empleados o acopiados, el progreso,
desarrollo y forma de ejecucion de los trabajos realizados o sobre los que encuentre
defectuosos, como asi también respecto de los materiales que no respondan a lo
especificado en la documentacion contractual.

El Representante Técnico y su personal cumpliran las instrucciones y o6rdenes
impartidas por la Inspeccion. La inobservancia de esta obligacion o de actos de cualquier
indole que perturben la marcha de las obras, haran pasible a quien los realice de su
inmediata expulsion del area de la obra.

La Inspeccién tendréa facultades para rechazar o aprobar trabajos y materiales y para
ordenar la demolicién y reconstruccion de lo rechazado, de acuerdo con lo establecido en el
punto 9.20 del presente Pliego.

Los representantes del Ministerio de Educacion de la Nacion vy los organismos de
control provinciales y/o nacionales, tendran las mismas atribuciones que la Inspeccion, en lo

que respecta a acceso a la obra, depdsitos y oficinas, y al pedido de informes.

7.3 Libros de uso obligatorio en obra

En la obra se llevaran los siguientes libros:

= Libro de Ordenes de Servicio
= Libro de Notas de Pedidos

= Libro Diario
Los libros, que deberan ser provistos por el Contratista, seran de tapa dura y

foliados, por triplicado, de hojas rayadas. La cantidad de hojas y de libros sera indicada por

la Inspeccién. La primera hoja de cada libro estara sellada e intervenida con las firmas del
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Inspector y del Representante Técnico del Contratista, con constancia de la cantidad de
folios que contiene.

Los libros deberdn ser entregados por el Contratista al Comitente antes de la
iniciacion de los trabajos.

La escritura que se realice en todos estos documentos se efectuara con boligrafo y
con letra tipo imprenta. No deberdn contener tachaduras, enmiendas, interlineaciones ni
adiciones que no se encuentren debidamente salvadas.

Las firmas de los representantes del Contratista y del Comitente deberan ser
aclaradas perfectamente, en lo posible mediante sello.

Los folios que no se utilicen por errores en su escritura, omision o cualquier causa,
deberan ser anulados mediante el cruzado de la zona reservada para el texto con la palabra
“ANULADOQ?”, tanto en el original como en todas las copias, y archivados en el registro
correspondiente. Todos los libros deberan contener la totalidad de los folios emitidos por las

partes, inclusive los anulados, ordenados por su niamero.

7.3.1 Libro de Ordenes de Servicio

En este libro, que permanecera en obra en la oficina de la Inspeccion, se asentaran
cronoldégicamente las 6rdenes y comunicaciones que la Inspeccion imparta al Contratista o
su Representante Técnico.

Solo sera usado por la Inspeccion o por el personal del Comitente debidamente
habilitado para ello.

Extendida una Orden de Servicio por la Inspeccién, se le entregara el duplicado al
Representante Técnico del Contratista, quien debera notificarse de la misma firmando a tal
efecto el original y todas las copias al solo requerimiento de la Inspeccion

No se reconoceran otras 6rdenes o comunicaciones de la Inspeccion que las
efectuadas con las formalidades correspondientes, por medio del libro de Ordenes de
Servicio habilitado a tal efecto.

En toda Orden de Servicio se consignara el término dentro del cual debera cumplirse
la misma.

Se aplicara al Contratista una multa equivalente al 0,25%. del monto contractual por
cada ocasion en que se negare a notificarse de una orden de servicio.

El Acta de Medicibn se asentara en este libro y se detallaran en él todas las
mediciones que se practiquen en la obra, tanto para los trabajos que queden a la vista como

los que deban quedar ocultos, a medida que se vayan ejecutando.
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Los coOmputos se acompafiaran con los croquis que se estimen necesarios para su
perfecta interpretacion, debiendo estar cada folio firmado por la Inspeccién y por el
Representante Técnico del Contratista.

Para proceder a la liquidacion de los trabajos se consideraran exclusivamente los
valores asentados en este libro. Los folios originales seran archivados por la Inspeccion, el
duplicado se entregara al Contratista, el triplicado acompafara a los certificados de obra.
7.3.2 Libro de Notas de Pedido

Este libro sera llevado por el Representante Técnico del Contratista y en él extendera
los pedidos, reclamos y cualquier otra comunicacion que desee formalizar ante la
Inspeccidn, quien se notificara firmando a tal efecto el original y todas las copias.

No se reconoceran otros pedidos, reclamos o comunicaciones del Representante
Técnico del Contratista que los efectuados con las formalidades correspondientes, por

medio del Libro de Notas de Pedido habilitado a tal efecto.

7.3.3 Libro Diario

Este Libro sera llevado por la Inspeccién y permanecerd en obra. Se habilitara
mediante las firmas del Inspector y del Representante Técnico del Contratista en el primer
folio, donde debera constar la identificacién de la obra, el nimero de libro diario de que se
trate y la cantidad de folios que contiene. En este libro, que refrendara la Inspeccion, se

haran constar diariamente los siguientes datos:

= Dia, mesy afo.

» Estado del tiempo, indicando si impide o entorpece los trabajos cuando asi corresponda.
= Nombres de personas que visiten o inspeccionen la obra.

= Ingreso o egreso de materiales, equipos, maquinas, etc.

= Ensayo o pruebas realizadas.

= Presencia o ausencia del Representante Técnico

= Cualquier otro dato que se considere de interés.

7.4  Significacion y alcance de las Ordenes de Servicio

Se considerar4d que toda Orden de Servicio estd comprendida dentro de las
estipulaciones de contrato y que no importa modificacion de lo pactado ni encomienda de
trabajos adicionales.

Se establece una multa del 1%0. del monto total del contrato actualizado por cada dia
de atraso en el cumplimiento de una Orden de Servicio, a contar desde la fecha de su

notificacion.
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Aun cuando el Contratista considere que en una Orden de Servicio se exceden los
términos del contrato, deberéa notificarse de la misma, contando con un plazo de cinco dias
corridos, a partir de esa fecha, para presentar su reclamo por Nota de Pedido ante la
Inspeccion, fundando detalladamente las razones que le asisten para observar la orden
recibida. No se consideraran como observadas las Ordenes de Servicio cuando al hacerlo el
Contratista no asentare los fundamentos de su observacion. La Inspeccién debera dar
respuesta a la objecién dentro de los diez dias corridos. En caso de silencio se considerara
ratificada la Orden de Servicio, debiendo proceder el Contratista a su inmediato
cumplimiento, bajo apercibimiento de aplicacién de una multa del 1%, del monto total del
contrato actualizado por cada dia de atraso a partir del dia siguiente al término del plazo
previsto para la respuesta del Inspector. En igual forma deberd proceder si la Inspeccién
reitera la Orden de Servicio antes del vencimiento del plazo.

Si el Contratista dejara transcurrir el plazo anterior sin realizar su presentacion,
caducara su derecho al reclamo, ain cuando hubiera asentado la correspondiente reserva al
pie de la Orden, debiendo cumplir lo ordenado en ella de inmediato, sin derecho a
posteriores reclamos por ningin concepto, bajo apercibimiento de la aplicacion de la
correspondiente multa por incumplimiento.

Cualquier discrepancia que surja respecto de una Orden de Servicio sera resuelta, por
el Comitente. Si éste reiterara o ratificara la orden, la misma debera ser cumplida por el
Contratista, aplicAndose la multa prevista por el incumplimiento, sin perjuicio de su derecho a
seguir la via recursiva administrativa y/o judicial que corresponda.

El Contratista no podrda, por si, suspender total o parcialmente los trabajos alegando
discrepancias con una Orden de Servicio emitida por la Inspeccién. Si asi lo hiciere se hara
pasible de la aplicacion de una multa del 0,25%. del monto total del contrato por cada dia de
paralizacién de los trabajos. No se aplicara la multa por incumplimiento de Orden de Servicio
mientras dure la aplicaciéon de multa por paralizacién de obras. Las paralizaciones de obras
producidas en estas circunstancias serdn computadas a los efectos de la aplicacion del
punto 13.3. c) del presente pliego.

En todos los casos, los atrasos se computaran en dias corridos.

7.5 Documentos que el Contratista debe guardar en la obra

El Contratista conservara en la obra una copia ordenada y completa de los
documentos del contrato (punto 6.2), y de los indicados en el punto 7.3, y de todo ajuste que
se realice al plan de trabajos, a los efectos de facilitar el debido contralor o inspeccion de los

trabajos que se ejecuten.
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8. EL CONTRATISTA, SUS REPRESENTANTES Y SU PERSONAL

8.1 Representante Técnico del Contratista

El Contratista es responsable de la conduccion técnica de la obra y, salvo disposicion
en contrario del Pliego de Condiciones Particulares, debera contar en la misma con la
presencia permanente de un Representante Técnico con titulo profesional de especialidad
acorde con los trabajos a realizar y con habilitacién acordada por el Consejo Profesional
competente.

El Representante Técnico tendrd a su cargo la direccion de los trabajos y la
responsabilidad técnica de los mismos, y representard al Contratista ante la Inspeccion,
debiendo encontrarse en obra durante las horas en que se trabaje en la misma.

El Contratista no podra discutir la eficacia o validez de los actos ejecutados por su
Representante Técnico ante la Inspeccion.

Déjase establecido que la actuacién del Representante Técnico obliga también al
Contratista en las consecuencias econdmicas y contractuales derivadas de la vinculacion
juridica con el Comitente.

A los efectos contractuales se entender4d que, por su sola designacion, el
Representante Técnico esta autorizado para suscribir fojas de medicion.

Toda modificaciébn de obra, andlisis de precio y en general toda presentacién de
caracter técnico, debera ser firmada por dicho Representante Técnico.

La ausencia injustificada en la obra del Contratista 0 de su Representante Técnico,
podra hacer pasible al primero de la aplicacién de una multa de hasta un 0,1%. del monto
total de Contrato por cada dia de ausencia, sin perjuicio de la aplicacién del punto 13.3 del
presente pliego en caso que las mismas sean reiteradas y prolongadas.

El Comitente podra ordenar al Contratista el reemplazo del Representante Técnico
cuando causas justificadas de incompetencia o conducta, a su exclusivo juicio, asi lo exijan.
El reemplazante debera cumplir las condiciones impuestas originariamente para el cargo,
contar con la aceptacion expresa del Comitente, y deberd asumir sus funciones en el

término de cinco dias corridos contados desde la emision de la orden de reemplazo.

8.2 Personal del Contratista

El Contratista s6lo empleara operarios competentes en su respectiva especialidad y
en suficiente nimero para que la ejecuciéon de los trabajos sea regular y prospere en la
medida necesaria para el estricto cumplimiento del contrato.

Aun cuando la disciplina del trabajo corresponde al Contratista, la Inspeccién podra

ordenar a éste el retiro de la obra de todo personal que por incapacidad, mala fe, mala
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conducta o cualquier otra falta, perjudique o ponga en riesgo la buena marcha de los
trabajos y/o el dictado de clases, seguridad y disciplina en el establecimiento escolar.

La orden de la Inspeccion en ese sentido implicara solamente el retiro del personal
de la obra, siendo responsabilidad exclusiva del Contratista las acciones que se siguieran a
partir de esta situaciéon, no asumiendo el Comitente responsabilidad alguna por reclamos
posteriores del personal afectado o del Contratista.

Estas ordenes seran apelables ante el Comitente, cuya resolucion debera acatarse

inmediatamente.

8.3  Cumplimiento de la legislacion laboral y previsional
El Contratista estard obligado a cumplir con todas las disposiciones de la legislacién
vigente en la Republica Argentina en materia laboral y previsional, asi como las que
establezcan las convenciones colectivas de trabajo, entendiéndose que todas las
erogaciones que ello le ocasione estan incluidas en su Oferta. Debera exhibir, cuando la
Inspeccidn lo requiera, todos los documentos necesarios a fin de acreditar su cumplimiento.
El incumplimiento o las infracciones a las leyes laborales y/o previsionales seran

puestos en conocimiento de las autoridades competentes por intermedio del Comitente.

8.4 Seguridad, higiene y accidentes de trabajo

El Contratista debera dar estricto cumplimiento a la legislacion vigente respecto de
Higiene y Seguridad en el Trabajo, bajo apercibimiento de aplicacién de multa conforme la
prevision del punto 14.5 del presente pliego.

En particular, debera cumplir con la siguiente normativa:

= Ley N° 19.587 de Higiene y Seguridad en el Trabajo (B.O. N° 22412)

= Decreto 351/79 y sus modificatorias, reglamentario de la Ley N°19.587 (B.O. N° 24170)

= Ley N°24.557 de Riesgos del Trabajo (B.O. N° 28242)

= Decreto 911/96 - Reglamento de Higiene y Seguridad para la Industria de la
Construccion (B.O. N° 28457)

Seré responsabilidad del Contratista de la obra, como asi también de aquellos que
trabajen en caracter de SubContratistas total o parcialmente en la ejecucion de la misma,
presentar al momento de labrar el Acta de Inicio de Obras, la siguiente documentacion:
= Contrato de afiliacion a una Aseguradora de Riesgos Del Trabajo (A.R.T), con una

duracion inicial que comprenda en su totalidad el plazo de obra.
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= Programa Unico de Seguridad, aprobado por la A.R.T. del CONTRATISTA Principal en
cumplimiento de la Resolucion S.R.T.N° 35/98.

» Programas de Seguridad de cada uno de los SubContratistas de la obra, ajustados al
programa unico y aprobados por sus respectivas A.R.T., en cumplimiento de la
Resolucion S.R.T.N° 35/98.

= Denuncia de inicio de obra, en cumplimiento de la Resolucién S.R.T.N° 51/97.

9. EJECUCION DE LA OBRA

9.1 Ejecucion de la obra por el Contratista

El Contratista es responsable de la correcta interpretacién de los planos para la
realizacion de la obra y respondera de los defectos que puedan producirse durante la
ejecucion y conservacion de la misma hasta la recepcion final. Cualquier deficiencia o error
gue constatara en el proyecto o en los planos, debera comunicarlo al funcionario
competente antes de iniciar el trabajo.

El Contratista ejecutara los trabajos de tal suerte que resulten enteros, completos y
adecuados a su fin, en la forma que se infiere de la documentacion contractual, aunque en
esta documentacion no se mencionen todos los detalles necesarios al efecto y sin que por
ello tenga derecho al pago de adicional alguno.

El Contratista tendra a su cargo la provisién, transporte, acarreo dentro y fuera de la
obra, fletes y colocacién en obra, de todos los materiales, como asi también de la mano de
obra y todo personal necesario para la realizacion correcta y completa de la obra contratada,
el empleo a su costo de todos los implementos, planteles y equipos para la ejecuciéon de los
trabajos y para el mantenimiento de los servicios necesarios para la ejecucion de las obras,
el alejamiento y/o transporte del material sobrante de las remociones, excavaciones,
rellenos y cualquier otra provisién, trabajo o servicio detallados en la documentacion
contractual o que, sin estar expresamente indicado en la misma, sea necesario para que las
obras queden total y correctamente terminadas, de acuerdo a su fin y a las reglas del arte de
construir.

Los Pliegos de Especificaciones Técnicas Particulares podran indicar la

obligatoriedad de montaje de materiales o equipos provistos por terceros.
9.2 Iniciacion de la obra

Previo a la iniciacion de los trabajos, el Contratista debera presentar a la Inspeccion de

Obra el proyecto ejecutivo para su aprobacion.
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La falta de aprobacion del proyecto ejecutivo no suspende el plazo estipulado para la
iniciacion de los trabajos.

El Contratista no podra iniciar los trabajos sin expresa autorizacion u orden escrita
emanada del Comitente.

Los trabajos deberan iniciarse dentro de los quince dias corridos de formalizado el
contrato. A tal fin, el Contratista 0 su Representante Técnico y la Inspecciéon de Obra
suscribiran la correspondiente Acta de Inicio de los trabajos. En caso de impedimentos o
dificultades insalvables que justificadamente imposibiliten la iniciacion de los trabajos en ese
plazo, el mismo se prorrogara hasta la desaparicion de aquéllos.

Cuando la tarea de replanteo represente la iniciacion formal de la obra y asi figure en
el Plan de Trabajos aprobado, el acta de replanteo podra hacer las veces de acta de iniciacién

de los trabajos, debiendo dejarse en ella expresa constancia de este caracter.

9.3 Plazo de ejecucion de la obra

El plazo de ejecucion de la obra seré fijado por el Pliego de Condiciones Particulares,
y comenzara a computarse desde la fecha del Acta de Inicio de los trabajos.

En caso de demora en la suscripcion del Acta de Inicio por culpa del Contratista, no
se tendra por prorrogado el plazo de obra por el nimero de dias correspondiente a aquélla,
sin perjuicio de la aplicacion de la multa prevista en el punto 14.2 del presente.

9.4 Prérroga del plazo para la ejecucién de la obra

El Contratista realizard y terminard totalmente los trabajos materia del contrato dentro
del plazo estipulado en el Pliego de Condiciones Particulares.

Al plazo contractual sélo se le podran agregar las prérrogas debidamente justificadas

y aceptadas por el Comitente.

A los efectos del otorgamiento de dichas prérrogas se tomaran en consideracion,
especialmente, las siguientes causas:

a) La encomienda por el Comitente de ejecucion de trabajos imprevistos, siempre que
éstos determinen un incremento del plazo total contractual.

b) Demora comprobada en la entrega por parte del Comitente de documentacion,
instrucciones, materiales, terrenos, u otros elementos necesarios para la iniciacion o
prosecucion de las obras y que contractualmente deban ser provistos por éste.

c) Caso fortuito o fuerza mayor, entendiéndose por tales sélo las que tengan causa directa
en actos de la administracion publica, no previstos en los pliegos de licitacion, y los
acontecimientos de origen natural extraordinarios y de caracteristicas tales que impidan

al Contratista la adopcion de las medidas necesarias para prevenir sus efectos.
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d) Dificultad fehacientemente demostrada posterior a la iniciacion de los trabajos para
conseguir mano de obra, materiales, transporte u otros elementos, de modo que impida

el normal desarrollo de las obras e incida sobre el plazo de ejecucion.

Las solicitudes de prorroga deberan presentarse por Nota de Pedido dentro de los
diez dias corridos de la produccién o terminacién del hecho o causa que las motiva.
Transcurrido dicho plazo no serdn tomadas en consideracion.

El Contratista debera fundar las causales de prérroga, precisar su influencia sobre el
desarrollo en el tiempo de cada uno de los items o partidas afectadas y efectuar un analisis
para establecer el tiempo neto de prérroga que solicita, eliminando la posible superposicién
de las distintas causales que invoque.

El Comitente analizara a través del Inspector de Obra el pedido de prérroga dentro
de un plazo de diez dias corridos a partir de la fecha de la presentacion de la solicitud por
parte del Contratista. En caso de conformidad, si la prorroga analizada, individualmente o
acumulada a otras anteriores, excede el 15% (Quince por ciento) del plazo contractual de
obra original, deberd solicitarse la NO OBJECION de la Direccibn General de
Infraestructura, la que debera expedirse en el término de cinco dias, que se contaran a partir
de la fecha en que el Organismo considere contar con todos los elementos de juicio
necesarios para fundar una decision.

Toda ampliacion de plazo seréa resuelta con el correspondiente acto administrativo.

En caso que el Comitente no dicte resolucion dentro de los treinta dias de la
presentacion de la solicitud del Contratista, a partir de su vencimiento y hasta su dictado se
suspendera provisoriamente la aplicacion de las multas por demora que pudieran
corresponder.

En caso de requerirse la aplicacion de las multas suspendidas, las mismas se

liquidaran al valor que corresponda al momento de su imposicion.

9.5  Suspension del plazo de ejecucion de la obra

El Contratista podré solicitar la suspension de los trabajos por un tiempo determinado
por Nota de Pedido debidamente fundada, con una antelacién no menor a los cinco dias.

La Inspeccion tendra un plazo de cinco dias desde la recepcion de la Nota de Pedido
para responder a la solicitud, vencido el cual sin que medie objecién el Contratista podra
suspender los trabajos. En caso contrario, el Contratista no podra suspender los trabajos,
bajo apercibimiento de la aplicacién de una multa de 0,1%0 del monto total actualizado del

contrato por cada dia de suspensién parcial o total de los trabajos.
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Dispuesta la suspension, las partes procederan a la medicién de la obra ejecutada
hasta el momento en la parte que alcance la suspension, labrdndose un acta con los
resultados, con el detalle de equipos en obra, el material acopiado y contratado, en viaje o en
construccion, y la nébmina del personal que quedara a cargo de la obra.

La Jurisdiccion deberd notificar la suspensiéon inmediatamente a la Direccion General

de Infraestructura, acompafiando copia de la Orden de Servicio que la dispone.

9.6 Seguros

Los seguros deberan ser contratados con empresas de primera linea con la
conformidad del Comitente, y deberan incluir al Contratista y al Comitente como
coasegurados., y mantener vigencia durante todo el plazo de la obra.

El Comitente se reserva el derecho de solicitar el cambio de asegurador para el caso
que el mismo no merezca confianza en virtud de circunstancias econémicas o financieras
sobrevinientes que demostraren un estado de insolvencia y/o cualquier otra causa que pusiera
en duda la validez de la cobertura otorgada, sin que esto sea causal de pagos adicionales.

El Contratista se obliga a rembolsar al Comitente toda suma de dinero que por
cualquier concepto éste deba abonar por condenas judiciales y/o extrajudiciales derivadas de
procesos por dafios y perjuicios, causados como consecuencia directa o indirecta de las obras
a ejecutar y que hubieran sido motivadas por el personal, material y/o maquinaria del
Contratista y/o alguno de sus subContratistas o toda aquella persona que se encuentre a su
servicio, bajo su direccion, custodia o dependencia.

En caso de siniestro, se debera informar fehacientemente al Comitente dentro de las
veinticuatro horas de su ocurrencia.

Todos los comprobantes de pago de seguros se entregaran antes de cada certificacion
y/o cuando el Comitente lo requiera. Su incumplimiento autoriza al Comitente a retener
certificaciones y pagos pendientes.

Todas las polizas de seguros o sus copias legalizadas seran entregadas al Comitente
antes de iniciarse las obras. Sin este requisito no se procedera ni al replanteo ni a la iniciacion
de obra (haciéndose pasible de la aplicacion de la multa establecida en el punto 14.2), como
asi tampoco se abonara al Contratista ningan importe en concepto de certificados, perdiendo
éste el derecho a la percepcion de intereses por la demora, y sin que esto exima al Contratista
de su responsabilidad civil por los dafios y perjuicios emergentes de la falta de cobertura asi

como del retraso que sufra la iniciacion de los trabajos.

9.6.1. Seguros obligatorios
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Ser& obligatorio para el Contratista y estara a su exclusivo cargo, la contratacion de los

siguientes seguros:

a) Afiliacion a una Aseguradora de Riesgos de Trabajo, conforme lo establecido por las
leyes N° 19587 y 24557 y sus normas reglamentarias, cubriendo al personal de todo tipo y
categoria que utilice el Contratista en la ejecucion de los trabajos, asi como en las oficinas u
otras dependencias integradas a la obra.

b) Responsabilidad civil, por el monto que se establezca en el Pliego de Condiciones
Particulares, manteniendo al Comitente a cubierto por toda pérdida y/o reclamo por lesiones,
dafios y perjuicios causados a cualquier persona y/o bienes de cualquier clase, que puedan
ocasionarse con motivo y en ocasion de la ejecucién de los trabajos y las prestaciones de los
servicios que se contraten, debiendo el Contratista exigir el cumplimiento de esta obligaciéon a

cualquier SubContratista que, eventualmente, participe en la ejecucién de sus obligaciones

contractuales.
C) Incendio y otros riesgos de la obra, por el monto total del contrato.
d) Accidentes del personal del Comitente: el personal permanente y/o eventual de la

Inspeccién de obra debera ser asegurado por el Contratista, a su cargo, contra accidentes.
Las polizas seran individuales y transferibles y deberan cubrir los riesgos de incapacidad
transitoria, incapacidad permanente y muerte. Las indemnizaciones se estableceran en la
proporcidon que determine el régimen legal vigente. Esas indemnizaciones deberan ser
entregadas en efectivo al asegurado, y en caso de muerte, a sus beneficiarios o herederos. El
Comitente comunicara al Contratista, antes de la iniciacion de la obra, la ndmina del personal
gue debe ser asegurado, con sus respectivos sueldos. Seran por cuenta del Contratista los
mayores gastos en concepto de primas de seguros para el personal del Comitente derivados
de ampliaciones de los plazos de ejecucion de los trabajos. Cuando el Comitente introduzca
cambios en su personal, el Contratista debera entregar las pélizas correspondientes a los
nuevos agentes incorporados a la Inspeccion dentro de los tres dias habiles administrativos
de la fecha en que se le notifiqgue el cambio. El atraso en la entrega de las pdlizas
correspondientes a los nuevos agentes del Comitente daré lugar a la aplicacion de una multa
diaria equivalente a 0,1%. del monto total del contrato.

e) Otros que con tal caracter especifique el Pliego de Condiciones Particulares

9.7 Prestaciones para la Inspeccion
El Contratista debera suministrar por su cuenta el local o locales con su mobiliario,
para instalar las oficinas de la Inspeccion, de acuerdo a las estipulaciones que se consignan

en el Pliego de Condiciones Particulares.
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Las oficinas estaran dotadas de energia eléctrica, agua y cloacas, cuando ello sea
posible, y deberan ser mantenidas por el Contratista en perfecto estado de higiene.

El Contratista adoptara todas las disposiciones necesarias para que se puedan
inspeccionar las obras sin riesgo o peligros y pondrd a disposicion de la Inspeccién, en
perfecto estado, los instrumentos necesarios para efectuar los replanteos, mediciones,
relevamientos y verificaciones que motive la ejecucién de las obras, todas las veces que
ésta lo solicite.

El Contratista brindara las mismas facilidades de trabajo a los representantes del

Ministerio de Educacién de la Nacién, para el ejercicio de sus tareas.

9.8 Insumos para lainspeccion
El Pliego de Condiciones Particulares podra indicar la obligatoriedad de la entrega de
ciertos insumos a la Inspeccion para facilitar su accionar. Si estos insumos fueran no

consumibles, se deberan reintegrar con la recepcion provisional de la obra.

9.9 Terraplenamiento y compactacion del terreno
La terminacién de niveles, tanto en desmontes como en rellenos y terraplenamientos,
debe ser pareja y lisa, con tolerancias en el area de las construcciones a realizar del orden

de +/- 1cm, y fuera de dichas areas de +/- 3 cm.

9.10 Replanteo de la obra

El Contratista efectuara el replanteo planialtimétrico de la obra en base a los planos
del proyecto y establecera puntos fijos de amojonamiento y nivel.

El replanteo sera controlado por la Inspeccién, pero en ningln caso quedara el
Contratista liberado de su responsabilidad en cuanto a la exactitud de las operaciones de
replanteo con respecto a los planos de la obra y a los errores que pudieran deslizarse. Una
vez establecidos los puntos fijos, el Contratista se hara cargo de su conservacion e
inalterabilidad. Si se alteraran o faltaran sefiales o estacas luego de efectuado el replanteo,
y fuera por ello necesario repetir las operaciones, el Contratista deberd hacerse cargo de los
gastos emergentes, inclusive los gastos de movilidad, viaticos y jornales del personal de la
Inspeccién que debe intervenir en el nuevo replanteo parcial.

La fecha y hora de iniciacion de las operaciones de replanteo seran notificadas por el
Contratista al Comitente con dos dias de anticipacion. El suministro de los elementos
necesarios y los gastos que se originen en las operaciones de replanteo, asi como los
provenientes del empleo de aparatos, enseres, personal obrero, etc., estaran a cargo del

Contratista.
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El Contratista estara obligado, cuando corresponda, a solicitar de la autoridad local

competente la alineacion y niveles correspondientes.

9.11 Obrador

El Contratista tendra en la zona de obra o en sus inmediaciones los cobertizos,
depdsitos y demas construcciones provisionales que se requieran para realizar los trabajos.
Estos locales se dispondran de manera que no interfieran con el desarrollo de las obras.

Todos los edificios provisionales serdn mantenidos en perfectas condiciones de
conservacion e higiene por el Contratista, estando también a su cargo los gastos de
conexiéon y consumo de alumbrado, asi como los de provisién y distribucién de agua y
cloacas.

El Pliego de Condiciones Particulares establecerq, de ser necesario, las

especificaciones correspondientes a estas construcciones.

9.12 Carteles

El Contratista colocard en la obra el Cartel de identificacion de la obra, que
respondera al modelo del Anexo PL - 7 / 7.1 del presente pliego, y otros carteles del tipo,
dimensiones y materiales que indique el Pliego de Condiciones Particulares y en la cantidad
gue éste establezca.

El costo de provision, transporte, colocacién y retiro, como asi también su
conservacion en buen estado, seran por cuenta exclusiva del Contratista.

Queda expresamente prohibida la colocacién, en cercos, estructuras y edificios, de

elementos de publicidad que no hayan sido autorizados debidamente por el Comitente.

9.13 Cierre de las obras

El Contratista ejecutara el cierre de las obras cuando corresponda, de acuerdo con
las reglamentaciones municipales en vigencia o en su defecto en la forma y extension que
determine el Pliego de Condiciones Particulares o la Inspeccion de obra.

El obrador u obradores deberan estar cercados con empalizadas de madera o
material aprobado por la Inspeccion, que impidan la salida de los materiales al exterior. Las
puertas que se coloquen abrirdn al interior y estaran provistas de los medios para cerrarlas
perfectamente.

La ubicacion de los accesos al obrador u obradores deberan ser aprobados por la
Inspeccidn, y seran controlados de acuerdo con las medidas de seguridad que se adopten

para la obra. Estos accesos permaneceran cerrados fuera del horario de trabajo.

46



En caso de incumplimiento de las disposiciones municipales vigentes para el caso de
obras en la via publica, y sin perjuicio de las que pudiere aplicar la Administracién Municipal,
el Comitente podra aplicar multas de hasta 0,1%. del monto total del contrato por cada dia
de infraccion, asi como de disponer la realizacion de los trabajos que correspondieran con

cargo al Contratista.

9.14 Vigilancia de las obras

En virtud de la responsabilidad que le incumbe, el Contratista adoptara las medidas
necesarias para asegurar la vigilancia continua de la obra, a fin de prevenir robos o
deterioros de los materiales, estructuras u otros bienes propios o ajenos, para lo cual debera
establecer, a su exclusivo cargo, un servicio de vigilancia durante las veinticuatro horas del
dia.

Con el mismo objetivo, debera disponer la iluminacién nocturna de aquellos sectores
de la obra que indique el Pliego de Condiciones Particulares o, en caso de silencio de éste,
de los que indique la Inspeccion.

La adopcion de las medidas enunciadas en este articulo no eximira al Contratista de
las consecuencias derivadas de los hechos que se prevé evitar con las mismas.

La responsabilidad del Contratista sera la del locador de obra en los términos del
Cadigo Civil.

En caso de incumplimiento a las obligaciones impuestas, el Comitente, podra aplicar
multas de hasta 0,1%. del monto total del contrato por cada dia de infraccién que verifique la
Inspeccidn, sin perjuicio de disponer el Comitente la realizacion de los trabajos que

correspondieran con cargo al Contratista.

9.15 Alumbrado, sefialamiento y prevencién de accidentes

El Contratista debera instalar sefales reglamentarias durante el dia, a las que se
agregaran por la noche luces de peligro y otros medios idéneos, en todo obstaculo en la
zona de la obra donde exista peligro y/o indique la Inspeccién. Deberd asegurar la
continuidad del encendido de dichas luces durante toda la noche.

Ademas tomara las medidas de precaucion necesarias en todas aquellas partes de la
obra donde puedan producirse accidentes.

El Contratista sera el Unico responsable de los accidentes que se produzcan y se
compruebe hayan ocurrido por causa de sefialamiento o precauciones deficientes. Todas las

disposiciones contenidas en este articulo son de caracter permanente hasta la Recepcion
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Provisional de la obra o mientras existan tareas en ejecucion por parte del Contratista, aun
después de dicha recepcion.

La responsabilidad del Contratista sera la del locador de obra en los términos del
Cadigo Civil.

En caso de incumplimiento a las obligaciones impuestas, el Comitente podra aplicar
multas de hasta 0,1%. del monto total del contrato por cada dia de infraccion que verifique la
Inspeccion, sin perjuicio de disponer el Comitente la realizacion de los trabajos que

correspondieran con cargo al Contratista.

9.16 Agua paralaconstruccion

El agua que se utilice para la construccion debera ser apta para la ejecucion de las
obras y en todos los casos sera costeada por el Contratista, a cuyo cargo estaran todas las
gestiones ante quien corresponda y el pago de todos los trabajos, derechos, gastos de
instalacion, tarifas, etc.

Fuera de los radios servidos por red publica, las obras de provisién seran a cargo del
Contratista y su importe se considerara incluido dentro de los precios contractuales de las
partidas correspondientes. En estos casos debera presentar muestras de agua a la

Inspeccién para su analisis, el que se efectuara a cargo del Contratista.

9.17 Energia eléctrica para la construccién

Las gestiones ante quien corresponda de la conexion, instalacién y consumo de
energia eléctrica estaran a cargo del Contratista, asi como todo otro gasto relacionado con
este rubro que sea necesario para conectar, instalar y/o mantener en servicio el
abastecimiento de energia eléctrica para la obra. Las instalaciones deberan ejecutarse de
acuerdo con las normas vigentes en la entidad prestataria del servicio eléctrico.

Cuando en el lugar de la obra no exista distribucion de energia eléctrica, el
Contratista deber& contar con equipos propios para su generacion a efectos de posibilitar el
alumbrado y/o el accionamiento de los equipos y herramientas que requieran energia
eléctrica.

Aln en el caso de que exista energia eléctrica, el Contratista deberéd prever los
equipos necesarios para asegurar la continuidad de la provision de la misma, siendo de su
absoluta responsabilidad toda eventualidad que incida en la ejecucion de las obras, no
pudiendo aducirse como causal de interrupcion de las tareas o prérrogas del plazo

contractual los cortes de energia eléctrica, bajas de tension, etc.

9.18 Materiales, abastecimiento, aprobacién, ensayos y pruebas
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El Contratista tendrd siempre en la obra los materiales necesarios que aseguren la
buena marcha de los trabajos. Segun sea su naturaleza, se los tendra acondicionados en
forma que no sufran deterioros ni alteraciones.

Todos los materiales que deban responder a expresas especificaciones técnicas,
deberan ser aprobados por la Inspeccidn, previamente a su acopio en el sitio de las obras. A
tal efecto y con la anticipacion suficiente, el Contratista asegurara la extraccion de las
muestras respectivas y dispondra los ensayos y andlisis necesarios.

Si el Contratista acopiara en la obra materiales sin aprobar o rechazados, debera
retirarlos dentro del plazo que le fije la Inspeccion. Si asi no lo hiciera, ésta podra disponer
el retiro de los mismos y su depdsito donde crea conveniente, por cuenta y cargo exclusivo
del Contratista.

Los gastos que demande la extraccidén de las muestras, su transporte y los ensayos y
analisis, seran por cuenta del Contratista.

Todos los gastos mencionados en este articulo se consideraran incluidos en los

precios contractuales.

9.19 Calidad de las obras a ejecutar

El Contratista estara obligado a usar métodos, materiales y enseres que, a juicio de
la Inspeccidn, aseguren la calidad satisfactoria de la obra y su terminacion dentro del plazo
contractual.

Si en cualquier momento, antes de iniciarse los trabajos o durante el curso de los
mismos, los métodos, materiales y/o enseres que adopte el Contratista resultaren
inadecuados a juicio de la Inspeccion, ésta podra ordenarle que perfeccione esos métodos
y/o enseres o que los reemplace por otros mas eficientes.

El silencio de la Inspeccion sobre el particular no exime al Contratista de la
responsabilidad que le concierne por la mala calidad de las obras ejecutadas o por la
demora en terminarlas.

Asimismo, la Inspeccién podra rechazar todos los trabajos en cuya ejecucién no se
hayan empleado los materiales especificados y aprobados o cuya mano de obra sea
defectuosa o que no tenga la forma, dimensiones o cantidades determinadas en las
especificaciones y en los planos de proyecto.

En estos casos sera obligacion del Contratista la demolicion de todo trabajo
rechazado y la reconstruccién pertinente de acuerdo a lo que contractualmente se obligo,
todo esto por su exclusiva cuenta y costo, sin derecho a reclamo alguno ni a prérroga del

plazo contractual y sin perjuicio de las penalidades que pudieran ser aplicables.
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9.20 Vicios en los materiales y obras

Cuando se sospeche que existan vicios en los trabajos no visibles, la Inspeccion
podra ordenar las demoliciones y las reconstrucciones necesarias para verificar el
fundamento de sus sospechas, y si los defectos fueran comprobados, todos los gastos
originados por tal motivo estaran a cargo del Contratista. En caso contrario, los abonara el
Comitente.

Si los vicios se manifestaran en el transcurso del plazo de garantia, el Contratista
debera reparar o cambiar las obras defectuosas en el plazo que se le fije, a contar desde la
fecha de su notificacién fehaciente. Transcurrido ese plazo, dichos trabajos podran ser
ejecutados por el Comitente o por terceros, a costa de aquél, deduciéndose su importe de
los fondos retenidos.

La recepcion de los trabajos no dejara sin efecto el derecho del Comitente de exigir
el resarcimiento de los gastos, dafios o perjuicios que le produjera la demolicion y
reconstruccion de aquellas partes de la obra en las cuales se descubrieren ulteriormente

fraudes, ni libera al Contratista de las responsabilidades establecidas en el Cédigo Civil.

9.21 Obras ocultas

El Contratista debe solicitar en tiempo oportuno la aprobacién de los materiales y
obras cuya calidad y cantidad no se pueda comprobar posteriormente por pertenecer a
trabajos que deban quedar ocultos. Todo computo y detalle especial que se refiera a los

mismos, debe registrarse por medio de actas.

9.22 Extracciones y demoliciones

Si para llevar a cabo la obra contratada fuera necesario efectuar extracciones y/o
demoliciones, segun lo indiquen los planos y la documentacion respectiva, los gastos que
demanden los trabajos estaran a cargo del Contratista.

El Contratista deberd dar al material proveniente de las demoliciones el destino que
determine el Comitente. En caso de silencio del Pliego de Condiciones Particulares, el
Contratista procedera de acuerdo con las instrucciones que le imparta la Inspeccion.

El Contratista notificard inmediatamente a la Inspeccion sobre todo objeto de valor
cientifico, artistico, cultural o arqueoldgico que hallase al ejecutar las obras. Dichos objetos
deberan ser conservados en el lugar, hasta que el Comitente ordene el procedimiento a

sequir, previa consulta con las instituciones correspondientes.

9.23 Union delas obras nuevas con las existentes. Arreglo de desperfectos
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Cuando las obras contratadas deban unirse a obras existentes o puedan afectar en
cualquier forma a estas ultimas, serd responsabilidad del Contratista y a su exclusivo cargo,
las siguientes tareas y provisiones:

a) La reconstruccion de todas las partes removidas y la reparaciéon de todos los
desperfectos que a consecuencia de los trabajos contratados se produzcan en la parte
existente.

b) La provision de todos los materiales y la ejecucion de todos los trabajos necesarios para
unir las obras contratadas con las existentes.

Todo material provisto o trabajo ejecutado en virtud de este articulo, serd de la
calidad, tipo, forma y demas requisitos equivalentes y analogos a los similares previstos o
existentes, segln corresponda a juicio del Comitente.

En aquellos casos en que las obras afectaren paredes o medianeras existentes,
estara a cargo del Contratista, ademas de las tareas especificas que detalle el Pliego de
Especificaciones Técnicas Particulares, la ejecucibn de los apuntalamientos,
submuraciones, tabiques, etc., exigidos por los reglamentos municipales, asi como la

tramitacion y pago de los eventuales derechos de medianeria.

9.24 Limpiezadelaobra

Durante la ejecucion de las obras, el Contratista deberd mantener limpio y despejado
de residuos el sitio de los trabajos.

Cuando el lugar de la obra no se mantuviera en buenas condiciones de limpieza, la
Inspeccién impondra términos para efectuar la misma. Si el Contratista no diera
cumplimiento a las 6rdenes recibidas se hara pasible de la aplicacién de una multa de hasta
0,1%0 del monto total del contrato por cada dia de atraso sobre el plazo impuesto, sin
perjuicio del derecho del Comitente de disponer la realizacibn de los trabajos que
correspondieren con cargo al Contratista.

Al finalizar la obra el Contratista hara limpiar y reacondicionar por su cuenta los
lugares donde se ejecutaron los trabajos y sus alrededores, retirando todas las
construcciones auxiliares y estructuras del obrador, resto de materiales, piedras, maderas,
etc., debiendo cumplir las érdenes que en tal sentido le imparta la Inspeccion. Sin este

requisito no se considerara terminada la obra.

9.25 Equipo minimo para la ejecucion de la obra
Los Pliegos de Condiciones Particulares estableceran el equipo minimo que el
Contratista debera mantener en la obra para la ejecucion de las distintas etapas de los

trabajos. Este equipo no podra ser retirado de la obra sin autorizacion de la Inspeccion.
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En caso de silencio del Pliego de Condiciones Particulares se entendera que el
citado equipo minimo debe ser propuesto por el Oferente junto con su propuesta.

En caso de verificar la ausencia no autorizada de alguno o de la totalidad de los
componentes de este equipo, el Comitente podra aplicar multas de hasta 0,1%. del monto
total del contrato por cada dia en que no se encuentre el equipo minimo de la obra.

La Inspeccion, a solicitud expresa del Contratista podra autorizar, por Orden de
Servicio extendida dentro de las 48 horas del pedido, el desplazamiento transitorio del
equipo que no afecte la realizacion en término del plan de trabajos. Esta autorizacion no
sera motivo para la modificacion del plazo y ésta o su negativa sera puesta en conocimiento
de la U.C.P.

Otorgada la recepcion provisional o terminada una etapa definitiva de la obra, el
Contratista podra solicitar el retiro del equipo que no fuera necesario para la conservacion,
debiendo expedirse el Comitente dentro de los diez dias de la fecha cierta de la
presentacion, a cuyo vencimiento sin decision expresa en contrario se considerara

concedida la peticion.

9.26 Interpretacién de documentos técnicos

El Contratista y su Representante Técnico seran responsables de la correcta
interpretacion de los planos, especificaciones y demas documentacion técnica para la
realizacion de la obra, y responderan por los defectos que por tal motivo puedan producirse
durante la ejecucién de la misma, hasta la recepcion definitiva.

Asimismo, no podran aducir ignorancia de las obligaciones contraidas ni reclamar
modificaciones de las condiciones contractuales, invocando error u omisién de su parte en el
momento de preparar su oferta.

El Contratista y su Representante Técnico también seran responsables de cualquier
defecto de construccion y de las consecuencias que puedan derivar de la realizacion de
trabajos basados en proyectos o planos con deficiencias y/o errores manifiestos, que no se
denuncien por Nota de Pedido a la Inspeccion antes de iniciar los respectivos trabajos.

El Representante Técnico sera responsable solidario con el Contratista por todo dafio
0 perjuicio que ocasione al Comitente por culpa o negligencia en el cumplimiento de sus

funciones especificas.
9.27 Trabajos nocturnos y en dias domingo o festivos

Ningun trabajo nocturno podra ser realizado sin previa aprobacion de la Inspeccion,

salvo que el Pliego de Condiciones Particulares disponga lo contrario.
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En caso de efectuarse trabajos nocturnos, el lugar de la obra deberd estar
suficientemente iluminado para seguridad del personal y buena ejecucién de los trabajos. En
todos los casos, se considerara que los gastos inherentes a los trabajos efectuados durante
la noche, estan incluidos en los precios unitarios contratados.

Toda excepcion al régimen comun de trabajo (prolongacién de jornada normal,
trabajos nocturnos, en dias domingo o festivos, trabajo continuado o por equipo) debera ser
autorizado por la Inspeccion. En todos los casos se considerara que todos estos gastos

estan incluidos en los precios unitarios contratados.

9.28 Trabajos ejecutados con materiales de mayor valor o sin orden

Los trabajos ejecutados con materiales de mayor valor que los estipulados, ya sea
por su naturaleza, calidad o procedencia, seran computados al Contratista como si los
hubiese ejecutado con los materiales especificados en la documentacion contractual.

Los trabajos que no estuviesen conformes con las Ordenes de Servicio comunicadas
al Contratista o que no respondiesen a las especificaciones técnicas, podran ser
rechazados, aunque fuesen de mayor valor que los estipulados, y en este caso, aquél los
demolera y reconstruira de acuerdo con lo estipulado en el contrato, estando a su cargo los

gastos provocados por esta causa.

9.29 Derechos y obligaciones del Contratista con respecto a las empresas de
servicios publicos

Para las obras a construir en la via publica, el Contratista debera efectuar, con la
adecuada antelacién, las gestiones pertinentes ante las empresas de gas, transporte,
electricidad, teléfonos, etc., para que éstas modifiguen o remuevan las instalaciones que
obstaculicen la realizacion de las obras, corriendo con todos los gastos de tramite y ejecucion.

Los entorpecimientos o atrasos de obra que se pudieren producir por la demora del Contratista
en la iniciacion de las gestiones mencionadas o la posterior demora del tramite que le sea imputable, no
seran tenidos en cuenta como causal para el otorgamiento de prérroga de plazo.

Las instalaciones y obras subterraneas que quedasen al descubierto al practicar las
excavaciones deberan ser conservadas por el Contratista, quien sera el Unico responsable de
los deterioros que por cualquier causa en ellos se produjeran, corriendo por su cuenta el pago
de las reparaciones que por este motivo debieran ejecutarse.

Igual temperamento deberé adoptarse para cualquier otra instalacion o estructura que

pudiese ser afectada por el desarrollo de los trabajos.

9.30 Placainaugural
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En todas las obras el Contratista proveera y colocara una placa inaugural, conforme el
modelo del Anexo PL -8/8.1

10. ALTERACIONES DE LAS CONDICIONES ORIGINALES DEL CONTRATO

10.1 Alteraciones del Contrato
Toda obra se ejecutara en las condiciones en que fue contratada, tanto en lo que

respecta a materiales, como en cuanto a forma y plazos de ejecucion.

La ejecucion de cualquier trabajo o provisién imprevistos pero necesarios para la
conclusién de la obra de acuerdo a su fin no sera considerada alteracion de los términos del
contrato.

Soélo sera considerada una alteracion de la condicion original del contrato:

a) la sustituciéon, modificacion, agregacion o eliminacion de trabajos, materiales o
métodos constructivos, previstos o no en la documentacion licitatoria, por la sola
conveniencia del Comitente, siempre que resulte de utilidad para el mejor fin de la
obra y no signifique una variacién sustancial del objeto principal del contrato.

b) la resolucion de una dificultad material imprevista, excepcionalmente anormal y

razonablemente imprevisible.

Cuando fuere imprescindible una alteracion contractual se requerird, previo a la
orden de ejecucion de los trabajos o suscripcion de acuerdo al respecto, la aprobacién del
Comitente y la NO OBJECION de la Direccion General de Infraestructura. A tal fin, dentro de
los cinco dias desde que cuente con la descripcion técnica y la justipreciacion del alcance de
las modificaciones, la U.C.P. debera aprobar la alteracion si lo estimare corresponder, y
elevar todos los antecedentes a la Direccion General de Infraestructura, solicitando la NO
OBJECION pertinente. La Direccion General de Infraestructura podra solicitar a la U.C.P. los
informes y datos complementarios que considere necesarios para arribar a su decision
respecto de las modificaciones contractuales propuestas.

Serén obligatorias para el Contratista las alteraciones que, en conjunto y en forma
acumulativa, signifiguen aumentos o reducciones de hasta un 20% del monto contractual
actualizado al momento de las mismas, abonandose, en el primer caso, el importe del
aumento, sin que tenga derecho en el segundo a reclamar ninguna indemnizacion por los

beneficios que hubiera dejado de percibir por la parte reducida, suprimida o modificada.
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Las alteraciones del péarrafo anterior seran dispuestas por acto administrativo del
Comitente, y comunicadas a la Contratista por Orden de Servicio.

Las alteraciones que pretenda el Comitente que signifiquen aumentos o reducciones
de més de un 20% del monto contractual actualizado al momento de las mismas, no seran
obligatorias para el Contratista, y su ejecucidén estara sujeta al previo acuerdo de partes, que
se instrumentara mediante Acta Acuerdo, con expresa renuncia al derecho a rescision del
contrato que le otorga al Contratista el punto 13.4 de este pliego y a toda compensacion o
indemnizacién por cualquier causa originada en o derivada de la alteracién.

Cuando la alteracion se origine en una dificultad material imprevista para cuya
resolucion se requieran conocimientos o técnicas especiales que el Contratista exprese no
poseer, se procedera a la rescision del contrato en los términos del punto 13.5 del presente.

Toda alteracion de obra podra significar una suspension o un reajuste del plazo
contractual, los que deben ser fijados con la conformidad del Contratista, y estar
expresamente indicados en el acto administrativo o Acta Acuerdo respectivo

En caso de disponerse la suspension de los trabajos, se procedera conforme el
ultimo pérrafo del punto 9.5.

En caso que la alteracién autorizada signifique un aumento en el precio contractual
de la obra, el Contratista debera integrar proporcionalmente la garantia de cumplimiento del

contrato.

10.2 Balance de economias y demasias

Por tratarse de un contrato por el sistema de ajuste alzado, los precios de las
alteraciones seran determinados mediante un balance de economias y demasias, debiendo
efectuar el Contratista un cOmputo y presupuesto detallado con esa finalidad, sobre la base
de los planos y especificaciones del proyecto que integran el contrato, utilizando los analisis
de precios de la oferta.

En el caso de item nuevo se determinara el precio a aplicar de acuerdo a los precios
contractuales cuando sea posible, y por analisis de precios en los demas casos.

Los precios seran los de plaza a la fecha de presentacion de las ofertas.

En caso que el Comitente no prestara acuerdo sobre los nuevos precios y se tratara
de una alteracion obligatoria para el Contratista, los trabajos deberan ser igualmente
ejecutados por éste, a quien se le reconocera el costo real determinado por el Comitente
mas los porcentajes de gastos, beneficios y carga impositiva consignados en el Coeficiente

Resumen de su oferta, sin perjuicio de su derecho de recurrir por la via que corresponda.

10.3 Modificaciones del Plan de Trabajos y Curva de Inversiones
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En todos los casos en que se produzcan modificaciones del plazo o de la secuencia de
los trabajos, debera modificarse el Plan de Trabajos y la Curva de Inversiones.

Durante el transcurso de los trabajos, previa expresa aceptacion del Comitente, el
Contratista podra introducir modificaciones al Plan de Trabajo y Curva de Inversiones en
base a la situacion que en ese momento presente la obra, siempre que no se modifique el
plazo de ejecucion total,

En caso de haberse otorgado prérroga del plazo contractual o autorizado trabajos
suplementarios que modifiqguen 0 no el plazo contractual total, el Contratista debera
presentar un nuevo Plan de Trabajo y Curva de Inversiones adecuados a la nueva situaciéon
de la obra dentro de los cinco dias corridos de notificado de la prérroga o de la autorizacion.

La U.C.P. comunicara las modificaciones al Ministerio de Educacion de la Nacion

dentro de los cinco dias de aprobadas.

11. MEDICION, CERTIFICACION Y PAGO

11.1 Normas de medicion
Para la medicion de los trabajos regiran las normas establecidas en la
documentacion contractual. En los casos no previstos, el Comitente resolvera lo pertinente

dentro de lo usual en la técnica de la construccion.

11.2 Medicion delaobra

Los medicién de los trabajos ejecutados de acuerdo al contrato sera realizada por la
Inspeccion el dltimo dia habil administrativo de cada mes, con la asistencia del
Representante Técnico del Contratista, el que debera ser citado, a esos efectos, por Orden
de Servicio. La ausencia del Representante Técnico del Contratista no impedira la medicién,
que se realizara de oficio por el Inspector, y determinard la improcedencia de reclamos
sobre el resultado de la misma.

En caso de haberse autorizado la ejecucion de trabajos adicionales, su medicion y
certificacion se realizard por separado de los correspondientes a la obra basica.

Los resultados de las mediciones se asentaran en el Libro de Ordenes de Servicios
gue lleva la Inspeccion.

Si, en caso de estar presente, el Representante Técnico expresare disconformidad
con la medicién, se labrara un acta, con los fundamentos de la misma, la que se resolvera
junto con la medicién final.

Sin perjuicio de ello, el Contratista podra formular ante el Comitente dentro de los

cinco dias corridos de labrada el acta los reclamos a los que se crea con derecho,
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solicitando la revision de la medicion impugnada. El Comitente debera resolver el reclamo
dentro de los diez dias del mismo. Transcurrido dicho plazo sin que se pronuncie, se
entendera que el reclamo ha sido denegado.

Las mediciones parciales tienen caracter provisorio y estan supeditadas al resultado
de las mediciones finales que se realicen para las recepciones provisorias, parciales o

totales, salvo para aquellos trabajos cuya indole no permita una nueva medicion.

11.3 Medicién de trabajos que quedaran ocultos

El Contratista debera recabar en tiempo oportuno la aprobacién de los materiales y
obras cuya calidad y cantidad no se pueda comprobar posteriormente por pertenecer a
partes de la obra que quedaran ocultas. En caso contrario, debera atenerse a lo que
resuelva la Inspeccion.

La medicion en estos casos podra efectuarse fuera de los periodos mensuales
establecidos a efectos de no obstaculizar la prosecucion de los trabajos. La medicion asi
realizada se incorporara al primer certificado que se emita.

Todo cdmputo y detalle especial que se refiera a los trabajos que quedaran ocultos
debera registrarse en el Libro de Ordenes de Servicio, junto con los croquis necesarios para
su perfecta interpretacion.

Para proceder a la liquidacion de esos trabajos seran considerados exclusivamente

los valores consignados en el Acta de Mediciones.

11.4 Medicion de trabajos imprevistos o modificaciones
Los trabajos y/o provisiones adicionales se mediran y certificardn en los meses de su

ejecucion por separado de los trabajos correspondientes a la obra basica contratada.

11.5 De los certificados

A los efectos de este Pliego, se denomina certificado a todo crédito documentado
gue expida el Comitente con motivo del Contrato celebrado con el Contratista.

El Contratista tendra a su cargo, conforme el modelo del Anexo PL - 9, la elaboracién
por triplicado de los formularios necesarios para la confeccion de los Certificados de Obra, de
Adicionales, y de Redeterminaciones de Precios. El costo de estos formularios se considerara
incluido dentro de los gastos generales de la obra.

El certificado aprobado por el Comitente no reviste el caracter de orden de pago, sino
de instrumento por el cual se acredita que el Contratista ha realizado determinados trabajos

gque han sido medidos por el Comitente.
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Los certificados parciales se extenderan al Contratista mensualmente, en base a la
medicion de los trabajos ejecutados en ese lapso.

Si el Contratista dejase de cumplir con las obligaciones a su cargo para obtener la
expedicion de certificados, estos seran expedidos de oficio, sin perjuicio de las reservas que
aguél formulase al tomar conocimiento de ellos.

Cada certificado mensual estara integrado por la liquidacion de la obra autorizada,
resultante de la medicion a los precios de la Oferta, el total liquidado hasta ese momento, el
descuento proporcional del desacopio en su caso, y todo aquello que disponga el Pliego de
Condiciones Particulares.

Los certificados mensuales constituiran documentos provisionales para pagos a
cuenta, sujetos a posteriores rectificaciones que se haran, si correspondieran, en la
certificacion siguiente o cuando se realice la liquidacion final de la obra.

El certificado se extendera con los valores obtenidos por la Inspeccién, alin en caso
de disconformidad del Contratista o su Representante Técnico en los términos del punto
11.2

Sin perjuicio de ello, y siempre que la disconformidad no se refiera a la medicion, el
Contratista podra presentar su reclamo ante el Comitente dentro de los cinco dias corridos
de la fecha de extension del certificado, solicitando la adecuacion a que se crea con derecho

El Comitente debera resolver el reclamo dentro de los diez dias corridos de su
presentacion, interpretandose su silencio como denegacion.

Las observaciones que el Contratista efectie a las mediciones o a los certificados no
eximiran al Comitente de la obligacion de pago de los ultimos hasta la suma certificada.

So6lo serd valido para el cobro el ejemplar de certificado que se extienda en
formulario aprobado por el Comitente y destinado a ese efecto.

Los Certificados de Obra se extenderan a la orden y seran transmisibles por endoso,
debiendo el Contratista notificar fehacientemente de ello al Comitente para que tal acto tenga

validez.

11.6 Fondo de Reparo

Del monto de los certificados se deducira el 5% para la constitucion del Fondo de
Reparo, que no devengara intereses y que se retendrd hasta la Recepcion Definitiva en
garantia de la correcta ejecucion de los trabajos y para hacer frente a reparaciones que
fueran necesarias que el Contratista no ejecutara cuando le fuera ordenado.

El Contratista podra sustituir el Fondo de Reparo parcial o totalmente con una poéliza

de seguro de caucion.
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En caso de ser afectado este fondo al pago de multas o devoluciones que por
cualquier concepto debiera efectuar el Contratista, corresponderd al mismo reponer la suma
involucrada en el plazo de diez dias corridos, bajo apercibimiento de rescision del Contrato,
conforme el punto 13.1 del presente.

11.7 Pago de los certificados

La U.C.P. remitir4 a la Direccion General de Infraestructura el certificado aprobado,
acompafado del Acta y de la Foja de Medicidn correspondiente, junto con el respaldo
fotografico del avance de la obra certificado. Dicha documentacion, que debera asimismo
acompafarse de la factura emitida por el Contratista y, de corresponder, el recibo que
acredite el cobro del certificado anterior, sera revisada por la Direccibn General de
Infraestructura, que informara dentro de los diez dias de recibida la NO OBJECION al pago.
Excepto que procedimientos administrativos locales de aplicacién obligatoria lo impidan, la
U.C.P. efectivizara el pago dentro de los diez dias de recibir la NO OBJECION al Certificado,
efectuando las retenciones conforme a la normativa fiscal vigente, respondiendo en caso

contrario por las demoras incurridas.

11.8 Retencién sobre la obra

El Contratista no podr& ejercer derecho de retencion sobre la obra.

12. RECEPCION DE LAS OBRAS

12.1 Pruebas parala Recepcion Provisional

Una vez terminadas las obras y comprobada su correcta ejecucion por la Inspeccién,
antes de recibirlas provisionalmente se procedera a efectuar las pruebas que establece el
Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares.

Las pruebas serdn a cargo exclusivo del Contratista, e incluiran las hidraulicas y
eléctricas de conducciones, de estanqueidad de estructuras, cerramientos y recipientes, de
funcionamiento de equipos, instalaciones y procesos y, en general, todas aquellas
destinadas a verificar la adecuada construccién y correcto funcionamiento de la obra
ejecutada y los datos garantizados por el Contratista en su Oferta.

Durante las pruebas para la Recepcién Provisional también se verificara la
concordancia entre la operacion real de las obras e instalaciones y la que figura descripta en
el Manual de Operaciéon y Mantenimiento que debera entregar el Contratista antes de esta
recepcion. De requerirse ampliaciones o modificaciones en el Manual, éstas le seran

comunicadas al Contratista por Orden de Servicio, para que las realice en un plazo no
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mayor de treinta dias corridos, de modo de permitir el uso del Manual corregido por parte del
personal del Comitente durante el periodo de garantia.

Los resultados de las pruebas se volcaran en el acta que se labrara al efecto.

Si los resultados no fueran satisfactorios, el Contratista debera repetir las pruebas la
cantidad de veces que resulte necesario, efectuando las modificaciones, cambios y/o
reparaciones que se requieran, previa aprobacion de la Inspeccion, hasta obtener resultados
satisfactorios, todo esto a su exclusivo cargo y sin la neutralizacién de plazo que establece

el punto 12.5.

12.2 Manual de Operacién y Mantenimiento

Con no menos de treinta dias corridos de antelacion respecto de la fecha prevista
para las pruebas de recepcion provisional de las obras, el Contratista presentara a la
Inspecciéon un Manual de Operacién y Mantenimiento de las obras e instalaciones, cuyo
contenido minimo sera fijado por el Pliego de Condiciones Técnicas Particulares.

En caso de silencio de ese pliego, se entendera que el contenido del Manual de
Operacion y Mantenimiento serd definido por la Inspeccion. Dicho contenido debera
asegurar con claridad la informacién suficiente que permita guiar paso a paso la operacion
de las instalaciones para las distintas maniobras de rutina y de emergencia, asi como
brindar todas las especificaciones técnicas y los datos necesarios para el mantenimiento de
los equipos e instalaciones, incluyendo el programa de mantenimiento preventivo a aplicar,
los planos de despiece para desarme de equipos, los manuales de mantenimiento de cada
uno, las listas de repuestos, tipo de lubricantes, etc.

No se efectuara la Recepcion Provisional de las obras hasta tanto el Contratista no
haya entregado el Manual de Operacién y Mantenimiento conforme a lo establecido en este

punto.

12.3 Documentacion técnica conforme ala obra ejecutada

Con no menos de treinta dias corridos de antelacion respecto a la fecha prevista para
las pruebas requeridas para la Recepcién Provisional, el Contratista presentard a la
Inspeccion dos copias de la totalidad de la documentacion técnica conforme con la obra
ejecutada.

Esta documentacién serd verificada durante el periodo de garantia por el personal
del Comitente que participe 0 supervise la operacion de las obras durante ese plazo, a los

efectos de detectar las eventuales faltas de concordancia con la realidad.
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La documentacion conforme a obra estard integrada por planos y memorias
descriptivas de las obras ejecutadas, incluyendo todos los estudios técnicos realizados por
el Contratista (geotécnicos, hidroldgicos, estructurales, etc.).

Los planos conforme a obra se dibujaran en poliéster, protegiéndose sus bordes con
ribeteado. Todas las medidas se expresaran en el sistema métrico decimal. Asimismo, se
entregara en el correspondiente soporte magnético. Copia de la documentacion en soporte
digital sera enviada por la U.C.P. a la Direccion General de Infraestructura.

Los planos consignaran con toda exactitud las posiciones planialtimétricas de
conductos y estructuras, asi como la ubicacion, plantas, elevaciones y cortes de las obras
civiles y de todas las instalaciones electromecanicas.

Se incluiran planos constructivos y de detalle de fundaciones, de estructuras de
hormigbn armado con sus armaduras, de interiores y exteriores de tableros, de
interconexion eléctrica de fuerza motriz y comando y, en general, toda la informacién gréafica
necesaria para identificar y ubicar fisicamente cualquier elemento de la obra.

Queda entendido que los planos conforme a obra no guardan relacién alguna en
cantidad ni en grado de detalle con los planos de la Licitacion, sino que se trata de
documentacion con un grado de detalle mucho mayor y con fidelidad verificada respecto de
lo construido.

No se devolveran el Fondo de Reparo hasta tanto el Contratista no haya entregado la
documentaciéon conforme a obra, ain cuando se hubiere cumplido el plazo de garantia de

las obras y no se hubieran detectado fallas, deterioros o vicios ocultos.

12.4 Recepcion Provisional

La obra sera recibida provisionalmente por la Inspeccién cuando se encuentre
terminada de acuerdo con su fin y con las especificaciones del contrato, se hayan cumplido
satisfactoriamente las pruebas conforme el punto 12.1., y se haya entregado el Manual de
Operacion y Mantenimiento indicado en el punto 12.2.

La Recepcion Provisional parcial o total de la obra no libera al Contratista por los
vicios aparentes que afecten a la misma y que sean observables a simple vista.

La Recepcion Provisional podra hacerse a solicitud del Contratista o de oficio. En el
primer caso el Comitente efectuard la Recepcion Provisional dentro de los treinta dias
corridos de solicitada por el Contratista por Nota de Pedido.

En la fecha fijada se verificara el estado de los trabajos, y si no se presentan fallas, o
solamente defectos menores, subsanables - a juicio exclusivo del Comitente - durante el

plazo de garantia, la obra quedara recibida provisionalmente y el plazo de garantia correra
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desde la fecha de la solicitud de recepcion que efectuara el Contratista, que a todos los
efectos se reputara como la de terminacion de los trabajos.

Se labrard Acta de Recepcién Provisional, dejando constancia de las fallas por
corregir, el plazo otorgado para su ejecucion, y la fecha inicial del plazo de garantia.

En ningln caso se consideraran defectos menores aquellos que puedan dificultar el
uso normal de la obra.

Si una vez solicitada la recepcién por el Contratista, se verificare en la inspeccion
final que las obras no fuesen de recibo o se verificare manifiesta inconsistencia en la
documentacién de obra o en el manual, la Inspeccidén suspendera esa recepcion y ordenara
los trabajos que estime necesarios. En ese caso continuara computandose el periodo de
ejecucion, neutralizdndose el intervalo entre la fecha de notificacion por parte de la
Inspeccion de la Nota de Pedido en la que se solicita la Recepcion Provisional y la fecha de
notificacion por parte del Contratista de la Orden de Servicio en la que se le ordena lo
necesario para que las obras sean de recibo. A los efectos del cumplimiento de los trabajos
ordenados, la Inspeccion fijard un plazo, transcurrido el cual, si el Contratista no diere
cumplimiento a las observaciones formuladas, el Comitente, podra optar por recibir de
manera provisional las obras de oficio y ejecutar los trabajos necesarios por si, o con
intervencion de terceros, cargando al Contratista los importes que esto insuma.

En caso que el Contratista no se presentare o se negare a firmar el Acta de
Recepcion Provisional, el Comitente la labrara por si y ante si dejando constancia de la
actitud asumida por el Contratista.

Si la Recepcion Provisional se efectuara de oficio por negligencia del Contratista, por
requerir el Comitente la habilitacibn de las obras o por cualquier causa, la fecha de
terminacion efectiva de los trabajos sera la fecha del acta o del instrumento que acredite
dicha recepcion.

La habilitacién total o parcial de una obra, dispuesta por el Comitente, dara derecho
al Contratista a reclamar la Recepcion Provisional de la misma. En caso de habilitacion
parcial se entendera que el derecho a la recepcion provisional se refiere exclusivamente a la
parte de la obra habilitada.

El Contratista no tendra derecho a reclamar redeterminacion de precios durante el
plazo transcurrido entre la fecha prevista para la recepcion provisional de la obra y la de la
efectiva recepcion provisional de la misma.

Una vez otorgada la Recepcion Provisional de la obra, el Contratista tendra derecho

a solicitar la devolucién de la Garantia de Ejecucion de Contrato.

12.5 Recepciones parciales
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Se efectuara una Unica Recepcién Provisional de las obras, aun cuando para su
ejecucion hubieren regido plazos parciales, salvo que el Pliego de Condiciones Particulares
considere conveniente autorizar varias 0 que, por necesidades posteriores, el Comitente
decida acordarlas con el Contratista.

Las recepciones parciales se otorgaran sobre sectores de obra terminada que
puedan librarse al uso y que llenen la finalidad para la que fueron proyectados, como asi
también cuando se produzca una paralizacion de obra por mas de noventa dias por causas
no imputables al Contratista.

En caso de efectuarse Recepciones Provisionales parciales, una vez cumplido el
plazo de garantia fijado se practicardn las correspondientes recepciones parciales

definitivas.

12.6 Recepcion Provisional automética por inaccion del comitente

Transcurrido el plazo previsto en el punto 12.5 sin que la Inspeccion se expida sobre
la solicitud de Recepcion Provisional, el Contratista tendra derecho a intimar al Comitente
para que se expida en el término de los siguientes treinta dias corridos.

Vencido este Ultimo plazo se producira la Recepciéon Provisional automatica por
inaccion del Comitente, con fecha efectiva de terminacion de los trabajos coincidente con la

de la primera solicitud de recepcion provisional.

12.7 Plazo de conservacion

El plazo de conservacion serd el indicado por el Pliego de Condiciones Particulares y
comenzara a correr a partir de la fecha de terminacion de los trabajos consignada en el Acta
de Recepcién Provisional.

Durante este plazo el Contratista sera responsable de subsanar todos aquellos vicios
ocultos que se detectaren, asi como de la conservacion y reparaciéon de las obras, salvo los
desperfectos resultantes del uso indebido de las mismas. Para ello mantendré en la obra el
personal y los equipos necesarios.

La finalizaciébn del plazo de conservacién sin observaciones determinara la
Recepcion Definitiva de las obras, siempre que se cumpla lo establecido en los puntos 12.2
y 12.3.

En caso de Recepciones Provisionales parciales el Contratista sera responsable de
la conservacion y reparacion, durante el plazo de garantia, de aquellas partes de la obra que
cuenten con Recepcion Provisional hasta las respectivas Recepciones Definitivas parciales.

Si durante el periodo de garantia el Contratista no solucionara a satisfaccion del

Comitente los vicios ocultos, los pendientes de la Recepcion Provisional, los desperfectos
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ocurridos durante dicho periodo, o las observaciones a la documentacioén conforme a obra o
al Manual de Operacion y Mantenimiento, éste podra subsanar las deficiencias contratando
los trabajos con terceros o realizandolos por administracion, con cargo al Fondo de Reparo
del Contrato.

12.8 Recepcion Definitiva de la obra

Transcurrido el plazo de garantia establecido en el Pliego de Condiciones
Particulares se podra realizar la Recepcion Definitiva de las obras, que se hara con las
mismas formalidades que la Recepcion Provisional.

Para efectivizarla, la Inspeccién verificara el buen estado y correcto funcionamiento
de las obras, la ausencia de vicios aparentes, los posibles defectos originados en vicios
ocultos, y que se hayan entregado y aprobado la documentacion conforme a obra y la
totalidad de los Manuales de Operacion y Mantenimiento. Asimismo, de considerarlo
conveniente la Inspeccién, se ejecutaran las pruebas y ensayos necesarios para demostrar
el buen estado y correcto funcionamiento de las obras, pudiendo repetirse, con ese fin,
parcial o totalmente las establecidas para la Recepcion Provisional.

De verificarse deficiencias o defectos la Inspeccién intimara al Contratista para que
en un plazo perentorio los subsane. Vencido dicho plazo sin que el Contratista haya dado
cumplimiento a lo ordenado, el Comitente podra hacerse cargo de oficio de la obra, dejando
constancia del estado en que se encuentra, y efectuar por si o por medio de terceros los
trabajos y provisiones necesarios para que la obra resulte de recibo, cargando los importes
que esto insuma al Contratista, en la liquidacion final.

Si las deficiencias verificadas son subsanadas por el Contratista, el plazo de garantia
de las partes afectadas de la obra podra llevarse hasta una fecha que no excedera el doble
del plazo de garantia original, todo esto a exclusivo juicio del Comitente.

La recepcién se formalizara con el “Acta de Recepcion Definitiva”, que sera labrada
en presencia de un representante de la Unidad Coordinadora Provincial y la Contratista o su
representante técnico.

La Recepcién Definitiva de la obra extinguira de pleno derecho las garantias
otorgadas por el Contratista por la parte recibida y lo liberara de las responsabilidades
contractuales, con excepcion de las prescriptas en el articulo 1646 del Cadigo Civil. A tal fin,
el plazo de diez afios que establece la norma comenzard a regir desde la fecha de

Recepcion Definitiva.
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12.9 Liquidacion final de la obra

Una vez establecida la procedencia de la Recepcién Definitiva y antes de liberar los
fondos retenidos, se efectuard la liquidacion final de la obra.

Esta liquidacion final se efectuara computando, mediante una medicién final, la obra
total autorizada ejecutada por el Contratista, con lo que se corregiran los eventuales errores
u omisiones que pudieran contener los certificados parciales mensuales.

Para la liquidacién final se tomaran en cuenta los reclamos no resueltos efectuados
por el Contratista sobre las mediciones y certificaciones mensuales.

Ademas de la liquidacion de la obra total autorizada ejecutada, en esta liquidaciéon
final se incluirdn todos los créditos y cargos que correspondieran efectuar al Contratista en
forma tal que el resultado de la misma refleje el saldo total y definitivo resultante de la
vinculacion contractual entre el Comitente y el Contratista.

Esta liquidacién final, una vez aprobada por el Comitente, adquirird el caracter de
liguidacion definitiva por la ejecucién de la obra contratada.

Si resultara de esta liquidacion un saldo a favor del Contratista, se le abonara el
mismo dentro del plazo fijjado para los certificados mensuales. En tal caso, se requerira la
NO OBJECION de la Direccion General de Infraestructura. A tal fin, la U.C.P. debera elevar
a su consideracion, en el plazo de cinco dias desde que se cuente con la descripcion técnica
y la justipreciacion de la liquidacion final, toda la informacion necesaria. La Direccién
General de Infraestructura podra solicitar a la U.C.P. los informes y datos complementarios
que considere pertinentes para arribar a su decision respecto de la liquidacién propuesta.

Si resultara un saldo a favor del Comitente, se notificara al Contratista e intimara a su
pago en el término de diez dias corridos. Vencido ese término se procedera a afectar en
primer lugar el Fondo de Reparo. De no resultar suficiente, el Comitente procedera al cobro
de la garantia de Contrato por la via legal que corresponda. La U.C.P. informara a la
Direccion General de Infraestructura en este caso, y de manera conjunta definiran la

aplicacion de ese saldo al mismo edificio escolar o a otro destino.

12.10 Devolucion del Fondo de Reparo

El Fondo de Reparo, o los saldos que hubiera de éste, le seran devueltos al
Contratista después de aprobada la Recepcién Definitiva de las obras y una vez satisfechas
las indemnizaciones por dafios y perjuicios o cualquier otra deuda que le fuere exigible y que
surja de la liquidacion final.

En caso de Recepciones Parciales Definitivas, el Contratista tendra derecho a que se

le libere o devuelva la parte proporcional del Fondo de Reparo.
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Si el Contratista no subsanara las deficiencias verificadas en los plazos establecidos
por la Inspeccién, el Comitente podra realizar tales reparaciones por si o contratando a
terceros, descontando de la suma del Fondo de Reparo a devolver los gastos en que
incurriera para su resolucién, sin que ello de lugar a ulteriores reclamos por parte del

Contratista.

13. RESOLUCION Y RESCISION DEL CONTRATO

13.1 Notificaciones reciprocas

El Contrato podra resolverse o rescindirse por las partes por las causas y en orden a
las disposiciones contenidas en los puntos 13.2 a 13.5 del presente pliego, vy
analégicamente por las causas establecidas en la legislacién civil de fondo.

Las causas de resolucion que a criterio del Comitente sean imputables al Contratista,
se le notificaran fehacientemente a éste. En igual forma procedera el Contratista cuando a
su entender las causas fueran imputables al Comitente.

En cualquiera de los casos previstos, con caracter previo al dictado del acto
administrativo que disponga la resolucién o rescision del contrato, y a fin de mantener su
financiamiento, la U.C.P. debera solicitar la NO OBJECION de la Direccion General de
Infraestructura. En caso que se practiquen liquidaciones a favor del Contratista como
producto de la resolucion o rescision contractual, previo al pago de las mismas la U.C.P.

debera contar con la NO OBJECION de la Direcciéon General de Infraestructura.

13.2 Resolucion por incapacidad del Contratista

En caso de quiebra, liquidacién civil, liquidacién sin quiebra, incapacidad
sobreviniente, muerte o ausencia con presuncion de muerte del Contratista, quedara
resuelto el Contrato, excepto que, dentro del término de treinta dias corridos de producirse
alguno de los supuestos, los representantes legales o herederos en su caso, ofrezcan
continuar la obra, por si o por intermedio de terceros, hasta su terminacién en las mismas
condiciones estipuladas en el contrato. En todos los casos, el nuevo Oferente debera reunir
iguales o mejores condiciones que las que presentaba el Contratista al momento de la
contratacion original.

Transcurrido el plazo sefialado sin que se formulare ofrecimiento, el Contrato
guedara resuelto de pleno derecho.

Formulado el ofrecimiento en término, el Comitente podra admitirlo o rechazarlo, sin

gue en este Ultimo caso contraiga responsabilidad indemnizatoria alguna.
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El Comitente deber& decidir la aceptacion o rechazo de la propuesta dentro de los
treinta dias de su formulaciéon y comunicarlo al nuevo Oferente.

El ofrecimiento para la continuacion de la obra debera formularse por escrito,
acreditdndose debidamente la respectiva personeria. Estas exigencias se extienden a los
terceros que puedan ser propuestos para la continuacion, quienes deberan suscribir también
la presentacion, la que debera incluir la constitucion de la nueva garantia en un todo de
acuerdo a lo dispuesto en este pliego, para sustituir a la anterior.

Si la propuesta es aceptada por el Comitente, se acordara una ampliacion de plazo
para la ejecucion de la obra, equivalente al término transcurrido desde la fecha del hecho
generador hasta el de la suscripcién del nuevo contrato o la de aceptacion de la propuesta,
si no fuera necesario nuevo contrato.

Si no se aceptara lo propuesto, la resolucion del contrato serd dispuesta por acto
administrativo y notificada fehacientemente a los sucesores o representantes del Contratista
en el domicilio constituido, con los efectos siguientes:

a) Toma de posesion inmediata de la obra por el Comitente en el estado en que se
encuentre, conforme el punto 13.6. La Recepcion Definitiva de la parte de obra ejecutada
procederd una vez que el nuevo Contratista o el Comitente termine la obra y haya
transcurrido el periodo de garantia.

b) Devolucién de los fondos retenidos, siempre que no se adviertan vicios aparentes o0 se
evidencien defectos originados en vicios ocultos.

c) Certificacion final de los trabajos contratados y aprobados.

d) Certificacion, a su valor contractual, de los materiales no acopiados, existentes en la
obra y destinados al cumplimiento del Contrato, que el Comitente decidiera adquirir,
previa conformidad de los sucesores o representantes.

e) Arriendo o adquisicibn de los equipos, herramientas, Utiles y demas elementos
necesarios para continuar la obra, que sean propiedad del Contratista original y que el
Comitente considere conveniente para sus fines, previa conformidad de los sucesores o
representantes.

f) El Comitente podra optar por sustituir al Contratista original en sus derechos y
obligaciones respecto de los contratos que hubiera celebrado para la ejecucion de la
obra, siempre que presten su conformidad los terceros que son parte en los mismos.

g) En caso de quiebra fraudulenta, el Contratista perdera la garantia de cumplimiento del

contrato.

13.3 Resolucion por causa del Contratista

El Comitente tendra derecho a resolver el contrato en los siguientes casos:
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1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

Cuando el Contratista obre con dolo, o culpa grave o reiterada negligencia en el
cumplimiento de sus obligaciones contractuales.

Cuando el Contratista, sin causa justificada, se exceda en el plazo fijjado en la
documentacion contractual para la iniciacion de la obra.

Cuando, sin causa justificada, el ritmo de ejecucion de la obra sea inferior en un 40% o
mas al previsto en el plan de trabajos aprobado

Cuando el Contratista ceda total o parcialmente el contrato, sin la autorizacion previa y
expresa del Comitente.

Cuando el Contratista infrinja la legislacion laboral, profesional o previsional en relacion
con el personal afectado a la obra en mas de dos ocasiones.

Cuando el Contratista se exceda en el plazo establecido para la reposicion del Fondo de
Reparo o en la integracién de la garantia de cumplimiento del contrato.

Cuando el monto acumulado actualizado a la fecha de resolucion de las multas
aplicadas al Contratista por cualquier causa supere el 10% del monto actualizado del
contrato.

Cuando el Contratista, sin causa justificada, abandonare o interrumpiere los trabajos por
plazos mayores de ocho dias corridos en més de tres ocasiones, o por un periodo Unico

mayor de treinta dias corridos.

En los casos de los incisos 2), 3), 5) y 6), el Comitente intimara previamente al

Contratista por Orden de Servicio o en otra forma fehaciente, para que un plazo no mayor de

diez dias corridos proceda a regularizar la situacion, bajo apercibimiento de resolver el

contrato por su culpa.

En todos los casos la resolucién sera dispuesta por acto administrativo y notificada al

Contratista en forma fehaciente en el domicilio constituido, con los efectos siguientes:

a)

b)

Toma de posesion inmediata de la obra por el Comitente en el estado en que se
encuentre, conforme el punto 13.6. La Recepcion Definitiva de la parte de obra ejecutada
procederd una vez que el nuevo Contratista o el Comitente termine la obra y haya
transcurrido el periodo de garantia.

El Contratista respondera por el mayor costo que sufra el Comitente a causa del nuevo
contrato que celebre para la continuacion de la obra o la ejecucion de ésta por
administracion, y los dafios y perjuicios que sean consecuencia de la resolucion.

Previo inventario, arriendo o adquisicion de los materiales, equipos, herramientas, Utiles
y demas elementos existentes o destinados a la obra, necesarios para continuarla, que

el Comitente podra utilizar.
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d) Retiro por el Contratista, a su cargo, de los elementos que el Comitente decida no
emplear en la continuacion de la obra.

e) Los créditos que resulten en virtud de los incisos a) y ¢) quedaran retenidos a la resulta
de la liquidacion final, que se practicard una vez evaluados econdémicamente los
perjuicios del inciso b), sin derecho a intereses, pero seran actualizados por el Comitente
a los efectos de comparar valores de similar poder adquisitivo.

f) Los Fondos de Reparo retenidos a la fecha de la rescision serdn tomados para la
liquidacion final.

g) El Contratista perdera la garantia de cumplimiento del contrato.

Las previsiones de este articulo se aplicaran sin perjuicio de las deducciones que

correspondan por multas o sanciones por hechos anteriores al que origine la rescision.

13.4 Resolucién por causa del Comitente
El Contratista tendra derecho a solicitar la resolucion del contrato en los siguientes

casos:

1) Cuando el Comitente exceda el plazo convenido para la entrega de los terrenos, la
emision de la orden de iniciacion de la obra o la realizacion del replanteo.

2) Cuando las alteraciones o modificaciones contractuales, contempladas en el punto 10.1
de este Pliego, excedan las condiciones y el porcentaje obligatorio en él establecido.

3) Cuando por causas imputables al Comitente se suspenda la ejecucién de la obra por un
periodo continuo de mas de noventa dias.

4) Cuando el Contratista se vea obligado a reducir el ritmo establecido en el Plan de
Trabajos, en mas de un 50% durante mas de ciento veinte dias como consecuencia de
la falta de cumplimiento por parte del Comitente en la entrega de la documentacion,
elementos o materiales a que se hubiere comprometido contractualmente.

En los casos de los incisos 1), 3) y 4) el Contratista intimara previamente al
Comitente para que en el término de treinta dias normalice la situacion.

En el caso del inciso 2), o vencido el plazo en los demas casos sin que se haya
normalizado la situacién, el Contratista tendra derecho a solicitar al Comitente la resolucién
del contrato por su culpa.

El Comitente debera pronunciarse dentro del término de treinta dias a contar desde
la solicitud. Vencido este plazo sin pronunciamiento expreso se entenderda denegada la

resolucion y el Contratista podra ejercer las acciones que correspondan segun sea la
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personeria del primero.

a)

f)

Los efectos de esta resolucion seran:
Toma de posesion inmediata de la obra por el Comitente en el estado en que se
encuentre, conforme el punto 13.6. La Recepcion Definitiva de la parte de obra ejecutada
procedera una vez que el nuevo Contratista o el Comitente termine la obra y haya
transcurrido el periodo de garantia. Cuando por la indole de la obra o por razones de
evidente conveniencia el Comitente lo estime oportuno, podra anticiparse la recepcion
definitiva.
Certificacion final de los trabajos recibidos.
Devolucion o cancelacion del Fondo de Reparo, en la medida que no resulte afectado,
una vez concretada la Recepcién Definitiva.
Certificacion de los materiales existentes, en viaje o en elaboracion destinados a la obra
y que sean de recibo, salvo los que el Contratista quisiera retener.
El Comitente podra comprar, a su valor actualizado neto de amortizaciones, los equipos,
herramientas, instalaciones, Utiles y demas elementos que el Contratista demuestre
haber adquirido especificamente para la obra y que resulten necesarios para continuar la
misma, siempre que el Contratista quisiera desprenderse de ellos.
Indemnizacion al Contratista por los dafios y perjuicios que sean consecuencia de la
resolucion, excluido el lucro cesante, computados hasta el momento de la Recepcién

Provisional de la obra.

13.5 Rescisién por mutuo acuerdo

Las partes podran acordar la rescision del Contrato cuando razones de fuerza mayor

o caso fortuito debidamente justificados imposibiliten su cumplimiento.

a)

b)

d)

Los efectos de esta rescision seran los siguientes:
Toma de posesion de la obra por el Comitente, Recepcién Provisional de la misma en el
estado en que se encuentre, y posterior Recepcion Definitiva, pasado el plazo de
garantia.
Devolucion del Fondo de Reparo una vez operada la Recepcion Definitiva, siempre que
no se adviertan vicios aparentes o se evidencien defectos originados en vicios ocultos.
Certificacion final de los trabajos contratados y aprobados.
Certificacion de los materiales no acopiados, existentes en la obra y destinados al
cumplimiento del Contrato, que el Comitente decidiera adquirir, previa conformidad del

Contratista.
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e) Arriendo o adquisicion de los equipos, herramientas, Utiles y demas elementos
destinados a la obra, que sean propiedad del Contratista y que el Comitente considere

conveniente para sus fines, previa conformidad del primero.

No sera exigible al Comitente el pago de gastos improductivos, ni lucro cesante ni

dafio emergente como consecuencia de la rescision.

13.6 Tomade posesion de la obra

Cuando se produzca la resolucion por las causales estipuladas en los puntos 13.2 y
13.3, diligenciada la notificacion de la resolucion o simultaneamente con ese acto, el
Comitente dispondra la paralizacion de los trabajos tomando posesion de la obra, equipos y
materiales, formalizando el acta respectiva, debiendo en ese mismo acto practicar el
inventario correspondiente. EI Comitente podra disponer de los materiales perecederos con
cargo de reintegro al crédito del Contratista.

Previa notificacién al Contratista para que se presente al acto, debera practicarse
una medicion de la parte de la obra que se encuentre en condiciones contractuales de
recepcion provisional, dejandose constancia de los trabajos que no fueran de recibo por
mala ejecucién u otros motivos, los que podran ser demolidos con cargo al Contratista.

En caso de ausencia injustificada del Contratista, se dara por valida la medicion

realizada por la Inspeccion. Se procedera a la recepcion definitiva cuando ello corresponda.

13.7 Inventario y avalto

Todo inventario de cantidad y estado de materiales, equipos, Utiles y bienes, se
realizara a la brevedad posible y en presencia de un representante por cada parte. El
Comitente citara fehacientemente para ello al Contratista y si éste 0 su representante no
concurrieran, el primero lo podra realizar por si y ante si, enviando al Contratista una copia
del acta que se labre.

El avalto se realizara por acuerdo de partes o unilateralmente por el Comitente. En
este supuesto el Contratista podra recusar la valuacion e interponer las acciones legales
pertinentes respecto del precio de venta o arriendo, pero esos procedimientos no
obstaculizaran su uso por parte del Comitente.

Los materiales certificados en calidad de acopio seran inventariados e
inspeccionados, para establecer su calidad y estado. De comprobarse inexistencia o falta de
parte de los mismos o si no estuvieren en las debidas condiciones, el Comitente intimara al

Contratista para que efectivice su reposicion en el plazo de dos dias corridos.
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Si el Contratista no diera cumplimiento a esta intimacién el Comitente podra deducir
los perjuicios que se establezcan de los créditos del primero y del Fondo de Reparo, en ese
orden, y sin perjuicio de las responsabilidades legales en que se encuentre incurso como

depositario de los materiales acopiados.

13.8 Liquidacién de los trabajos

Dispuesta la resolucién del contrato, o acordada su rescision, el Comitente practicara
la liquidacién de todos los trabajos ejecutados por el Contratista y terminados con arreglo al
contrato, y determinara las cantidades y clases de trabajos inconclusos, materiales o
implementos inventariados que sean de recibo e indispensables para la obra.

Los materiales y enseres no aceptados por el Comitente seran retirados de la obra
por el Contratista a su costa, dentro del término que aquella sefiale, el que no sera menor de
quince dias corridos siguientes a la notificacién. Si el Contratista no diera cumplimiento en el
plazo sefialado, el Comitente hard retirar y depositar fuera de la obra esos materiales y
enseres corriendo todos los gastos a cargo de aquél.

Los trabajos que no fueran de recibo seran demolidos por el Contratista en el plazo
que le sefiale el Comitente. Si no lo hiciere, éste los demolera con cargo a la cuenta del
primero.

El importe de la liquidacién de los trabajos ejecutados que fueran de recibo, tanto los
terminados como los inconclusos, materiales y enseres aceptados a precios de avallo,
constituird un crédito a favor del Contratista, previa deduccion de los pagos efectuados a
cuenta. Ese crédito, cuando la resolucion hubiere sido causada por el Contratista, quedara
pendiente de pago hasta la terminacion y liquidacion final de los trabajos, para responder
por el excedente de costo de éstos y de los perjuicios que se originen por la resolucién del
Contrato o la mala ejecucién de los trabajos hechos por el Contratista.

Si en el caso anterior las sumas retenidas no bastaran para cumplir los mayores
desembolsos y perjuicios que la resolucion provoque al Comitente, el Contratista debera

abonar el saldo que resulte por ese concepto.
14. MULTAS
14.1 Generalidades

Ademas de las penalidades de otro orden establecidas por este Pliego se impondran

multas por las causas especificadas en los puntos siguientes.
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A los efectos de su calculo, debe interpretarse como monto contractual el precio de las
obras contratadas o, en su caso, el surgido de la dltima redeterminacion conforme al régimen
de redeterminaciones de precios previsto.

Es de estricta aplicacion la prevision del punto 13.3.7).

La Direccion General de Infraestructura no aprobara el pago de ningun certificado que
no descuente de su monto el importe de una multa aplicada o que deberia haberse aplicado,
excepto que su causal se haya configurado con menos de quince dias de antelacion a la fecha

del certificado.

14.2 Moraen lainiciacion de los trabajos

Si el Contratista, sin causa justificada, no iniciare los trabajos dentro del plazo
establecido, el Comitente debera aplicar una multa de 1%o. del monto total del Contrato por
cada dia de demora en iniciar las obras.

La multa que se aplique por demora en la iniciacion de los trabajos, no autoriza al
Contratista a tener por prorrogado el plazo de la obra por el numero de dias
correspondientes a aquélla. Sélo se incluirdn en el computo del plazo del Contrato las

prorrogas y ampliaciones aprobadas expresamente por el Comitente.

14.3 Moraen la ejecucién de los trabajos

Cuando, sin causa justificada, el ritmo de ejecucion de la obra sea inferior en un 20%
0 mas al previsto en el plan de trabajos aprobado, se debera aplicar al Contratista una multa
de 1%o del monto total del Contrato por cada dia de demora en regularizar la situacion.

Esta multa sélo es aplicable hasta la fecha contractual de terminacién de los trabajos,

incluyendo las eventuales prérrogas que se hubieren concedido.

14.4 Moraen laterminacion de los trabajos
Si el Contratista no diera total y correcta terminacion a los trabajos dentro del plazo
contractual, el Comitente debera aplicar una multa conforme las siguientes formulas:
a) por atrasos de hasta treinta dias:
M=C *d/1000
b) por atrasos superiores a treinta dias:
M=[0,03+(d-30)/5P]C

donde:
M = monto total de la multa
d = dias corridos de atraso
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C = monto total actualizado del contrato
P = plazo de ejecucion de la obra en dias corridos. A tal fin, 1 mes = 30 dias

La multa comenzara a devengarse desde el dia siguiente al de la fecha prevista de
terminacion de los trabajos, incluyendo las eventuales prérrogas que se hubieren concedido,
y se calculara y aplicard en cada certificado posterior a esa fecha por el periodo

comprendido en el mismo.

14.5 Paralizacién de los trabajos sin causa justificada

Si el Contratista paralizara los trabajos sin causa debidamente justificada, el
Comitente deberé aplicar una multa equivalente al 1%o. del monto total del Contrato por cada
dia de paralizacion.

En su caso, esta multa se acumulara con la prevista en el punto 14.3, hasta la fecha
contractual de terminacion de los trabajos, incluyendo las eventuales prorrogas que se
hubieren concedido.

14.6 Faltas e infracciones

Si el Contratista cometiera faltas o infracciones a este Pliego, a los demas Pliegos o
a las ordenes escritas de la Inspeccion, se hara pasible de la imposicion de multas que
podran variar desde 0,1%o0 hasta 0,5%0 del monto del contrato, segun la importancia de la
infraccion a exclusivo juicio del Comitente, y siempre que no se trate de casos
explicitamente contemplados en otros puntos. Estas multas podran ser reiteradas hasta el

cese de la infraccion.

14.7 Procedimiento para la aplicacién de multas

En todos los casos, la constitucidbn en mora es automatica, por el solo transcurso del
tiempo, sin necesidad de intimacion previa.

Las multas de cualquier tipo seran aplicadas por el Comitente por acto administrativo,
a requerimiento de la Inspeccion.

El importe de las multas podra ser percibido por el Comitente del Contratista o bien
deducido de créditos, garantias y fondos retenidos que éste posea. En este ultimo caso la

deduccion o afectacion se hara en el siguiente orden:
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1. Deduccion del importe de la multa del primer certificado que el Contratista deba cobrar
después de su aplicacion, aunque el correspondiente acto administrativo no esté firme.

2. Afectacion del Fondo de Reparo en el importe de la multa, el que debera ser repuesto
por el Contratista de inmediato ante la intimacién del Comitente bajo apercibimiento de
resolucion del contrato conforme el punto 13.3.6)

3. Afectacién de la garantia de contrato en el monto de la multa. Esta garantia debe ser
completada por el Contratista de inmediato ante la intimacibn del Comitente bajo

apercibimiento de resolucion del contrato conforme el punto 13.3.6)

La afectacion del Fondo de Reparo y de la garantia del contrato significara la
transferencia a favor del Comitente del monto de la multa si se trata de depésito en efectivo, o
la venta de los titulos depositados, o la ejecucién de las fianzas o poélizas de seguro hasta la

concurrencia con dicho monto.
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ANEXO PL -1

MODELO DE DECLARACION JURADA DE CONOCIMIENTO DEL LUGAR

El que suscribe ................... , DN.L ., , en nombre y representacion de la
EMPreSa ..cevvvvivvineiieinennansn, , DECLARA bajo juramento que de conformidad con lo
requerido en el punto 3.1.1 e) del Pliego de Condiciones Generales, se ha hecho presente
en el terreno y/o construccién donde se desarrollara la obra motivo de la Licitacién, habiendo
adquirido asi conocimiento pleno de las condiciones en que se recibiran los mismos y se
realizaran los trabajos, incluyendo el suelo y el subsuelo, posicion y fluctuaciéon de la carga,
napa freatica y subterranea, obstéaculos sobre nivel y subterrdneos, condiciones climéticas
zonales tales como lluvias y vientos, régimen de los cauces naturales y artificiales, tipo de
suelo, y todos otro dato que pueda influir en los trabajos, en su costo, en su ritmo y/o en su

duracion.
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ANEXO PL -2

COMPUTO Y PRESUPUESTO

RUBRO| ITEM DESIGNACION DE LAS OBRAS COMPUTO PRESUPUESTO PORCENTAJE
. ) ) . L Precio
Unidad | Cantidad | Precio unit.|Precio item rubro DE INCIDENCIA
1 MAMPOSTERIA EN ELEVACION 4,071.11 512 %
1.1 |Mamposteria exterior de ladrillos comunes m3 6.84 150.15 1,027.03 1.29%
de 30 cm. de espesor
1.2 |Mamposteria interior de ladrillos comunes m3 16.04 152.58 2,447.38 3.08 %
de 15 cm. de espesor
1.3 |Tabiques de ladrillo hueco de 8 x 15 x 20 m2 42.53 14.03 596.70 0.75 %
cm.
1.4 | XXXX.
2
2.1
2.2
2.3
3
3.1
3.2
4
4.1
4.2
4.3
Costo-
A. Costo $
Gtos. o
B. Financ. $ (% sobre el valor de A)
S1| Subtotal $ (A+B)
c.| Gastos $ (% sobre el valor de S1)
grales.
Beneficio $ (% sobre el valaor de S1)
S2| Subtotal $ (S1+C+D))
E.| Impuestos $ (% sobre el valor de S2)
PRECIO
TOTAL: $ (52+E)
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ANEXO PL -3

COEFICIENTE RESUMEN - CR

CONCEPTO SIGLA CALCULO VALOR
COSTO NETO C.N. 1,0000
GASTOS FINANCIEROS G.F. w% de C.N.

SUBTOTAL S1 S1=C.N.+G.F.

GASTOS GENERALES E INDIRECTOS G.G.EL x% de S1

BENEFICIO B y% de S1

SUBTOTAL S2 S2=S1+G.G.EI.+B

IMPUESTOS: ILV.A. e |.B

z% de S2

COEFICIENTE RESUMEN

CR.=S2+1
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ANEXO PL -4

ANALISIS DE PRECIOS

1. (EJEMPLO: PISO DE MOSAICOS GRANITICOS 30 X 30 CM)

UNIDAD: M2
ITEM UNIDAD COSTO RENDIMIENTO COSTO
Unitario Por Unidad Parcial
A - MATERIALES: 24.68
Arena fina m3 9.15 0.01 0.09
Cal aérea hidratada
en polvo Bolsa 25 kg 3.71 0.05 0.19
Cemento portland Bolsa 50 kg 5.80 0.01 0.06
Pastina Bolsa 1 kg 1.45 0.20 0.29
Mosaico granitico
tipo "Chiampo" 30x30 m2 16.50 1.10 18.15
Lustrado a plomo de
piso granitico m2 5.90 1.00 5.90
B — MANO DE OBRA: 10.41
Oficial albafiil Hora 5.50 0.01 0.06
Oficial colocador Hora 6.00 1.05 6.30
Ayudante Hora 5.00 0.81 4.05
C - EQUIPOS: 0.00
Repuestos y repara-
Ciones 0.00 1.00 0.00
Amortizaciones 0.00 1.00 0.00
Intereses 0.00 1.00 0.00
COSTO - COSTO: 35.09
2. PLANILLA TIPO
UNIDAD:
| ITEM | UNIDAD COSTO RENDIMIENTO COSTO
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PARCIAL

POR UNIDAD

PARCIAL
A — Materiales
B - Mano de obra
C - Equipos
| COSTO - COSTO: (A+B+0C)

NOTA: Los valores correspondientes al flete seran considerados

dentro del precio de los materiales (COSTO - COSTO).
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ANEXO PL -5

MODELO DE FORMULARIO DE LA PROPUESTA ECONOMICA

(Este modelo contiene los datos minimos que debe contener el FORMULARIO DE LA PROPUESTA
ECONOMICA, pero no implica la obligatoriedad de su formato)

........................ y e del... de 20......
Sefiores:
Licitacion Publica N° ...................
Obra:
.................... , DN.I. N° .............., en nombre y representacion de (Nombre de la
empresa), con domicilio legal constituido en ... de la ciudad
(o [T ,.de la Provincia de ......c.ccovvevviviiiinannn. , Se presenta después de

estudiar cuidadosamente los documentos del llamado y de recoger en el sitio en que se
ejecutardn los trabajos las informaciones relativas a las condiciones locales que puedan
influir sobre la determinacion de los precios, no quedandole duda alguna respecto a la
interpretacion de los documentos técnicos y legales de la licitacion y demas condiciones,
proponiendo ejecutar la obra en un todo de acuerdo con los documentos de la licitacién, por
UN MONtO de PESOS ....cevvvvevviiiiiiiiieeeenine (€S ) dentro del plazo de ..................

G ) dias corridos.
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El plazo de mantenimiento de la oferta es de ................... (eeeeeen ) dias.

Atentamente.

Firma del Proponente Firma del Representante Técnico
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ANEXO PL -6

CONTRATO TIPO DE LOCACION DE OBRA

(Para ser aplicado en Licitacién Publica)

Entre ellla Sr/a. .ooiiiiiiii i , Documento Nacional de Identidad N°
........................ , en nombre y representacion de la UNIDAD COORDINADORA PROVINCIAL
del Organismo de conduccidon del sistema educativo de la provincia de.................. (o de la
Ciudad de Buenos Aires), con domicilio en ................... , en adelante EL COMITENTE, por
una parte,y el Sr. ....ooooeeiiiiiiiienn, , con Documento Nacional de ldentidad N°................... ,en
su caracter de ............... la empresa ................ , con domicilio legal en

................................... , en adelante EL CONTRATISTA, por la otra parte, se conviene en
celebrar el presente Contrato de locaciéon de obra, sujeto a las siguientes clausulas:
PRIMERA: El presente contrato se celebra en el marco de las acciones previstas en el

Instructivo para la ejecucion de obras, aprobado por Resolucion Ne......... del Ministerio de

Educacioén de la Nacion.-----

SEGUNDA: EI COMITENTE encomienda y el CONTRATISTA acepta ejecutar la obra objeto
de la Licitacion Publica N° .......... , que le fuera adjudicada por ......... NO ... de fecha ....,
en el inmueble ubicado en ........... , de acuerdo a los términos, clausulas, condiciones,
aclaraciones y caracteristicas y especificaciones técnicas establecidos en la documentacion
licitatoria, que el CONTRATISTA declara conocer y aceptar en un todo de conformidad, y en
la que acompafia a la oferta adjudicada.-------

TERCERA: Los trabajos enunciados en la clausula segunda se ejecutaran bajo el sistema

de Ajuste Alzado, incluyendo en el precio todas las provisiones de materiales, equipos y
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mano de obra necesarios para el cumplimiento completo y absoluto de todas las

obligaciones emergentes del contrato.--------
CUARTA; EI COMITENTE se obliga a pagar al CONTRATISTA, por la total y correcta
ejecucion de la obra de la clausula segunda, la suma de $xxxxxxx (pesos ........ ), en un todo
de acuerdo con las clausulas de los Pliegos de Bases y Condiciones Generales y
Particulares.

QUINTA: EI CONTRATISTA se obliga a dar inicio a la ejecucioén de los trabajos dentro de
los quince (15) dias corridos a partir de la fecha de la firma del presente Contrato, término
en el cual se compromete a firmar la correspondiente acta de inicio de los trabajos con la

Unidad Coordinadora Provincial .-------

SEXTA: El CONTRATISTA se obliga a entregar los trabajos descriptos en la clausula
segunda en un plazo no mayor a ................. dias corridos, a contar desde el dia inmediato
posterior al de la fecha del Acta de Inicio de los trabajos.--------------=-=------

SEPTIMA: El CONTRATISTA respondera por la correcta realizacion de la obra y por vicios
y/o deficiencias que pudieran observarse durante la ejecucion y conservacion de la misma
hasta la Recepcion Definitiva. Con posterioridad a la Recepcion Definitiva, el
CONTRATISTA respondera por aquellos vicios ocultos que pudieran aparecer o no pudieran
ser advertidos al tiempo de la misma, ain cuando de ellos no resultara ni pudiera resultar la

ruina de la obra, todo ello sin perjuicio de la responsabilidad profesional en que incurriera el

representante técnico. -

OCTAVA: El CONTRATISTA se obliga a presentar al COMITENTE las Pdélizas de Seguros
contratadas segun los requerimientos de los Pliegos de la Licitacion en ocasion de la
suscripcidn del acta de inicio prevista en la clausula Cuarta.------------------

NOVENA: EI CONTRATISTA toma a su cargo el pago de los sellados del presente
Contrato, en la parte que le corresponda, conforme a la legislacion vigente en la provincia /
ciudad de Buenos Aires.---

DECIMA: El COMITENTE no se responsabilizara por los dafios y perjuicios de cualquier
indole y que por cualquier causa sufra o cause el CONTRATISTA, y/o sus cosas y/o su
personal, a cosas o propiedades de terceros o a terceros, que puedan originarse en la
ejecucion de este contrato o por el vicio o riesgo propio de las cosas de las que se sirve para
Su ejecucion. UL ERR et

UNDECIMA: El CONTRATISTA presenta en este acto (efectivo, Pdliza de Seguro de

Caucion, etc.) que cubre el 5% (cinco por ciento) del monto del contrato a efectos de
garantizar el cumplimiento del mismo, siendo recibido de conformidad por la Unidad

Coordinadora Provincial.-- .
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DUODECIMA: Son parte integrante del presente contrato los documentos que se indican a

continuacion:

a La............. N° ... que adjudica la contratacion.

b) Los Pliegos de Bases y Condiciones Generales y Particulares, y de Especificaciones

Técnicas Generales y Particulares, de la Licitacion Publica N° ........
c) La oferta presentada por el adjudicatario y aprobada por el COMITENTE
d) El plan de trabajo y curva de inversiones aprobados.

e) Las comunicaciones emitidas por las partes conforme a lo establecido en el Pliego de
Bases y Condiciones Generales (constituido por 6rdenes de servicio y notas de pedido)

f) Los planos generales y de detalle que el COMITENTE entregue al contratista y los que
confeccionara el contratista durante la ejecucion de los trabajos, siempre que los mismos
estén debidamente aprobados y firmados por el inspector de obras y el representante
técnico del contratista.

g) Las actas de medicion, las planillas de avance de obra y certificados.

h) Todo otro documento grafico y/o escrito, los reglamentos técnicos y las normas para la
construccién de edificios que establezca el presente pliego y/o que legalmente

corresponda agregar a la documentaciéon contractual.

i) Todos los planos complementarios, acuerdos adicionales, especificaciones e
instrucciones escritas emitidas durante la ejecucién de los trabajos se consideran
asimismo incorporados al contrato, y todo otro instrumento que se encuentre enunciado
en el pliego de Bases y Condiciones 0 que, sin estar aqui expresamente enunciado,

haga al objeto del presente contrato.

DECIMOTERCERA: A todos los efectos, las partes constituyen los domicilios que se indican
precedentemente, y declaran que cualquier cuestion derivada de la interpretacion o
ejecucion del presente contrato sera sometida a la jurisdiccion de los Juzgados Ordinarios
de la Provincia de ............ /en lo Contencioso Administrativo y Tributario de la Ciudad de

Buenos Aires (segun corresponda), renunciando las partes a cualquier otro fuero o

jurisdiccién que pudiera corresponder.-----
En prueba de conformidad, se firman tres (3) ejemplares de un mismo tenor y a un solo

efecto, en la ciudad de.........cc.cevvenne.n. , Provincia de ....oooovvvevieiiiiiiiann, ,alos ... dias del
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2,00 m.

ANEXO PL -7

CARTEL DE OBRA

(Material soporte chapa, o lona para impresiones digitales)

@

@

Ministerio de
Educacion

Presidencia de la Nacion

Construccion Edificio

Escuela N°

"Nombre de la Esc.”

ARGENTINA

Calle - Localidad

Depto. - Provincia

Financiamiento

Licitacién N°

Monto contrato $

Plazo de ejecucion 00 meses

Fecha de inicio 00.00.0000 (dia.mes.ano)

Contratista

Nombre de la empresa

Representante técnico

Nombre completo

Proyecto y direccion
Unidad Coordinadora Provincial

®

3,00 m.

4)
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REFERENCIAS:

(1)(2) Marcas del Ministerio de Educacion, y de Presidencia, segun anexo “Pautas para la aplicacion de

marcas”.

3) Escudo/Marca de la Provincia o del Municipio segun corresponda, acorde al anexo “Pautas para la
aplicacion de marcas”

(4) Completar segun corresponda (Unidad Coordinadora Provincial o Unidad Ejecutora Municipal).

92



ANEXOPL7-1

CARTEL DE OBRA
(Material soporte listones de madera)

@

@

Ministerio de
Educacion

W Presidencia de la Nacion |

UN PAIS CON BUENA GENTE

Construccion Edificio

Escuela N°

"Nombre de la Esc."

Calle - Localidad

Depto. - Provincia

Financiamiento

2,00 m. Licitacién

Nﬂ
Monto contrato $
Plazo de ejecucion 00 meses
Fecha de inicio 00.00.0000 (dia.mes.afio)

Contratista

Nombre de la empresa

Representante técnico

Nombre completo

Proyecto y direccidn

Unidad Coordinadora Provincial

®

3,00 m.

4)
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REFERENCIAS:

(1) 2) Marcas del Ministerio de Educacion, y de Presidencia, segun anexo “Pautas para la aplicacion de

marcas”.

3) Escudo/Marca de la Provincia o del Municipio segun corresponda, acorde al anexo “Pautas para la
aplicacién de marcas”

(4) Completar segun corresponda (Unidad Coordinadora Provincial o Unidad Ejecutora Municipal).
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ANEXO PL -7.2

PAUTAS PARA LA APLICACION DE MARCAS EN AVISOS DE LLAMADO A
LICITACION Y CARTELES DE OBRA

Se aplicaran tres marcas:
e Marca ME (Ministerio de Educacion de la Nacién)
e Marca/eslogan de Presidencia: “Argentina, un pais con buena gente”
e Marca Provincial
APLICACION DE LA MARCA ME
Ubicacién
La Marca ME debera ubicarse siempre en el margen superior izquierdo respetando el area
de resguardo.

Area de resquardo

Para resguardar la Marca ME vy evitar posibles interferencias con otros elementos graficos
se determind un area de proteccién en torno a la misma que debera respetarse en todos las
aplicaciones. Se establecié un espacio de 1 mdodulo determinado por la palabra Nacién, a
cada uno de los lados de la Marca ME.

=
0
Q
L4
-—

4 Ministerio de Nacion
g Educacion
¥ Presidencia de la Nacion

Nacion s

LN

1 médulo = Nacion E

Tamano:
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Los otros logos no deberan percibirse de mayor tamafio y/o importancia que la Marca ME.

Color:
De ser posible se utilizara la version citocromia.
En caso de utilizar la version monocroma se aplicara en negro al 100%.

APLICACION DE LA MARCAJ/ESLOGAN “Argentina, un pais con buena gente”

Ubicacion:

La Marcal/eslogan “Argentina, un pais con buena gente” debera ubicarse siempre en el
margen superior derecho alineado con la base de la Marca ME.

Tamano:

No debera percibirse de mayor tamafio y/o importancia que la Marca ME.
Color:

Se aplicara en la misma version cromatica que la Marca ME.

APLICACION DE LA MARCA PROVINCIAL

Ubicacion:

La Marca Provincial debera ubicarse siempre centrada en el margen inferior.

Tamafio:

Las Marcas Provinciales en ningun caso deberan percibirse de igual o mayor tamafio y/o
importancia que la Marca ME.

Color:

Se aplicara en la misma version cromética que la Marca ME.

Nota: EI nombre del Programa llevara como tipografia una variante bold y un cuerpo mayor
al texto principal del aviso.
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ANEXO PL -8

PLACA DE INAUGURACION
(Ministerio de Educacioén de la Nacién)

(1) @)

Ministerio de
Educacion
Presidencia de la Nacién UN PAIS CON BUENA GENTE

ESCUELA N2 4 GRAL. MANUEL BELGRANO

HUMAHUACA - Prov. JUJUY

330 mm.
Presidente de la Nacion Gobernador de la Provincia de Jujuy
Dra. Cristina Fernandez de Kirchner Nombre del Gobernador
Ministro de Educacién de la Nacién Ministro de Educacién
Prof. Alberto Sileoni Nombre del Ministro
[ ]
[ 450 mm.

97



(©)

REFERENCIAS:

(1)(2) Marcas del Ministerio de Educacion, y de Presidencia, segun anexo “Pautas para la aplicacion de
marcas”.

3) Escudo/Marca de la Provincia o del Municipio segun corresponda, acorde al anexo “Pautas para la
aplicacién de marcas”
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ANEXO PL -9

Provincia:

Unidad Coordinadora Provincial
OBRA:

MONTO DEL CONTRATO:
LICITACION PUBLICA N°
EMPRESA CONTRATISTA:

CERTIFICADO DE OBRA N° DEL MES DE:

99

FECHA DE INICIO DE OBRA:
FECHA DE FINALIZACION:
PLAZO DE OBRA:

Fecha de medicion:



Rubro [Descripcién de las obras Porcentaje Total CANTIDAD % Acumulado IMPORTE
Ne incidencia tem Anterior | Presente | Acumulado de obra Anterior Presente Acumulado
1 Trabajos preparatorios 2,25% $85.076,46 57,95%| 35,38% 93,33% 2,10%| $49.301,81 $30,100,05| $79.401,86
2 Movimiento de suelos 5,62%| $212.859,47| 100,00% 100,00% 5,62%| $212.859,47 0,00 $212.859,47
3 Hormigén armado 6,50%| $246.217,22 595%( 23,81% 29,76% 1,93%| $14.649,92| $58.624,32( $73.274,24
4 |Capa aisladora 0,68% $25.652,17 30,00% 30,00% 0,20% $7.695,65 $7.695,65
5 Albafileria 10,97% $415.617,01 0 0 $0,00
6 Revoques 2,29% $ 86.660,69 0 0 $0,00
7 Revestimientos 1,98% $ 75.023,31 0 0 $0,00
8 Pisos y contrapisos 13,92% 0 0 $0,00
9 Cubiertas 19,96% 0 0 $0,00
10 [Cielorrasos 2,10% 0 0 $0,00
11 |Carpinteria 13,00% 0 0 $ 0,00
TOTAL DE OBRA 100%| $1.759.210,40 9,86%| $276.811,20 96.420,02| $373.231,23

MONTO TOTAL DE TRABAJOS EJECUTADOS EN EL PRESENTE CERTIFICADO $ 96.420,02

IMPORTE TOTAL NETO DEL PRESENTE CERTIFICADO DE OBRA

IMPORTE NETO ACUMULADO ANTERIORES CERTIFICADOS

IMPORTE NETO ACUMULADO ANTER. CERTIF. MAS PRESENTE CERTIFICADO

i

FONDO DE REPARO $4.821,00{(1)
MULTAS $0,00
$91.599,0

2|Son pesos Noventay un mil quinientos noventa
y nueve con 02/100

(1) Cuando el Fondo de Reparo se reemplace por una pdliza de seguro de caucion, el importe indicado no debera restarse del monto total certificado

APROBADO: Fecha (...../....[....)

Representante Técnico/Contratista

(firma y sello)

Supervisor de Obra UCP

(firma y sello)
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Tesorero UCP
(firma y sello)

Coordinador UCP

(firma y sello)




ANEXO PL - 10

ACTA DE REDETERMINACION DE PRECIOS
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titular ..o s DNIENC L, , con domicilio en (Calle, N°, Piso,
Oficina, Localidad, Provincia) en adelante “EL COMITENTE”, por wuna parte, y

....................................................................... , DNI'N° .............evvveeeeee... €N representacion de
la firma ..o , con domicilio en (Calle, N°, Piso, Oficina, Localidad,
Provincia) por la otra parte, en su cardcter de contratista de la Obra

....................................................... , segun contrato aprobado por Resolucion N°

.................. del .oiviiiiiiiiiiieeee. del deideeee...., en adelante “LA
CONTRATISTA”.
ANTECEDENTES
Que la empresa ........ccceiiiiiiiiiiii, se ha presentado alegando que se han

producido variaciones en los precios contractuales, documentando las mismas.

Que, conforme lo establecido en el Pliego de Bases y Condiciones Generales que rige en la
presente contratacion, resulta de aplicacion la “Metodologia para la Redeterminacion de
Precios de Obras en Contratos Financiados por el Banco Internacional de Reconstruccion y
Fomento” aprobada por la Resolucion Conjunta del Ministerio de Economia y la Secretaria
de Obras Publicas de la Presidencia de la Nacién N° 272/2003 y 175/2003.

Que, atento la solicitud de la CONTRATISTA, y habiendo adquirido los costos de los
factores principales que componen los precios de la obra un valor que refleja una variacién
promedio de esos precios superior en un diez por ciento (10%) a los del contrato en el
periodo comprendido entre los meses de ............... de 20..... ¥ ceoiiiii de 20...... ,
corresponde efectuar la primera Redeterminacion de Precios del contrato.

Por ello se conviene:

PRIMERO: La CONTRATISTA y el COMITENTE, por aplicacion del régimen establecido por
la Resoluciéon Conjunta del Ministerio de Economia y la Secretaria de Obras Publicas de la
Presidencia de la Nacidn N° 272/2003 y 175/2003, aceptan:

a) Los precios redeterminados a valores del ......... de .......... de 20...... , que constan en la

Planilla Resumen del Anexo | de la presente.

SEGUNDO: La CONTRATISTA renuncia por la presente a todo reclamo por mayores costos,
compensaciones, gastos improductivos, mayores gastos generales e indirectos o supuestos

perjuicios de cualquier naturaleza, a la fecha de la presente.
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TERCERO: La CONTRATISTA se compromete a cumplir el plan de trabajos y curva de
inversion correspondiente a la obra faltante de ejecucién, conforme los Anexos Il y lll de la
presente.

CUARTO: EIl pago de los certificados que incluyan la Redeterminacién de Precios sélo sera
liberado luego que la CONTRATISTA presente, en reemplazo de la anterior y a satisfaccion del
COMITENTE, una garantia de contrato por el monto total del contrato actualizado.

En prueba de conformidad, se firman DOS (2) ejemplares de un mismo tenor y a un solo efecto,

en el lugar y fecha indicados en el encabezamiento de la presente.
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ANEXO C - Lista de Chequeo

Parte 1 — Programa de Medidas de Mitigacion y
Gestion Ambiental

Medidas de Mitigacion y Gestion Ambiental ‘ Aplic.| Observaciones
A. Aspectos Generales. Notificaciones y Seguridad Capitulo 1y 2
del Trabajador
. . L o . . 1.1-
a. Las agencias de inspeccion de la construccion (y medio ambiente | . dinara |
de corresponder) asi como las comunidades en el area de influencia S| dnstru_n.]ent_a’ra y color inara 10S prog,rgllr'nas
de las obras (escolar, de la zona) han sido informadas sobre las e mitigacion con los organismos publicos
préximas actividades competentes tales como la Secretaria de
Ambiente de la Provincia de Entre Rios.
7.2.-
Se documentara el proceso de informacién
con terceros en forma fehaciente,
Por medio de canales institucionales (nota,
) ) - ] actas, e-mail), canales publicos (periddicos
b. El pablico ha sido notificado de los trabajos a través de los locales, radios y/o television) entrevistas y
medios y/o en lugares accesibles al publico, incluyendo colocacion Sl | reuniones con los grupos de interesados,

de placa inaugural en el lugar de los trabajos

para notificar aquellas acciones que
requieran de una difusion amplia. Esta
medida tiene por objetivo informar y hacer
participar a la comunidad escolar vy
poblacién local indirectamente impactada,
minimizando cualquier posible conflicto

c. Todos los permisos legales, tales como, pero no limitados a,
extracciébn o aprovisionamiento de aridos, uso de recursos,
disposicién de residuos, han sido obtenidos para las obras

d. Todo el trabajo sera hecho de manera segura y disciplinada
disefiada para minimizar los impactos sobre la comunidad escolar,
los vecinos residentes y el medio ambiente

Sl

11-

Serd requisito obligatorio informar a la
comunidad escolar y poblacién en general
del comienzo de los trabajos asi como
articular con la misma su ejecucion, para
evitar futuras interferencias en el normal
desarrollo de las clases.

e. La empresa encargada de las obras cumplira con toda la
normativa de seguridad e higiene y riesgos en el trabajo,
gestionando, generando y manteniendo la documentacion,
certificaciones y registros correspondientes

Sl

11-

Debera implementar cursos de
capacitacion a todas las personas que
participan directa o indirectamente de las
tareas de construccion. Estos cursos deben
ser realizados antes del inicio de las obras
e incluir obligatoriamente las siguientes
temaéticas: higiene y seguridad en el
trabajo, seguridad industrial, técnicas de
proteccion 'y manejo ambiental, vy
reglamentaciones legales vigentes.

f. La apropiada sefializacion del sitio informara a los trabajadores
sobre las normas y reglamentos claves a seguir

SI

1.2.1-

Carteleria y avisos que indiqguen medidas
de proteccion y prevencion de accidentes.
Se respetard el Plan de Higiene y
Seguridad adoptado para la obra

g. otros

B.

Actividades Generales de Construccién o

Capitulo 2

1 . . .. .z
A incluir en los documentos de licitacién

UNIDAD EJECUTORA PROVINCIAL - AREA EDUCACION




Parte 1 — Programa de Medidas de Mitigacion y
Gestion Ambiental

Medidas de Mitigacion y Gestion Ambiental ‘ Aplic.| Observaciones

Rehabilitaciéon

- Calidad del Aire

a. Durante la demolicion de interiores usar conductos para residuos D
de obra por encima del primer piso

2.1.2.-

Se regard periédicamente, con agua, los
caminos de acceso, las playas de
maniobras de las maquinas, depdsito de
excavaciones, escombros y campamento,

. 3 reduciendo de esta manera el polvo en la
b. Mantener los escombros de la demolicion en un area controlada y S| | zona de obra.

rociar con agua para reducir el polvillo 21.3.-

Controlar el exceso de polvo en el aire
usando cobertores al trasladar material
(suelo, agregados pétreos, &ridos) o
mediante riego y/o pantallas evitando su
expansion en los trabajos de demoliciones.

2.1.3.-
. L - s Asimismo se suprimird en lo posible el
¢. Suprimir el polvo durante la perforacién neumética/demolicion de p p L
polvo durante la perforacion

paredes rociando permanentemente con agua Yy/o instalando Sl

pantallas de polvo en el lugar neuméatica/demolicion de paredes rociando

permanentemente con agua y/o instalando
pantallas de polvo en el lugar.

2.1.8.-

d. Mantener las zonas cercanas a los lugares de obra libres de SI Tener en cuenta que el cerco de obra
escombros para minimizar el polvillo deberd estar retirado 3 metros como
minimo de la construccién a demoler

2.1.4.-

e. No habra quemas de materiales o desechos S| | No esta permitida la quema de ningan tipo
de material o residuo.

2.1.5.-

La contratista evitara el uso de maquinas y
vehiculos con el motor encendido en
simultdneo con la carga y transporte de
materiales y suelos, debiéndose alternar
f. No habra exceso de vehiculos de obra con motor encendido en el SI dichas tareas dentro del area de trabajo.
lugar de construccion No podrdn ponerse en circulacion
simultaneamente mas de tres maquinarias
tanto para la excavacion, transporte, y
compactacion de los suelos. En el sitio
debera trabajar en forma alternada dicha
magquinaria con los camiones.

2.16.-
Se deberd verificar el  correcto
g. Los vehiculos y magquinarias estaran en buen estado de SI funcionamiento de los motores a explosion

mantenimiento, con sus verificaciones obligatorias al dia para evitar desajustes en la combustion
que pudieran producir emisiones de gases

fuera de norma.

h. otros D

- Ruido

2.2.2.-

Se acordard los horarios posibles de
SI trabajo de la maquinaria fuente generadora

de ruido, minimizando su impacto en las
actividades del entorno sea una escuela o
los vecinos a las obras.

a. Los ruidos de obra estaran limitados a los horarios restringidos
acordados con la comunidad educativa y dentro de las franjas
permitidas por la normativa aplicable

UNIDAD EJECUTORA PROVINCIAL - AREA EDUCACION



Parte 1 — Programa de Medidas de Mitigacion y
Gestion Ambiental

Medidas de Mitigacion y Gestion Ambiental

‘ Aplic.|

Observaciones

b. Durante las operaciones las tapas de motores de generadores,
compresores mecanicos deberan estar cerrados, y los equipos
ubicados lo mas lejos posible del &rea de transito de nifios

Sl

2.2.3.-

Durante las operaciones las tapas de
motores de generadores, compresores
mecénicos deberan estar cerrados, y los
equipos ubicados lo méas lejos posible del
area de transito de nifios.

c. Los ruidos emitidos al vecindario cumplirdn con la normativa
municipal

Sl

2.2.4.-

Los ruidos emitidos al vecindario cumpliran
con la normativa municipal. En caso de no
existir, se cumplird con las prescripciones
del Codigo de Edificacion o la normativa
aplicable de la ciudad capital de la
provincia; y en caso de no contemplar en
este un apartado especifico sobre esta
materia, se adoptard supletoriamente el
Cédigo de Edificacion y la normativa
vigente en la Ciudad de Buenos Aires.

d. otros

- Calidad del Agua

a. Se estableceran medidas apropiadas de control de erosion y
sedimentos en el sitio de obras tales como fardos y/o vallas para
evitar que los sedimentos se desplacen fuera del mismo

Sl

2.3.2.-

Se establecerdn medidas apropiadas de
control de erosién y sedimentos en el sitio
de obras tales como fardos y/o vallas para
evitar que los sedimentos se desplacen
fuera del mismo.

b. Los efluentes de las instalaciones sanitarias de los trabajadores,
segun su tipo, seran gestionadas adecuadamente.

Sl

2.3.4.-

Los efluentes de las instalaciones
sanitarias se trataran adecuadamente. En
caso de optar por sistemas de tratamiento
en base a fosas sépticas 0 pozos
absorbentes, los mismos se ubicaran a una
distancia minima de 50 m de las
perforaciones que extraen agua
subterranea del acuifero freatico.

c. otros

Sl

2.3.5.-

Queda prohibido arrojar cemento, cal,
concreto fresco, aditivos, pinturas o
cualquier deshecho de obra en cuerpos o
cursos de agua. Tampoco se podra
descargar elementos contaminantes.
2.3.6.-

La presencia de As en el agua por encima
del umbral establecido la convierte en
inapropiada para el consumo humano y
para el funcionamiento de los ecosistemas,
por lo tanto la contratista tomar&a muestras
en las perforaciones 0 pozos para
extraccion 'y presentara los andlisis
correspondientes ante la Inspeccion de
Obra.

- Gestion de Residuos

a. Se identificardn sitios y condiciones de almacenamiento de
residuos para los principales tipos de desechos previstos que
surgen en las distintas actividades de obra

Sl

2.4.1.-

La contratista es responsable de los
residuos que genera. Para tal fin deberd
disponer los medios necesarios para lograr
una correcta gestion de residuos solidos y
de efluentes liquidos durante todo el
desarrollo de la obra.
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La clasificacion de los residuos en la obra
debe empezar por su separacion selectiva.
El objetivo es maximizar la reutilizacion y
las posibilidades de reciclado. En
consecuencia, se hace necesario prever
recipientes individuales para cada tipo de
material (plasticos, maderas, metales,
pétreos, pétreos, peligrosos, etc.), segun
las posibilidades de valorizacién de los
mismos y preferiblemente en zonas con
espacio suficiente. Con esa identificacion
se facilita el circuito de transporte interior
de los residuos y se racionaliza el proceso,
de manera que tienden a reducirse los
residuos originados.

24.2.-

Se deber4d contar con recipientes
adecuados y en cantidad suficiente para el
almacenamiento seguro de los residuos
producidos. Los recipientes de almacenaje
han de estar claramente designados, pues
si la identificacién es errénea, los residuos
se pueden mezclar y resultar
contaminados.  Estar4d  prohibida la
acumulacion de residuos en fosas, ya que
favorecen la contaminacién del agua
subterranea.

Dispondrd& de personal o terceros
contratados a tal fin para retirar y disponer
los residuos generados de acuerdo a las
normas vigentes. Se planificaran lugares
de disposicion final junto al Municipio.

b. Se separaran los residuos minerales de la construccion y
demolicion (escombros) de los residuos generales organicos e
inertes, liquidos y quimicos, clasificAndolos y guardandolos en
contenedores adecuados y debidamente identificados en el sitio

Sl

2.4.1.-

La contratista es responsable de los
residuos que genera. Para tal fin debera
disponer los medios necesarios para lograr
una correcta gestion de residuos sélidos y
de efluentes liquidos durante todo el
desarrollo de la obra.

En consecuencia, se hace necesario prever
recipientes individuales para cada tipo de
material (plasticos, maderas, metales,
pétreos, pétreos, peligrosos, etc.), segun
las posibilidades de valorizacién de los
mismos y preferiblemente en zonas con
espacio suficiente.

c. Todos los residuos generados en las obras seran recolectados y
almacenados temporariamente de forma apropiada, y su gestion y
disposicién final se realizar4, de acuerdo a cada tipo, conforme la
legislacion aplicable

Sl

2.4.3.-

Tanto la introduccién como el retiro de los
mismos deberd hacerse, respectivamente
desde el camién al interior de la obra y
viceversa, sin ser depositados ni aun por
breves lapsos en los lugares vedados de la
via publica mencionados en este articulo,
haciéndose acreedores los responsables
de las infracciones que por dichos motivos
se cometan, la contratista. Se exceptia de
esta prohibicion a aquellos casos en que se
empleen para la carga y descarga de
materiales, cajas metdlicas de los
denominadas contenedores.
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2.45.-
La contratista llevara un registro donde se
d. Los registros de la disposicién de residuos seran mantenidos SI identifiquen las cantidades y tipos de los
como prueba de su gestion apropiada residuos generados asi como la
identificacion del sector de la obra donde
procede.
i ) o y 2.4.6.-
e. Se extremaran las medidas para minimizar la generacién de Se sugiere la reutilizacion de escombros
residuos y siempre que sea posible el contratista procurara reutilizar SI materigles sobrantes de demolicion e?]/
los materiales viables y apropiados (excepto materiales con aquellas tareas gue no afecten la calidad
contenidos de asbestos, madera tratada con preservantes) dg obra ni modifiguen su materialidad
2.4.7.-
Cuando un lindero a una obra haya sido
perjudicado por caida de materiales
f otros S| provemgntes .de. este}, se efectu'ara' la
reparacion o limpieza inmediata al finalizar
los trabajos que los ocasioné. Los patios y
claraboyas de lotes vecinos contaran con
resguardos adecuados.
C. Gestion de desechos con contenidos de asbestos Capitulo 3
3.4.-
Proporcionar una formacién que sensibilice
acerca de los riesgos del material a los
operarios que vayan a participar en los
trabajos de demolicion, de tal modo que si
encuentran materiales que contengan
. . . - - asbesto de manera inesperada, pueda
Se utilizar4d personal capacitado para identificar y eliminar de ejecutarse un procedimiento de trabajo
manera selectiva y adecuada los aislamientos o elementos seguro que permita la retirada de estos
estructurales del edificio que contengan asbestos antes de proceder S| | materiales con una exposicién minima para
al desmantelamiento o demolicion. Los residuos con contenidos de los operarios que trabajan en las
asbestos generados como producto de estas tareas seran proximidades
gestionados conforme la normativa aplicable La contratiste.x debe tomar medidas para
limitar la generacion e inhalacion de polvo
que se sabe o se sospecha que esti
contaminado con ashesto  evitando
exposiciones prolongadas de los
trabajadores a grandes cantidades del
mismo.
D. Gestién de materiales de obra Capitulo 4
4.1.-
a. Se programan las actividades de forma adecuada para minimizar, Se programan las actividades de forma
dentro de lo posible, el acopio de materiales de construccion en el Sl | adecuada para minimizar, dentro de lo
sitio de obra posible, el acopio de materiales de
construccion en el sitio de obra.
4.2.-
b. Los materiales de construccion en el sitio de obra se acopiaran Iaos mbaterlales de C_on§trucmon er(]j el sitio
separados, en lugares apropiados, ordenados y, segln su tipo, con Sli | € obra se gcoplaijan jepara oS, en
la debida proteccion para evitar la emision de material particulado ugares apropiados, oraenados y, segun su
tipo, con la debida proteccién para evitar la
emisiéon de material particulado.
c. Los materiales como pinturas, grasas y solventes se almacenaran 4.3.-
en recipientes adecuados, con indicacion de su contenido S| Se almacenaran tanto materiales de obra
(preferentemente etiquetas originales) y tapados. El lugar de como los insumos  correctamente,
almacenamiento contara con ventilacién y un extinguidor apropiado protegidos del sol y cercados (con
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para el control de potenciales incendios

restricciones de acceso) Yy  piso
impermeable (o recipientes colocados
sobre tarimas), adoptandose todas las
precauciones para evitar que el material
pueda deteriorarse.

Los locales seran ventilados y provistos de
matafuegos segun el punto de
inflamabilidad.

d. otros

E. Seguridad de Transito en Obra

Capitulo 5

a. El contratista asegurara que el sitio de la construccién este
debidamente asegurado y que el transito relacionado con la
construccion esté regulado. Esto incluye pero no se limita a:

- Seifializacion, carteles de advertencia, barreras. El sitio sera
claramente visible y el publico estara advertido sobre todos los
riesgos potenciales

Sl

5.1.-

Durante toda la construccion del proyecto
el contratista dispondra los medios
necesarios para lograr una correcta
sefializacion de los frentes de obra,
especialmente en las zonas de obrador,
campamento, depoésito de excavaciones, y
linderos.

- Se proveeran pasajes y cruces peatonales seguros donde
interfiera el tréfico de la construccion

Sl

5.4.-

Todas las disposiciones referentes a
vehiculos y maquinarias dentro de los
obradores son aplicables en las
inmediaciones de los mismos. Los equipos
seran ubicados alejados del area de
circulacion de los alumnos.

- Las horas de trabajo se adecuaran a los patrones escolares, en
caso de renovacién con el edificio activo. Por ejemplo, se
evitardn las actividades riesgosas en horarios de entrada,
recreo o salida de escolares

Sl

55.-

En intervenciones de ampliacibn o
renovacion de instituciones educativas se
garantizara el acceso y circulacion segura
de los alumnos y personal docente,
delimitando correctamente el recinto de las
obras y acordando con la méaxima
autoridad docente los horarios de inicio y
duracion de los trabajos.

- Se garantizard el acceso seguro y continuo al local escolar
durante las actividades de renovacion, en caso que el edificio
esté activo

SI

5.5.-

En intervenciones de ampliacion o
renovaciéon de instituciones educativas se
garantizara el acceso y circulacion segura
de los alumnos y personal docente,
delimitando correctamente el recinto de las
obras y acordando con la maxima
autoridad docente los horarios de inicio y
duracion de los trabajos.

- Se evitardn las actividades principales de transporte en
horarios de traslado de ganado

Sl

5.6.-

El contratista asegurara que el sitio de la
construccion esté debidamente asegurado
y que el transito relacionado con la
construccion esté regulado. Si estuviera en
una zona agricola-ganadero se evitaran —
en la medida de lo posible— las actividades
principales de transporte en horarios de
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traslado de ganado.

b. otros

Sl

5.2.-

La sefializacion de riesgo sera permanente,
incluyendo vallados, carteles indicadores y
sefiales luminosas cuando correspondan.
La sefializaciéon de riesgo de la obra debe
implementarse de acuerdo con el estado
actual del arte en sefialética de seguridad.
5.3.-

Se controlara la circulaciéon de maquinarias
y vehiculos dentro de los obradores, con el
objeto de disminuir el riesgo de accidentes,
ya que tanto las maquinas como los
camiones usados en la obra son vehiculos
dotados de poca maniobrabilidad.

F. Proteccion de habitats naturales y especies
arboreas

Capitulo 6

a. Si las obras se localizan en, o en el entorno inmediato de, un area
designada o reconocida como protegida, notificar y obtener las
aprobaciones o permisos de las autoridades competentes y abordar
las actividades de construccion de acuerdo con la normativa
aplicable y directivas especificas de la autoridad.

Sl

6.1.-

Las Areas Naturales Protegidas son los
espacios, expresamente reconocidos Yy
declarados como tales, incluyendo sus
categorias y zonificaciones, para conservar
la diversidad biolégica y deméas valores
asociados de interés cultural, paisajistico y
cientifico, asi como por su contribucién al
desarrollo sostenible del pais.

Los edificios escolares s6lo seran
emplazados si su construccién no afecta
los objetivos primarios de conservacién del
area en la cual se lleven a cabo y se
respete la zonificacion y condiciones
establecidas en el Plan Maestro del éarea.
Se obtendran los permisos ante la
autoridad competente de aplicacion.

b. Los habitats naturales reconocidos y é&reas protegidas en el
entorno inmediato del sitio de obras no seran dafiados ni
explotados. El personal tendr4 estrictamente prohibido cazar,
acampar, cortar vegetacion, u otras actividades perjudiciales.

Sl

6.2.

Se prohiben las actividades de caza en las
areas aledafas a la zona de construccion,
asi como la compra o trueque a lugarefios
de animales silvestres (vivos,
embalsamados, pieles y otros
subproductos), cualquiera sea su objetivo.
6.3.-

Queda vedada la pesca por parte del
personal de la obra, en cursos y cualquier
cuerpo de agua, por medio de redes o
cebos. Esta podra sélo ser ejecutada con
anzuelos y solo para autoconsumo,
siempre 'y cuando no viole las
disposiciones legales vigentes.

6.4.-

No debera efectuarse la extraccion de
aridos (arena, piedra, ripio, médano, etc.) y
suelos sin la aprobaciéon de la autoridad
competente, y queda estrictamente
prohibida en Areas Naturales Protegidas.
(A.N.P.)

6.5.-
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La extraccién y/o corte de vegetacion
(&rboles, raices y raigones) previamente
autorizados por escrito, debe hacerse con
elementos acordes al porte y tamafio de los
ejemplares afectados, para evitar dafios en
zonas aledafias y vegetacion cercana. Los
arboles a conservar seran protegidos
adecuadamente y su riego quedara a cargo
de la contratista hasta la recepcion
definitiva de los trabajos

c. Los humedales, mallines y cursos de agua cercanos seran
protegidos de las escorrentias provenientes del sitio de
construccion, con medidas apropiadas de control de erosion y
sedimentos tales como, pero no limitados a, fardos, trincheras y/o
vallas

Sl

6.7.-

Los humedales, mallines y cursos de agua
cercanos seran protegidos de las
escorrentias provenientes del sitio de
construccion, con medidas apropiadas de
control de erosién y sedimentos tales como
fardos, trincheras y/o vallas, y otros, sin
estar limitados a ellos.

d. No existirdn zonas de préstamo de suelos, canteras o sitios de
descarga de desechos en o en el area de influencia de habitats
naturales, especialmente de areas protegidas

Sl

6.8.-

No deberd efectuarse la extraccion de
aridos (arena, piedra, ripio, médano, etc.) y
suelos sin la aprobacion de la autoridad
competente, y queda estrictamente
prohibida en Areas Naturales Protegidas
(ANP). Ademés, no existiran zonas de
préstamo de suelos, canteras o sitios de
descarga de desechos en el area de
influencia de los habitats naturales,
especialmente en cercania de areas
protegidas.

e. Las actividades del proyecto no alteraran en lo posible los arboles
existentes en el predio. En caso de corresponder, obtener los
permisos para la tala de arboles.

Sl

6.5.-

La extraccién y/o corte de vegetacion
(&rboles, raices y raigones) previamente
autorizados por escrito, debe hacerse con
elementos acordes al porte y tamafio de los
ejemplares afectados, para evitar dafios en
zonas aledafias y vegetacion cercana. Los
arboles a conservar seran protegidos
adecuadamente y su riego quedara a cargo
de la contratista hasta la recepcion
definitiva de los trabajos.

6.6.-

La contratista minimizara la destruccion de
la cobertura vegetal existente en zona del
proyecto y en el area en que se instalen
obrador y depdsito de materiales, pues al
finalizar los trabajos, recrearda las
condiciones favorables antes del inicio,
mejorando la produccion de la vegetacion
nativa y restituyendo las caracteristicas del
suelo. Esta medida alienta el cuidado de la
Fauna Silvestre y Flora del entorno de la
obra.

f. Los arboles de gran porte o de valor estético o cultural seran
marcados y cercados con una valla, evitando cualquier dafio a
troncos, forraje y raices

Sl

6.5.-

Los é&rboles a conservar seran protegidos
adecuadamente y su riego quedara a cargo
de la contratista hasta la recepcion
definitiva de los trabajos.
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g. otros

O

G. Proteccion de bienes culturales fisicos

Capitulo 7

a. Si el edificio ostenta valor patrimonial, asegurar que se cumplan
las especificaciones de disefio en todo lo vinculado a la proteccién
de la edificacion o condiciones de tal valor patrimonial

Sl

7.3.-

El Decreto N° 6676/03 M.G.J. declara de
interés historico-cultural a monumentos y
lugares histéricos y todo objeto u obra
cultural que constituyan el patrimonio
histérico, cultural de la Provincia de Entre
Rios. Los monumentos y sitios histéricos
no seran sometidos a modificaciones,
reparaciones 0 restauraciones, sin previo
conocimiento y autorizacion del organismo
competente que el Poder Ejecutivo designe
como autoridad de aplicacion.

Las infracciones a la presente Ley seran
penalizadas con multas equivalentes al
monto necesario para reparar, restaurar,
reconstruir o recuperar el bien sustraido,
deteriorado o destruido, del modo que
establezca la reglamentacion.

7.5.-

En obras a realizarse en edificios de valor
patrimonial o declarados monumentos, se
deberan respetar los criterios generales y
especificaciones de disefio, tendientes a
acciones de restauracion y/o conservacion
de los elementos que forman parte del
mismo.

El objetivo principal de la preservacion de
la obra es la conservacion mientras que en
la restauracion es devolver el estado
original en cuanto a forma, color y disefio.
Esto puede incluir la remocion de
reparaciones anteriores o la realizacion de
duplicaciones de piezas irrecuperables o
faltantes del original.

b. Si el edificio se localiza en, o en el entorno inmediato de, un area
designada o reconocida de valor patrimonial (histérico, arqueolégico,
cultural, étnico, religioso o de cualquier otra condicién valuable),
notificar y obtener las aprobaciones o permisos de las autoridades
competentes y abordar las actividades de construccion de acuerdo
con la normativa aplicable y directivas especificas de la autoridad.

7.6.-

En caso que el edificio se localizara en un
entorno o area designada o reconocida de
valor patrimonial (histérico, arqueoldgico,
cultural, étnico, religioso o de cualquier otra
condiciéon valuable) o en el entorno
inmediato a ella, debera notificar y obtener
las aprobaciones o permisos de las auto-
ridades competentes y abordar las
actividades de construccion de acuerdo
con la normativa aplicable y directivas
especificas de la autoridad.

c. Ante el hallazgo fortuito de elementos de valor patrimonial durante
las actividades de excavacion o construccién, se debera notificar
inmediatamente a la inspeccion (quien contactara a las autoridades
competentes), y se deberan demorar o modificar las actividades a
fin de preservar dichos hallazgos, conforme las pautas que brinde la
autoridad.

Sl

7.1.-

Si durante las excavaciones, se encontrase
material argueoldgico, paleontolégico o
cualquier otro de interés histérico y/o
cultural se debera disponer la suspension
inmediata de las excavaciones que
pudieran afectar dichos hallazgos.

7.2.-

Serd responsabilidad de la empresa la
custodia del bien, con el fin de evitar los

UNIDAD EJECUTORA PROVINCIAL - AREA EDUCACION




Parte 1 — Programa de Medidas de Mitigacion y
Gestion Ambiental

Medidas de Mitigacion y Gestion Ambiental

‘ Aplic.|

Observaciones

posibles saqueos y debera dar aviso a la
brevedad por intermedio de la Inspecciéon
de la obra a la autoridad de aplicacion, la
cual realizarq los tramites pertinentes, a
efectos de establecer las nuevas pautas
para la continuacion de la obra.

f. otros

H. Relaciones con la comunidad

Capitulo 8

a. Se dara aviso a la comunidad (educativa, de la zona) del inicio de
las actividades de construccion y de las instancias particulares
durante el avance de las obras

Sl

8.1.-

La contratista deberd contar con un
sistema de comunicacion que permita
informar a los interesados y al mismo
tiempo recibir cualquier requerimiento de
éstos aun cuando no sean afectados
directamente por las obras.

b. Se estableceran mecanismos y procedimientos para la recepcion
de inquietudes y quejas de la comunidad, y la debida atencion de las
mismas. Los mecanismos y procedimientos podran incluir, pero no
limitarse a (ver punto 7.4.2 del MGAS),

Sl

8.2.-

Se documentara el proceso de informacién
con terceros en forma fehaciente,

Por medio de canales institucionales (nota,
actas, e-mail), canales publicos (periédicos
locales, radios y/o television) entrevistas y
reuniones con los grupos de interesados,
para notificar aquellas acciones que
requieran de una difusion amplia. Esta
medida tiene por objetivo informar y hacer
participar a la comunidad escolar vy
poblacién local indirectamente impactada,
minimizando cualquier posible conflicto.

- carteleria con datos del contratista y nimeros telefonicos u
otros medios disponibles para contactos

Sl

8.1.a.-

Carteleria con datos del contratista y
nimeros telefénicos u otros medios
disponibles para contactos.

- carteleria con datos de la oficina a cargo de la ejecucion /
supervision de las obras (Direcciones, Coordinaciones, etc. de
los Ministerios Provinciales o sus equivalentes, designados por
la méaxima autoridad educativa de cada Provincia) y nimeros
telefénicos y demés medios disponibles para contactos
(direccion de email, buzones de sugerencias, libro de quejas,
entrevistas in situ con la supervision u otras personas
designadas al efecto, etc).

Sl

8.1.b.-

Carteleria con los datos de la oficina a
cargo de la ejecucion / supervision de las
obras y numeros telefénicos y demas
medios disponibles para contactos.

- libros de registro de las inquietudes o quejas recibidas y las
medidas tomadas para su resolucion

SI

8.1.c.-

Se llevaran libros de registro de las
inquietudes o quejas recibidas por parte de
los vecinos y se consignaran las medidas
tomadas para su resolucion. Redactandose
un informe detallado acompafiado con
fotografias en caso de corresponder.

- designacién de responsabilidades por parte del organismo de
la jurisdiccion para el registro, seguimiento y resolucion
documentada de las inquietudes o quejas recibidas

Sl

8.3.-

Toda intervencion cuyo monto supere los $
80.000 pesos, llevara cartel de obra que
respondera sin agregados ni omisiones a
los modelos indicados en los anexos del
correspondiente  Pliego de Bases vy
Condiciones Generales. Ademas de los
datos obligatorios como nombre de la
Obra, monto de la licitacién, fecha de inicio
de los trabajos, y plazos, figurara la
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empresa contratista y el representante
técnico designado por la misma.

c. otros

Sl

8.2.-

Se documentara el proceso de informacién
con terceros en forma fehaciente,

Por medio de canales institucionales (nota,
actas, e-mail), canales publicos (periédicos
locales, radios y/o television) entrevistas y
reuniones con los grupos de interesados,
para notificar aquellas acciones que
requieran de una difusion amplia. Esta
medida tiene por objetivo informar y hacer
participar a la comunidad escolar y
poblacién local indirectamente impactada,
minimizando cualquier posible conflicto.
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Parametros a monitorear .
aplica

Si aplica. Nivel cump.

Bajo

Medio

Alto

Descrip. complem. de
la respuesta y
recomend.

Seguridad y salud ocupacional

Existe documentacion, certificaciones y registros que
demuestran el cumplimiento de la normativa
aplicable sobre higiene y seguridad y riesgos del
trabajo

El personal que trabaja en la obra posee todos los
elementos de proteccion personal segln el tipo de
actividad que realiza.

Se cuenta con un plan de contingencia claro para
cada tipo de riesgo identificado, tanto para la
proteccion de los trabajadores, como para la
comunidad educativa y el medio ambiente. Los
elementos requeridos para la implementacion de
dichos planes estén disponibles en el sitio de obras.
Los trabajadores conocen y estan entrenados en el
plan.

La obra cuenta con la carteleria informativa, de
prevencién y de actuacion ante contingencias
correspondiente.

El campamento u obrador de la obra se encuentra
debidamente demarcado, sefializado, ordenado y
aseado.

El personal cuenta con instalaciones sanitarias
adecuadas en numero, calidad y condiciones de
aseo

Otros pardmetros a monitorear

Manejo de escombros y residuos

Los escombros son retirados del frente de obra y
almacenados adecuadamente.

Hay separacion de escombros: cuescos de concreto,
cuescos de ladrillo, tierras, material pétreo, madera

Los acopios de escombros se mantienen
debidamente acordonados y cubiertos.

Las zonas verdes y/o de transito se encuentran libres
de escombros.

Se realiza una adecuada clasificacion y
almacenamiento de residuos, incluyendo la
separacion de los materiales que pueden ser
reutilizados

Los residuos se gestionan, segun su tipo, conforme
la normativa aplicable (por e€j., existen registros de
entrega del material en escombreras autorizadas,
residuos comunes son recolectados y/o dispuestos
segun los sistemas municipales, etc)

Existen registros de la adecuada manipulacion y
disposicion final de desechos con contenido de
asbestos

Otros parametros a monitorear

Control de emisiones atmosféricas y ruido

Las zonas alrededor de la obra se observan limpias.

La obra se encuentra debidamente cercada

Se realizan periédicamente labores de limpieza en
los frentes de obra, sectores de transito,

UNIDAD EJECUTORA PROVINCIAL - AREA EDUCACION




Parte 2 — Programa de Seguimiento y Control de las

Ambiental

Medidas de Mitigacion y Gestion

Parametros a monitorear

No
aplica

Si aplica. Nivel cump.

Bajo | Medio | Alto

Descrip. complem. de
la respuesta y
recomend.

campamentos, y sitios de acopio. Durante estas
labores, se humedecen las superficies, para que no
existan emisiones de material particulado.

Durante la demolicién de edificaciones o estructuras
existentes, se usan mallas para evitar la dispersion
de material particulado. Se humedecen las
superficies que seran demolidas para reducir las
emisiones.

Se emplean plastico o lonas impermeables para
aislamiento de materiales pulverulentos
almacenados.

Existen copias de los certificados de verificacion
técnica de todos los vehiculos relacionados con la
obra.

Existe registro del mantenimiento de la maquinaria
gue no requiere tal revision.

El transito de vehiculos y maquinarias en o hacia al
interior de la obra se realiza a bajas velocidades.

Existe un programa de uso para la maquinaria o
actividades que generan altos niveles de ruido,
considerando horarios de trabajo, intervalos y avisos
previos a la comunidad (educativa, de la zona)

Existen registros de mediciones de ruidos al
vecindario y las mediciones obtenidas se encuadran
dentro de los limites legales

Otros parametros a monitorear

Prevencion de procesos erosivos, control de escorre

ntias y calidad de suelos y agua

Existen obras de proteccion contra la erosion
superficial, como barreras o trinchos, canales para el
control de la escorrentia, conformacién adecuada de
taludes, etc.

Hay medidas para el control de la estabilidad de
taludes naturales o creados.

Se respetan los retiros a las corrientes de agua.

Existe algun tipo de barrera que aisle los humedales,
cuerpos o corrientes de agua circundantes de los
frentes de obra.

Las aguas residuales domésticas de las
instalaciones sanitarias de los trabajadores se
gestionan apropiadamente (por e€j., las aguas
residuales de los bafios méviles se entregan a una
entidad competente que las dispone
adecuadamente)

Los acopios de materiales se encuentran lo
suficientemente alejados de los cuerpos de agua y
areas ambientalmente sensibles de manera que no
se alteren las condiciones existentes antes de la obra

Se verifican acciones que eviten los vertimientos
(deliberados o accidentales) de aceites y otras
sustancias contaminantes o residuos de cualquier
tipo al suelo, a corrientes o cuerpos de agua.

Otros pardmetros a monitorear

Seguridad del transito en obra

La obra cuenta con los suficientes avisos
preventivos,
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Parte 2 — Programa de Seguimiento y Control de las

Ambiental

Medidas de Mitigacion y Gestion

Parametros a monitorear

No
aplica

Si aplica. Nivel cump.

Bajo

Medio | Alto

Descrip. complem. de
la respuesta y
recomend.

reglamentario e informativos

La sefializacibn se encuentra limpia y en buen
estado.

Se tienen habilitados senderos peatonales en el
frente de obra, debidamente demarcados vy
sefializados.

Se verifica que las horas de trabajo se adecuan a los
patrones escolares y que se garantiza el acceso
seguro y continuo al local escolar

Otros pardmetros a monitorear

Proteccion de especies arbéreas, entorno de las obr

asy

bienes patrimoniales

Se verifica que no se han realizado afectaciones de
arboles en el area de obras fuera de aquellas que,
eventualmente, hayan sido previstas en el proyecto

Se cuenta con los permisos y las obras se
desarrollan conforme el marco legal y lo establecido
por las autoridades de aplicacion de areas protegidas
y/o de patrimonio.

Se observa que los arboles de gran porte o de valor
cultural se encuentran marcados y vallados

Se observa carteleria y se verifican instrucciones a
los trabajadores con la prohibicion de cazar,
acampar, cortar vegetacion o realizar cualquier otra
actividad perjudicial en el entorno de las obras.

Se verifica que las obras en edificios de valor
patrimonial se realizan siguiendo estrictamente las
pautas especificas de disefio.

Se verifica que la contratista posee y todo el personal
conoce los procedimientos a seguir cuando las obras
se realizan en areas de declarado o reconocido valor
patrimonial, y que los trabajadores han comprendido
que ante el hallazgo fortuito de elementos de valor
patrimonial deben suspender las actividades y dar
inmediatamente aviso al jefe de obra.

Otros pardmetros a monitorear

Gestion de las relaciones con la comunidad

Se verifica que se ha informado a la comunidad
(educativa, de la zona) sobre el proyecto de
construccion, y sobre las instancias particulares de
las obras durante su avance.

Existen carteles con los datos del contratista y del
organismo a cargo de la supervisién de las obras
(Direcciones, Coordinaciones, etc. de los Ministerios
Provinciales o sus equivalentes, designados por la
méxima autoridad educativa de cada Provincia), y
nimeros telefénicos y demés medios disponibles
para presentar inquietudes, quejas y reclamos.

Hay un registro de inquietudes y quejas y existen
evidencias que han sido debidamente atendidas.

Otros pardmetros a monitorear

Comentarios y recomendaciones generales surgidos de la evaluacion

Nombre completo, cargo y firma del responsable de la evaluacion:

Fecha de la evaluacion:
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ANEXO D - Guia para el manejo de plagas y uso seguro de plaguicidas

GUIA PARA EL MANEJO DE PLAGAS Y USO SEGURO DE PLAGUICIDAS!

INTRODUCCION

Es posible que en algin momento deban controlarse plagas en el &mbito de la escuela. Varias
especies de plantas, insectos, roedores, etc. pueden causar perjuicios de diversa indole, e
inclusive traer aparejados peligros para la salud. Pero al mismo tiempo se conoce que también
los plaguicidas pueden causar problemas.

Entonces, ¢Como pueden controlarse las plagas de forma segura? ¢ Cuando y como deberian
usarse los plaguicidas? Lo importante es controlar las plagas sin riesgos para la salud y sin
ocasionar dafios en el ambiente.

Los obijetivos principales de esta Guia son ayudar a comprender:
= Que pasos seguir para el control de plagas dentro y en los alrededores de la escuela

» Que alternativas disponibles existen frente a los plaguicidas quimicos, incluyendo la
prevencién de plagas

= Como seleccionar los plaguicidas y como usarlos, almacenarlos y disponerlos en forma
segura

« Como proceder ante una intoxicacion con un plaguicida

PLAGAS, CONTROL DE PLAGAS Y PLAGUICIDAS

De acuerdo con la Organizacién Mundial de la Salud (OMS), plagas son aquellas especies
cuya presencia es continua en el tiempo y en cantidades que superan el "umbral de tolerancia”,
gue es el limite a partir del cual la densidad de poblacion de dicha especie es tal que puede
provocar problemas sanitarios o ambientales, molestias o pérdidas econémicas. O sea, una
especie se considera plaga cuando se encuentra en una proporcion o densidad que puede

! Traducido y adaptado del Documento “Guia del ciudadano para el manejo de plagas y uso seguro de plaguicidas”,
de la Agencia de Proteccion Ambiental de los Estados Unidos de Norte América (Citizen’s Guide to pest control and
pesticide safety”, United States Environmental Protection Agency. March 2005)



perjudicar la salud, el habitat y el bienestar humano o a otras especies beneficiosas para el
hombre.

Por su parte, plaguicida o pesticida es cualquier sustancia quimica o mezcla de éstas que se
emplea para prevenir, repeler, controlar o destruir cualquier forma de vida declarada como

plaga.

Si bien existe una variedad de plaguicidas en el mercado, hoy en dia pueden elegirse
diferentes métodos mientras se planifica la estrategia para controlar las plagas. Para muchas
de ellas la eliminacién total es casi imposible. Pero si es posible controlarlas, para lo cual,
conocer las opciones disponibles es la clave. Los métodos disponibles incluyen la prevencién
de plagas, controles “no-quimicos” y plaguicidas quimicos. Algunas veces un método no-
guimico de control es tan efectivo y conveniente como una alternativa quimica.

MANEJO DE PLAGAS

La estrategia mas efectiva para el control de plagas se basa en combinar diferentes métodos
en un enfoque conocido como Manejo Integrado de Plagas (MIP), el cual pone énfasis en la
prevencion de los dafios que pueden ocasionar las plagas. En un MIP, la informacién acerca de
las plagas y los métodos de control es usada para minimizar los dafios mediante la aplicacién
de las opciones mas econdmicas y con el menor riesgo posible para la salud, las propiedades y
el medio ambiente.

Conocer diferentes métodos de control de plagas permite seleccionar entre ellos para lograr un
tratamiento efectivo. Conocer las opciones también proporciona la capacidad de elegir la
limitacion de la exposicién a quimicos potencialmente perjudiciales. Independientemente de la
opcién que se elija, deben seguirse los siguientes pasos para controlar los problemas de
plagas:

1. Identificar el problema. Es el primer y mas importante paso para el control de plagas,
descubrir exactamente que es a lo que nos estamos enfrentando. Algunas plagas, o signos
de ellas, son inconfundibles. Pero otros signos pueden conducirnos a una conclusién
errénea sobre que el problema es producto de una plaga. Por ejemplo, lo que podria parecer
una “enfermedad” de las plantas, podria deberse, en realidad, a un suelo pobre, o a un
exceso 0 escasez de riego.

En algunos casos, es conveniente consultar fuentes independientes que ayuden a identificar
el tipo de plaga y los métodos mas efectivos para controlarla. Estas fuentes incluyen
consultas bibliogréficas (por ej. libros de jardineria), viveros locales, centros especializados
en el tema.



2. Decidir cuanto control es realmente necesario. El control de plagas no es lo mismo que la
eliminacion de la plaga; una de las claves aqui es disminuir las poblaciones por debajo del
umbral de tolerancia. Insistir con deshacerse totalmente de todos los especimenes puede
llevar a realizar mas extensivos, repetitivos y posiblemente mas peligrosos tratamientos
guimicos que los realmente necesarios. Para obtener orientacion en este aspecto, deberian
responderse, por ejemplo, preguntas como las siguientes:

- Necesita realmente el parque estar totalmente libre de malezas?

- Reconociendo que algunos insectos son beneficiosos para el parque, es necesario
deshacerse de todos ellos?

- Es necesario conservar todos los tipos existentes de plantas en el parque, o bien podrian
reemplazarse algunas especies por otras mas resistentes?

3. Elegir una opcion efectiva. Sobre la base de la informacion recolectada en el paso 1, con las
respuestas a las preguntas del paso 2, y siguiendo la guia que se brinda en las secciones
tituladas “Prevencion de Plagas”, “Uso de controles de plagas no quimicos” y “Uso de
plaguicidas quimicos”, determinar que opciones se deberian seleccionar para combatir las
plagas, procurando siempre utilizar un enfoque MIP.

4. Evaluar los resultados. Una vez que el método de control ha sido seleccionado e
implementado, debe evaluarse su efectividad mediante lo siguiente:

- Comparar las condiciones antes y después del tratamiento. Existe evidencia de una clara
reduccion del problema?

- Sopesar los beneficios de un control de corto plazo con plaguicidas quimicos frente a los
beneficios de un control a largo plazo utilizando una variedad de otros tratamientos.

Sin embargo, normalmente es mas facil prevenir plagas que controlarlas. Podria no ser
necesario preocuparse por los cuatro pasos para el control de plagas arriba mencionados, si se
realizan esfuerzos para su prevencion en primer lugar.

PREVENCION DE PLAGAS

Las plagas buscan lugares donde vivir que satisfagan sus necesidades bésicas de aire,
humedad, alimento y refugio. El mejor modo de controlar las plagas es prevenir en primer lugar
gue entren al ambito de la escuela (edificios o areas parquizadas). Esto puede lograrse
eliminando los elementos que les permiten ingresar y/o sobrevivir.

Prevencién interior



= Remover el agua y la humedad. Arreglar las cafierias que pierden. No dejar que el agua se
acumule en ningun lugar. Remover o secar materiales dafiados por el agua o himedos.

« Remover alimentos. Almacenar los alimentos en recipientes tapados de vidrio o plastico.
Mantener las cocinas siempre bien aseadas, removiendo restos de grasas y aceites de
coccién. Guardar los desechos alimenticios en contenedores bien tapados vy retirarlos del
ambito de la escuela con la frecuencia apropiada para su recoleccion.

= Remover o bloquear los lugares propicios para que se escondan las plagas. Sellar grietas y
rajaduras. Evitar almacenar papeles més alla de lo indispensable, bolsas de papel y cajas de
carton por largos periodos de tiempo.

= Bloquear las entradas de las plagas. Instalar pantallas en rejillas y ventanas. Asegurar que no
haya posibles pasajes en pisos, paredes o techos.

Prevencién exterior

= Remover o destruir los lugares propicios para que se escondan las plagas. No acumular pilas
de maderas o materiales. Eliminar las plantas enfermas. Remover las hojas caidas. ~

« Remover los lugares de cria o reproduccion. No acumular basura o trastos. No tener
recipientes abiertos a la intemperie que puedan acumular agua. Asegurar que las cafierias de
desagiies de techos estan secas, limpidndolas de posibles obstrucciones con frecuencia.
Asegurar un buen drenaje de las areas parquizadas, nivelar los lugares que se encharquen.

« Cuidar apropiadamente la vegetacién de las areas parquizadas. Las plantas saludables
resisten las pestes mucho mejor que las plantas débiles. Regar de forma adecuada. Preferir
siempre vegetacién nativa del lugar, que asegura la Optima adaptacion y los minimos
cuidados necesarios.

USO DE CONTROLES DE PLAGAS NO-QUIMICOS

Los controles de plagas no-quimicos funcionan realmente muchas veces, y poseen variadas
ventajas. Comparados con los tratamientos quimicos, estos métodos son normalmente
efectivos por periodos de tiempo mas largos. Son menos capaces de crear poblaciones de
plagas mas fuertes que desarrollen la habilidad de resistir a los plaguicidas quimicos. Por lo
general poseen menos riesgos para la salud y el ambiente. Dos ejemplos de este tipo de
controles son los bioldgicos y manuales.

Controles bioldgicos

Existen aves, insectos u otros organismos vivos que controlan las plagas. Por ejemplo, los
sapos se alimentan de insectos (pueden comer cientos en una sola noche), y las vaquitas de
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San Antonio o mariquitas se alimentan de acaros y mosquillas blancas. Existen otros animales
e insectos que pueden actuar como predadores de especies plaga. También existen hongos,
bacterias y virus, o productos derivados de su metabolismo, que atacan las plagas; algunos de
estos pesticidas bioldgicos estan disponibles comercialmente aunque no estan muy difundidos
en nuestro medio.

Por otro lado, existen pesticidas bioquimicos, que incluyen feromonas y hormonas de insectos
juveniles. Las feromonas son sustancias quimicas emitidas por varios organismos (incluyendo
insectos) como medio de comunicacion con otros individuos de la misma especie. Las
feromonas normalmente se utilizan para atraer a las plagas hacia una trampa. Las hormonas
de insectos juveniles interfieren con el crecimiento normal y las funciones reproductivas de los
insectos.

Métodos manuales

= Pala y azada para cortar las malezas

Arrancar a mano las malezas débiles del pasto

= Utilizar dispositivos atrapamoscas

= Colocar trampas para controlar ratas, ratones y algunos insectos

= Colocar dispositivos espantapdjaros para ahuyentar a aves no deseadas

Uno o una combinacién de varios métodos de tratamientos no-quimicos podria ser lo necesario
para controlar el problema de plagas, aunque quizas los resultados no sean inmediatos.

USO DE PLAGUICIDAS QUIMICOS

Si finalmente se decide que la mejor solucién al problema de plagas es la utilizacién de un
guimico (por si mismo o preferentemente en combinacién con otros tratamientos no-quimicos),
se debe estar conciente que muchos de estos productos pueden ser peligrosos para la salud y
el ambiente y, por lo tanto, requieren de especiales cuidados cando se los almacena, manipula,
aplica y dispone.

Los resultados logrados con el uso de pesticidas son normalmente temporarios, y pueden
requerirse tratamientos repetidos. Con el tiempo algunas plagas se vuelven resistentes a los
plaguicidas, adaptandose a los quimicos que los constituyen, lo cual deviene en la necesidad
de utilizar otros productos (usualmente cada vez mas téxicos) u otros métodos.

Los plaguicidas pueden clasificarse de diversas maneras, de acuerdo a sus diferentes
cualidades o caracteristicas:



Tipo de organismo que . . Su estado fisico /
controlan: Su origen: formulacién:
= Insecticida = Naturales = Liquidos
= Acaricida = Sintéticos = Polvos
= Fungicida = Granulos
= Herbicida = Gases y Vapores
* Nematicida = Liquidos
* Molusquicida = Concentrados en emulsion
= Rodenticida = Polvo
= Polvo soluble
* Polvo humectable
= Cebos
» Granulados
= Aerosoles
Su persistencia Su tipo / grupo quimico? Su toxicidad®
= Persistentes Inorganicos: = Clase I-a. Extemadamente
= Poco persistentes = Compuestos arsenicales peligrosos
= No persistentes = Compuestos del cobre = Clase I-b. Altamente
= Compuestos mercuriales peligrosos
= Compuestos del plomo = Clase Il. Moderadamente
peligrosos
= Azufre y compuestos del azufre .
= Halogenados alifaticos ) Cla_se lll. Ligeramente
peligrosos
Organicos: » Clase IV. Productos que
= Organofosforados normalmente no ofrecen
= Organoclorados peligro
= Carbamatos
= Piretroides
= Derivados del bipiridilo
= Derivados del acido Fenoxiacético
= Triazinas

Los pasos basicos para reducir los riesgos de la utilizacion de plaguicidas son:

Elegir el plaguicida correcto
= Leer cuidadosamente la etiqueta del producto

= Determinar la adecuada cantidad de producto a comprar y usar

Utilizar el producto de forma correcta y segura

= Almacenar y disponer los plaguicidas apropiadamente

2 varios de estos tipos / grupos quimicos se encuentran prohibidos en Argentina.

% Las Clases o categorias toxicolégicas de los plaguicidas hacen referencia a la clasificacion establecida por la OMS.
A veces también se las refiere con nimeros comunes en lugar de romanos (o sea, Clases 1, 2, 3y 4).



Cada uno de estos pasos de describe con mayor detalle a continuacion.

Elegir el plaguicida correcto

Una vez que se decide la utilizacion de plaguicidas quimicos, se debe decidir si la aplicacion la
realizara personal interno o si se contratara un servicio profesional de control de plagas.

Muchas situaciones de plaga sé6lo pueden ser abordadas con seguridad y eficacia por
profesionales especializados; en este caso debe seleccionarse un servicio habilitado,
gue brinde referencias y garantias por el trabajo. Si la decision es realizar las tareas con
personal interno, la siguiente cuestion es la mas importante: ¢Que producto plaguicida es el
mejor para la situacién existente?

Los plaguicidas para uso “domeéstico” u “hogarefio” se presentan comercialmente de variadas
formas, incluyendo soluciones, aerosoles, polvos, granulos, cebos, etc. Ciertas formulaciones
actlian mejor para algunas plagas y/o para el area objetivo en cuestion (exterior / interior) que
otras. Muchos plaguicidas vienen en formas ‘listas para usar’, tales como aerosoles o
pulverizadores, lo cual es nhormalmente mas practico y seguro ya que no se requiere manipular
los productos (por €j., medirlos, mezclarlos) en forma previa a su aplicacion.”

Antes de comprar un plaguicida, jleer la etiqueta!l Comparar la informacién consignada en las
etiquetas de los diferentes productos y aprender tanto como se pueda de sus cualidades y
caracteristicas. Seguir las siguientes recomendaciones:

= Primero, estar seguro que se ha identificado correctamente el problema. Luego seleccionar,
entre los plaguicidas que logren los resultados buscados, el menos toxico para la salud y el
ambiente, de acuerdo a la informacién obrante en la etiqueta.

- La etigueta debe ser clara y en idioma espafiol. Entre otra informacién que deben exponer
las etiquetas (mas detalles sobre estos aspectos se brinda en el apartado siguiente), se
encuentran los datos de autorizacidbn municipal, la clase toxicolégica a la que pertenece el
producto y que hacer en caso de intoxicacion accidental.

- Emplear plaguicidas de uso doméstico ya que los de uso industrial son de dificil y riesgoso
manejo (si pertenece a las clases o categorias toxicoldgicas Il o 1V, el producto es apto
para uso doméstico)

« Cuando en las etiquetas aparecen las palabras “amplio espectro”, significa que el producto es
efectivo contra un amplio rango de platas. Si la etiqueta dice “selectivo”, el producto actua
sobre un Unico o0 unos pocos tipos de plaga. En caso de encontrarse disponible, siempre es
preferible elegir el producto selectivo para nuestra plaga objetivo.



= Elegir la forma de presentacion del plaguicida (aerosol, polvo, cebo u otra) que mejor se
adapte para el control de nuestra plaga y area objetivo.

= No adquirir productos de dudosa procedencia ni utilizar productos vencidos.

Leer cuidadosamente la etigueta del producto

La etiqueta del plaguicida es la mejor guia para usar el producto de forma segura y efectiva.
Las instrucciones en la etiquetan pretenden colaborar en la obtencién de los méaximos
beneficios (el control de plagas buscado) con los minimos riesgos.

La etiqueta debe leerse antes de comprar el producto, antes de usar el producto cada vez,
antes de almacenarlo y antes de disponerlo; no se debe confiar en la memoria, podemos
olvidarnos de alguna instruccién importante o bien las instrucciones pueden haber cambiado
para la siguiente compra del producto.

A continuacion se describen las principales secciones de la informacion que debe obrar en las
etiquetas de los plaguicidas:

Autorizacion oficial. Se indica el organismo otorgante, niUmero de registro y legajo.

« Palabra simbolo de advertencia. Para las clases toxicologicas OMS Il y 1V, la palabra
simbolo en nuestro medio es “Cuidado” o “Precaucion” (para la Clase | la palabra simbolo es
“Veneno” y para la Clase Il es “Nocivo”). En caso de corresponder, se brinda informacion
sobre otras caracteristicas de peligrosidad, mas alla de la toxicidad, asociadas a la férmula
del producto (por €j., inflamable, corrosivo)

« Declaracion del principio activo del producto (quimico que actla sobre la plaga) y demas
componentes de la férmula.

= Tipo(s) de plaga(s) sobre las que actta el producto
« Caracteristicas de seguridad del envase

= Instrucciones para el uso correcto del plaguicida. Describe las cuestiones practicas y modo de
utilizacion para la obtencion de los mejores resultados con el menor riesgo. Incluye las
precauciones que deben tomarse durante la aplicacion (por ej, utilizacibn de guantes,
antiparras o barbijos, superficies en las que no se debe aplicar el producto, etc.), el
almacenamiento (por ej., almacenar en lugares frescos y secos, mantener fuera del alcance
de los nifios, etc.) y recomendaciones para la disposicion del envase una vez vacio.

= Peligros ambientales. De corresponder, se ofrece informacién sobre los posibles efectos del
principio activo sobre componentes ambientales y especies beneficiosas (aves, peces, etc).
También se indica si alguno de los componentes presenta, 0 no, riesgos para el ambiente (en



el caso de los aerosoles, por €j., es importante encontrar la leyenda “no dafa la capa de
ozono”).

« Informacién sobre los posibles efectos sobre la salud y primeros auxilios sugeridos en caso
de intoxicacion accidental.

= Informacion importante para el médico. En caso de intoxicacion accidental, es importante
llevar el envase del producto a la consulta médica.

« Datos de teléfonos y direccion de los centros toxicoldgicos, a fin de que puedan realizarse las
primeras consultas sobre como proceder ante una intoxicacion accidental.

= Datos de contacto del fabricante, para la recepcion y respuesta de consultas sobre el
producto.

Determinar la adecuada cantidad de producto a comprar y usar

Muchos productos pueden comprarse en una conveniente forma “lista para usar”. Sin embargo,
si se trata de formulaciones que requieren mezclas o diluciones, es importante comprar la
cantidad minima posible y preparar sélo la cantidad de plaguicida que se requiere para el area
a tratar. La etiqueta del plaguicida, dentro de la seccién instrucciones de uso, contiene detalles
Utiles para identificar las cantidades y proporciones correctas de utilizacién, aunque
normalmente serd necesario hacer los célculos para extrapolarlas a nuestro problema
particular. Para ello deberemos estimar los volimenes y areas donde seran aplicados los
plaguicidas.

Utilizar el producto de forma correcta y segura

Una vez que se ha leido a conciencia la etiqueta del plaguicida, y se esta familiarizado con
todas las precauciones, incluyendo las instrucciones de primeros auxilios, seguir las siguientes
recomendaciones para reducir los riesgos:

a) Antes de la aplicacién del plaguicida

Usar los elementos e indumentaria de proteccidn personal que requiere la etiqueta. Por
ejemplo, camisas de manga larga, pantalones largos, guantes no absorbentes, botas de
gomas, sombrero, antiparras, barbijo, etc. Si no se informan requerimientos especificos de
indumentaria, siempre es recomendable para estas tareas usar camisas de mangas largas,
pantalones largos y zapatos cerrados, como asi también guantes no absorbentes (muchos
guimicos penetran en la piel, aln intacta, ocasionando alergias y otro tipo de enfermedades).

b) Cuando se preparala mezclay durante la aplicacion

Es el momento mas critico en cuanto a los riesgos de exposicion. Seguir las siguientes
recomendaciones:



= No fumar, beber o comer mientras se mezcla o aplica el plaguicida.

= Seguir las instrucciones de la etiqueta cuidadosamente. Usar solamente para el proposito
indicado. Usar solamente la cantidad establecida, en el momento y bajo las condiciones
especificadas. No cambiar nunca la cantidad recomendada; mayor cantidad no significa
mayor efecto y, mientras tanto, ello podria provocar la intoxicacién de la persona que realiza
la aplicacion o de otras personas.

= Identificar claramente los recipientes, aplicadores y utensilios a utilizar en las actividades de
mezclado y aplicacion, y almacenarlos junto con los pesticidas. Nunca usar ninguno de estos
elementos para otros fines.

= Realizar la mezcla o dilucién del producto en areas abiertas o bien ventiladas. Preparar la
cantidad estrictamente necesaria; no preparar de mas con vista a futuros usos.

= Mantener a los plaguicidas en sus envases originales y con sus etiquetas en buen estado.
Jamas trasvasarlos a otros recipientes, menos aun a envases de alimentos en general o de
bebidas gaseosas en particular.

= Si ocurre un derrame, limpiarlo rapidamente. No debe baldearse con agua. El procedimiento a
seguir depende si el producto es liquido o sélido:
- Liquidos: absorber el liquido derramado con tierra, aserrin o arena.
- Polvos: cubrir el derrame con materiales humedecidos (tierra, arena o aserrin).

Barrer cuidadosamente y colocar estos desechos en una bolsa plastica de residuos y
proceder de acuerdo a las indicaciones de la etiqueta para la disposicion del propio producto,
o bien siguiendo las recomendaciones que se dan mas adelante.

Aplicaciones en el interior

« Utilizar plaguicidas en los espacios interiores s6lo cuando sea absolutamente necesario, y
Unicamente en cantidades limitadas.

= Aplicar el producto sélo en areas limitadas, tales como grietas y hendijas. No tratar la
totalidad de paredes, pisos o techos.

« Remover los recipientes de alimentos y utensilios en forma previa a la aplicacién en el ambito
de la cocina. Esperar el tiempo indicado en la etiqueta antes de volver a almacenar alimentos
y utensilios en los lugares tratados. No dejar plaguicidas en ninguna superficie que luego sea
utilizada para la preparacion de alimentos. Lavar toda superficie que pudiera tener restos de
plaguicida.
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= Cumplir los periodos de seguridad del plaguicida indicados en la etiqueta por el fabricante
(tiempo necesario antes de volver a entrar en los locales tratados), y ventilar bien antes de
ocupar de nuevo la estancia.

Aplicaciones en el exterior

« Nunca aplicar plaguicidas en el exterior en un dia ventoso (vientos de mas de 10 km/h).
La persona que realizara la aplicacién debe posicionarse siempre con la brisa a sus espaldas.

« Cerrar puertas y ventanas de los edificios antes de la aplicacion.

» Seguir cuidadosamente las instrucciones de la etiqueta, asegurando que no se esté aplicando
cantidades excesivas de producto.

= Realizar la aplicacion tan cerca como sea posible del area a tratar.

« No aplicar producto sobre plantas o areas que no se desean tratar. No tratar plantas en
floracién, especialmente si se observan abejas en los alrededores. No aplicar producto sobre
nidos de aves al tratar arboles.

= Nunca regar las areas parquizadas luego de haber aplicado plaguicidas.
= Nunca mezclar o aplicar plaguicidas cerca de un pozo de agua.
Luego de la aplicacion del plaguicida, en el interior o exterior

= Para remover los restos de plaguicida, usar un cubo o balde para lavar cuidadosamente las
herramientas, equipos y recipientes utilizados durante la mezcla o aplicacién del producto.
Luego poner el agua de lavado dentro de un envase pulverizador, especificamente
identificado para la aplicacion de plaguicidas, y aplicarla, a modo de reuso, en el area tratada.

= Lavar siempre las manos luego de la manipulacién de plaguicidas. Lavar también otras partes
del cuerpo que pudieran haber estado en contacto con el producto.

= Cambiar el calzado antes de entrar a los edificios. Lavar las prendas utilizadas, o que hayan
quedado expuestas al plaguicida, en forma separada del resto de la ropa.

Almacenar v disponer los plaguicidas apropiadamente

El almacenamiento o disposicion inapropiada de plaguicidas puede ser peligroso para la salud
humana y el ambiente. Seguir las siguientes recomendaciones de seguridad:

a) Almacenamiento
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= No acumular plaguicidas. Reducir las necesidades de almacenamiento comprando
Unicamente las cantidades de plaguicidas que se necesitaran en la actualidad o en el futuro
cercano.

= Seguir todas las instrucciones de almacenamiento de las etiquetas de los productos.

= Colocar los plaguicidas en lugares suficientemente altos para que no puedan ser alcanzados
por nifios. Mantener a los plaguicidas en gabinetes cerrados en un area de servicios bien
ventilada, con acceso sélo a personas autorizadas.

= Almacenar los liquidos inflamables lejos de cualquier fuente de ignicién, tales como calderas,
chimeneas, hornos.

= Nunca almacenar pesticidas en gabinetes con o cerca de alimentos o medicamentos.

= Nunca trasvasar los plaguicidas a otros recipientes. Almacenar siempre los plaguicidas en
sus envases originales, con las etiquetas completas y legibles, de modo de disponer siempre
de la informacién acerca de los ingredientes, las instrucciones de uso, y los primeros auxilios
en caso de intoxicacion accidental.

= Utilizar los envases con dispositivos de seguridad para nifios correctamente, cerrando
fuertemente los recipientes.

= No almacenar pesticidas donde existan posibilidades de anegamiento, o donde podrian
derramar hacia pozos, drenajes, suelo, agua.

= Si no es posible identificar el contenido de un envase, si el plaguicida ha caducado, o si no
puede conocerse su antigliedad, disponer el producto como si fuera un residuo (siguiendo las
recomendaciones que se dan a continuacion).

b) Disposicién

= La mejor manera de disponer pequefias cantidades sobrantes de plaguicidas es utilizarlos
(aplicarlos), siguiendo las instrucciones de uso de la etiqueta. Si eso no es posible, consultar
en el vecindario dado que quizas alguien tenga un problema de plagas similar y entonces
pueda usarlos.

» Si los restos del plaguicida no pueden ser utilizados por nosotros o alguien mas, averiguar
con las autoridades locales (de manejo de residuos sélidos, de ambiente, de salud), si en la
comunidad existe un programa de recoleccion de desechos peligrosos domésticos o un
programa similar. Dichas autoridades podran también informar acerca de cualquier
requerimiento para la disposicion adecuada de los residuos de plaguicidas.

= Nunca desechar plaguicidas en alcantarillas, fregaderos, inodoros. Los plaguicidas pueden
interferir con la operacion de las plantas de liquidos residuales o contaminar los cursos de
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agua. Si los plaguicidas llegan al agua, pueden dafiar a los peces, las plantas y otros
organismos vivos.

= Un envase de plaguicida vacio puede ser tan peligroso como uno lleno, debido a los residuos
que quedan en él. Nunca reutilizar estos recipientes. Disponer los envases de acuerdo a
las indicaciones que figuran en la etiqueta y conforme los requerimientos locales que
pudieran existir.

« Si la etiqueta no brinda mayores instrucciones al respecto y en la comunidad no existe un
programa para la gestién de envases de plaguicidas, al momento de desechar el envase
vacio enjuagar tres veces, echar el agua del enjuague dentro del recipiente, y usarla de la
misma forma que el plaguicida. Una vez enjuagados y cerrados, los envases de plaguicidas
de plastico y metal (no los aerosoles pues pueden explotar) deben cortarse o agujerearse
para evitar que sean reutilizados. Finalmente, los envases de plastico y metal enjuagados y
cerrados, y los envases de aerosoles, pueden envolverse y disponerse junto con la basura
doméstica para el retiro por el servicio regular de recoleccion.

COMO PROCEDER ANTE UNA INTOXICACION CON UN PLAGUICIDA

Ante una situacién de exposicién accidental, o dudas sobre una posible intoxicacion con
plaguicidas por ciertos sintomas, actuar inmediatamente. No esperar a que alguien se sienta
gravemente enfermo para iniciar las acciones de emergencia.

Proceder siempre como lo instruya la etiqueta del producto. Al contactar a los niameros de
emergencias toxicologicas y al concurrir al médico, tener a mano el envase del plaguicida, o al
menos su etiqueta, para brindar la informacién que se solicite acerca del mismo.
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PLIEGO DE CONDICIONES PARTICULARES
LICITACION PUBLICA N° 01/2018

Art. 1:

Denominacion de las Obras:

Objeto del Llamado : Las obras objeto del presente pliego corresponden a
CONSTRUCCION NUEVO EDIFICIO Y REFACCION DE ESCUELA
SECUNDARIA N° 45 “CARLOS BRUGO” - PUEBLO BRUGO -
DEPARTAMENTO PARANA - ENTRE RIOS.-

Art. 2:

Pliego de venta:

La venta del pliego se har4 en la U. E. P. sita en calle 9 de Julio N° 317, de la
ciudad de Parana, hasta siete dias habiles anteriores al dia de apertura de las
ofertas, con depdésito en la cuenta corriente N° 901820 a nombre de Unidad
Ejecutora Provincial - PROMER Il por la suma de $ 100,00.-

Art. 3:

Consultas y aclaraciones (2.4 P.B. y C.G.):

Los plazos para recibir y responder consultas seran respectivamente de siete
(7) dias y tres (3) dias habiles antes de la fecha limite fijada para presentar
propuestas.-

Art. 4.

Sistema de Contratacion (2.6 P.B. y C.G.):

El sistema para la contratacion sera mediante AJUSTE ALZADO , debiendo el
oferente cotizar un precio Unico y global e invariable para la ejecucion de la
obra.

En caso de mala ejecucion de los trabajos, la reconstruccion de los mismos
correra por cuenta de la Empresa adjudicataria tanto en el rubro materiales
como en mano de obra, certifichndose solamente una vez concretada la
ejecucion de los trabajos, los cuales deberan estar de acuerdo a lo establecido
enelP.B.yC.G.-

Art. 5:

Lugar, Fecha y Hora de Apertura:

La apertura de sobres se realizara en la Esc. Primaria N° 69 Miguel Azcuénaga
con domicilio en calle Coronel Antelo S/N, de la localidad de Pueblo Brugo,
Dpto. Paran4, el dia 07 de Mayo de 2.018 a las 10 Hs.

Las ofertas se recibiran en la U.E.P., sita en calle 9 de Julio N° 317, de la
ciudad de Parana, hasta las 12 horas del dia 04 de Mayo de 2018.

Las propuestas y cualquier complemento de ellas que se reciban después de
hora y dia establecidos seran rechazados y devueltos sin abrir con la
prescindencia de la fecha que fueron puestas en el correo.-

Art. 6:

Presupuesto Oficial:

El presupuesto oficial para la ejecuciébn de la presente obra es de $
40.595.928,02.- (CUARENTA MILLONES, QUINIENTOS NOVE NTA Y CINCO
MIL, NOVECIENTOS VEINTIOCHO, CON 02/100).-



Art. 7:

Mantenimiento de la oferta (3.3 del P.B. y C.G.):

El plazo de mantenimiento de ofertas serd de sesenta (60) dias corridos
contados a partir de la apertura de la licitacion. Una vez vencido el plazo se
continuara como lo establece el P. B. y C. G. en el punto 3.3. El monto de
mantenimiento de garantia de la oferta sera del uno (1%) por ciento del monto
del presupuesto oficial de la obra en cualquiera de las formas establecidas en
el Punto 3.1.1 a) del P.By C.G.-

Art. 8:

Plazo de Ejecucion (9.3 P.By C.G.):

El plazo de ejecucion total de la obra sera quinientos cuarenta (540) dias
corridos , contados desde la fecha en que se suscribe el Acta de Inicio de
Obra. ElI Comitente efectuara la Recepcion Provisoria dentro de los 30 dias
corridos de solicitada por el Contratista por Nota de Pedido. Con un minimo de
30 dias corridos de antelacidn con respecto a la fecha prevista para las
pruebas de Recepcion Provisional de las obras, el Contratista presentara a la
Inspeccibn un Manual de Operacion y Mantenimiento de las obras e
instalaciones, cuyo contenido sera definido por la Inspeccion. Superadas las
pruebas de control, la Inspeccion recepcionara las obras suscribiéndose el Acta
de Recepcién Provisoria.

Art. 9:

Computo, presupuesto y analisis de precios:

El oferente deberd presentar la documentacion segun lo establecido en el
P.B.C.G (el punto 3.1.3) en correspondencia con lo indicado en los puntos que
en el siguiente parrafo se especifican:

I. El presupuesto desagregado por item, indicando volimenes o cantidades
respectivas y precios unitarios, o su incidencia en el precio total, cuando
corresponda.

II. Los analisis de precios o estructura de costos de cada uno de los items,
desagregados en todos sus componentes, incluyendo cargas sociales y
tributarias.

lll. Los precios de referencia asociados a cada insumo incluido en los analisis
de precios o en la estructura de costos, de conformidad con lo establecido en el
Articulo 6 del presente régimen.

IV. El presupuesto desagregado por item y los andlisis de precios o estructura
de costos de cada uno de los items en soporte digital.

La falta de alguno de los elementos sefialados precedentemente, implicara
descalificacion de la oferta correspondiente.

Art. 10:

Documentacion de la obra: Aprobacion de Planosy De  rechos

El Contratista debera presentar a la Unidad Ejecutora Provincial (al momento
de la recepcién provisoria) los planos Conforme a Obra con el tamafio, formas
de plegado y colores convencionales segun la reglamentacion vigente en el
municipio de la localidad de Parand. Asimismo debera confeccionar segun las
normas vigentes y colores convencionales los planos de Instalacion Sanitaria,
de Gas y Eléctrica. Gestionar su aprobacién y presentar ante la Unidad
Ejecutora Provincial los comprobantes de tramite cumplido y certificaciones
pagas a su costa.-



Art. 11:

Conduccidn de los Trabajos - Representante Técnico (8.1.del P.By C.G.):
Para asumir la conduccién de los trabajos provistos en la obra, el Contratista o
su Representante Técnico debera poseer titulo de Arquitecto, Ingeniero Civil,
Ingeniero en Construcciones , 0 en la especialidad acorde a los trabajos a
realizar, o Maestro Mayor de Obras expedido o revalidado por la Universidad
Nacional o Escuelas Industriales o Técnicas Oficiales y estar debidamente
inscripto en el Colegio de Profesionales correspondiente, con certificado de
matriculacion al dia.-

Art. 12:

Certificado de Contratacion Anual (3.1.1 b) delP.B  y C.G.):

Se exigird indistintamente el Certificado de Contratacion Anual expedido por
el Registro de Constructores de Obras Publicas de la Provincia de Entre Rios o
el Registro Nacional de Obras Publicas, indicando el saldo libre de capacidad
de contratacion, debiendo el mismo cubrir el monto propuesto y de capacidad
técnica en la especialidad surgida del calculo segun lo establece el P.B.C.G.

Art. 13:

Seguros (9.6 del P.By C.G.) :

El adjudicatario estara obligado a contratar por su cuenta y cargo los seguros
previstos en el P.B. y C.G. siendo condicion ineludible para proceder al inicio
de las obras, la acreditacion del cumplimiento de las dichas obligaciones.
Contratacion de Seguros: Las Empresas Contratistas tomaran Seguros de
responsabilidad civil por dafios a terceros o bienes de propiedad de terceros
por la suma de Pesos Un mill6n ($ 1.000.000,00).-

Las Empresas Contratistas deberan contratar el Seguro de Accidentes de
Trabajo y los Seguros de Caucién, en cumplimiento de sus obligaciones.

Las Empresas Contratistas deberan contratar seguros por accidente del
personal del comitente (inspector de obra) por un monto de Pesos Setecientos
Cincuenta Mil ($750.000,00).

Se debera contratar seguro contraincendios para la cobertura de la obra por el
monto total del presupuesto.-

Art. 14:
Seguridad, Higiene y Accidentes de Trabajo (8.4 del P.ByC.G.):
Se debera cumplir en un todo lo dispuesto en el Art .. 8.4 del P.B.C.G.

Se debera cumplir lo dispuesto en el Decreto N° 5908/98 MEOyYSP, referido a

las Leyes Nacionales N° 19587 DE HIGIENE y SEGURIDAD EN EL TRABAJO

Y N° 24557 de RIESGOS DE TRABAJO, sus reglamentaciones y el

CONVENIO NACION PROVINCIA, firmado el 4 de Julio de 1996 en materia de

Riesgos de Trabajo, se incorpora a este Pliego su parte resolutiva:

1- En la oferta debera incluirse la designacién del Responsable de Servicios
de Higiene y Seguridad en el Trabajo para la obra licitada.

2- La empresa constructora adjudicataria de la obra licitada, previo a la firma
del contrato, debe presentar:

a) Constancia de Inscripciobn en el Registro de Profesionales de la
especialidad de Higiene y Seguridad en el Trabajo, creado segun convenio con
la Superintendencia de Riesgo de Trabajo.

b) Presentar el Programa de Higiene y Seguridad en el Trabajo para la
obra, conforme a lo establecido por el Poder Ejecutivo Nacional, Decreto N°



911/96 y Resoluciones N° 231/96 y N° 51/97 S.R.T., rubricado por el
Profesional habilitado.

3- La Administracion podra exigir a las empresas contratistas de obras
publicas la documentacion que acredite la actualizacion del legajo de Higiene y
Seguridad para la obra que se trate, todo dentro de lo dispuesto por el Decreto
Ley Provincial de Obras Publicas N° 6351, ratificado por Ley N° 7495 — Articulo
20 y con los alcances del Decreto N° 5677/88 MGJO y SP.-

Art. 15:

Letreros de Obra:

El contratista colocara en la obra letreros del tipo y dimensiones consignados
enel Anexo PL-7,7-1y 7-2 del P.B.y C.G.

Los letreros seran emplazados en los sitios que determine la Inspeccion y la
U.E.P.

Si el contratista no coloca el cartel de obra dentro de los 15 dias de firmada el
Acta de Inicio, el comitente puede multarlo con fundamento en el punto 14.6 del
pliego. Asi mismo si no diera cumplimiento a las presentes disposiciones o0 en
el transcurso de las obras fuera destruido el cartel. ElI costo de provision,
colocacién y todo otro gasto originado por este concepto, es por cuenta
exclusiva del contratista, como asi también su conservacion en buen estado.-

Art. 16:

Prestaciones para la Inspeccion y supervision de ob ra.

El contratista esta obligado a tener en obra y colocar a disposicion del
contratante, a través de la inspeccion, los elementos necesarios para realizar
los distintos controles técnicos especificados en los pliegos. Esta obligado a
proveer la vestimenta y el calzado adecuado al inspector que garantice su
seguridad al momento de la visita en obra.

El o los locales para la instalacion de la oficina de la inspeccidn se encontraran
ubicados en el obrador. Debera tener como minimo una (1) oficina y un (1)
bafio y el equipamiento que se indica mas abajo. Estas instalaciones seran
desafectadas por la Inspeccion dentro de un lapso no mayor a (30) dias
corridos luego de efectuada la Recepcién Provisoria de los trabajos. La
provision del o los locales para el funcionamiento de la inspeccion y su
equipamiento debera cumplimentarse en el plazo maximo de quince dias
corridos contados a partir de la firma del acta de inicio.

Tanto los locales como su equipamiento deben ser aceptables a juicio
exclusivo de la inspeccion, debiendo la contratista cumplimentar las
observaciones que ella haga respecto de su capacidad, ubicacién, cantidad y
condiciones generales, satisfaciendo los requerimientos de reemplazo en el
plazo de dos (2) dias habiles.

La provision del montaje, mantenimiento, limpieza y conservacion de todos los
locales y elementos de trabajo, seran por cuenta y cargo del contratista hasta la
fecha en que se suscriba la dltima recepcion provisoria de las obras. En dicha
oportunidad los elementos seran devueltos al contratista hasta la fecha en que
se suscriba la ultima recepcion provisoria de las obras. En dicha oportunidad
los elementos seran devueltos al contratista en el estado en que se
encuentren.-

Equipamiento mobiliario de oficina requerido:

Escritorio

Sillas

Pizarras porta planos



Perchero de pie

Armario metalico con cerradura de estantes de 2.20m de altura, 2.00 m de
largo y 0.30 m de fondo

Planillero portacarpeta

Estufa eléctrica

Cesto o canasto para papeles

Ropa de agua.

Elementos de seguridad, de acuerdo con las normas vigentes.

El CONTRATISTA debera poner a disposicion de la Inspeccion de Obra un
vehiculo utilitario (camioneta doble cabina), en buen estado, modelo 2014 en
adelante cuyas caracteristicas se detalla a continuacion.

1. Motorizacion: Turbo Diesel, Cilindrada no menor a 1900 cm3, Potencia
minima (CV) 140 con 4 cilindros en linea.

2. Transmisién: Manual de 6 velocidades, Traccion 4x4 y Neumaticos 245/70/
16" a 18".

3. Dimensiones: 4 Puertas con un largo minimo de 5200 mm y un ancho de
1900 mm con una altura de 1800 mm, capacidad de pasajeros 5 personas.

4. Seguridad: Control de Traccion y estabilidad, 5 cinturones de Seguridad y
airbag para todos los pasajeros.

5. Confort: Levanta vidrios eléctricos delanteros, A/A y direccion asistida.

Los gastos correspondientes a la movilidad de la Inspeccion de la Obra que
incluyen el pago de patentes, seguro contra todo riesgo, sin franquicia, por el
valor total, renovando las pdlizas hasta la Recepcién Definitiva de la Obra,
seran tramitados y abonados por LA CONTRATISTA, incluyendo cochera,
reparacion y mantenimiento. Dentro del mantenimiento se incluyen los cambios
de aceite y filtro como lo establece el manual de mantenimiento del vehiculo,
cuatro lavados y la provisidbn de 600 litros de combustible por mes hasta la
recepcion provisoria de la obra.

La unidad debera ser entregada dentro de los (10) diez dias héabiles de firmado
el contrato, y pasara de estar a disposicion de la UEP hasta la Recepcion
Definitiva.

Nota importante:

El equipamiento se entregara a la inspeccion para su verificacion, instalandose
posteriormente en el obrador correspondiente.- No se puede reemplazar por
computadoras

El Vehiculo estara asignado para el uso exclusivo de programa PROMER para
la inspeccion de la obra.

Art. 17:

Obrador y Cierre de las Obras (9.11y 9.13del P.B. yC.G.):

Las instalaciones correspondientes al obrador deberan ejecutarse con
materiales de primera mano reuniendo las condiciones minimas de
habitabilidad, higiene, seguridad, conservacion y mantenimiento de materiales
en su caso. En cuanto al cierre y vallado del predio de las obras, se debera
contemplar lo que las reglamentaciones municipales del lugar asi lo
determinen.-

Art. 18:

Domicilio Legal:

El oferente deberd constituir domicilio legal en la Ciudad de PARANA,
Provincia de ENTRE RIOS y presentar declaracion de sometimiento a los
tribunales de la Ciudad de PARANA.-



Art. 19:

Cumplimiento Fiscal (3.1.1 jdel P.B.y C.G.):

Las empresas oferentes deberan presentar la constancia de cumplimiento de
todos los requisitos impositivos y previsionales vigentes, acreditada mediante
certificacion otorgada por la Administracion Federal de Ingresos Publicos —
Direccion General Impositiva (Certificado Fiscal para Contratar expedido
por la AFIP — DGI, conforme a la Resolucion General AFIP N° 1814/2005 o
en su defecto la constancia de solicitud ante la AFIP de la misma). En este
altimo caso, el certificado definitivo debera ser presentado con anterioridad a la
adjudicacion.

El oferente que haya trabajado en la Pcia. de Entre Rios debera presentar junto
con la propuesta, fotocopia de presentacién y pago del Impuesto a los Ingresos
Brutos y/o Convenio Multilateral y de Ley N° 4.035 de los ultimos 6 meses y/o
meses anteriores a la fecha de apertura del concurso.

En caso de no haber trabajado anteriormente en la Pcia. de Entre Rios, de
resultar adjudicatario de las obras, deber& proceder al aporte de la Ley a partir
del mes correspondiente al inicio de las obras.-

Art. 20:

Plazo de Garantia (12.7 del P.B. y C.G.):

El plazo de garantia también llamado de conservacion se fija en Quinientos
Cuarenta (540) dias corridos a partir de la fecha del Acta de Recepcién
Provisoria.

Durante dicho plazo tendra vigencia lo estipulado en el P.B. y C.G.-

Art. 21:

Acopios (6.9 del P.B.y C.G.):

El Contratista podra solicitar al Comitente realizar acopio de materiales en obra
por un valor de hasta un TREINTA POR CIENTO (30%) del monto contractual.
Los precios de los materiales acopiados no sufrirAn ningun tipo de carga o
incidencia y deberan coincidir con los utilizados en los Analisis de Precios y
Presupuesto de la Oferta.

Los materiales autorizados a acopiar son: ladrillos, carpinteria, caferias y
accesorios para instalaciones, estructuras metalicas, chapas para cubierta de
techos, pisos y revestimientos.

No se permitirA el acopio de hierro ni agregados para la elaboracién de
morteros, etc.

El Contratista debera proveer las instalaciones adecuadas para depdsito del
material acopiado, las que deberan cumplir con las condiciones necesarias
para la correcta conservacion y seguridad del material. En caso de no
adecuarse, la Inspeccion podra observarlo y ordenar la forma para el correcto
almacenamiento, los gastos que esto implique estaran a cargo del Contratista,
quien es depositario responsable de los materiales acopiados (ver P. B. Y C.
G.).-

Art. 22:

Certificacion (11 del P.B. y C.G.):

En primer término se labrara el "Acta de Medicién" en la que se volcaran solo
los avances de los items comprendidos en el periodo que se certifica, firmada
por el Inspector de Obra de la U.E.P, el Representante Técnico de la Empresa
Contratista o Apoderado. Ver modelo de “Acta de Medicion®.



Con el “Acta de Medicién”, se procedera a la elaboracion de la "Foja de
Medicion" y se volcara la informacion de todos los items ejecutados en la obra,
acumulados anteriormente y, por separado, los correspondientes al periodo
que se certifica, firmado por el Inspector de Obras y el Representante Técnico
de la Empresa Contratista. Ver modelo de "Foja de Medicion".

Por ultimo se elaborara el "Certificado de Obra" que incluye a todas las obras,
volcando los datos de los rubros acumulados y del presente periodo de
certificacion, con porcentajes de avance y montos parciales y totales, firmados
por el Inspector de Obras, el Responsable de Infraestructura de la U.E.P., y el
Representante Técnico/Apoderado de la Empresa Contratista. Ver modelo de
"Certificado de Obras" — (Anexo PL - 8).-

Art. 23:

Pago de Certificados (11.7 del P.B. y C.G.):

El pago de los certificados se realizara en un todo de acuerdo con los plazos
establecidos en el punto 11.7 del Pliego de Bases y Condiciones Generales.-

Art. 24:

Por controversia o litigio:

Para cualquier controversia o litigio que se produzca entre las partes como
consecuencia de esta obra, seran competentes, los Tribunales Ordinarios de la
Justicia de la Pcia. de Entre Rios, renunciando a cualquier otro fuero o
jurisdiccién que pudiera corresponder. Fijando domicilio legal en la ciudad de
Parana.-

Art. 25:

Redeterminacion de precios:

El calculo de la redeterminacion sera segun la Resolucion Ministerial 1413/16
aplicando lo dispuesto por el Decreto 691/16 REGIMEN DE
REDETERMINACION DE PRECIOS DE CONTRATOS DE OBRA PUBLICA.
Teniendo como referencia los principales factores de la estructura de precios
de acuerdo a lo establecido en el siguiente cuadro.

| C.VP - CALCULO DE VARIACION PROMEDIO (DECRETO 691/16)

A B c D E=DC F£B
e FACTORES<NSUMOS - ?;C “ NDICESMES BASE I;‘E)Tg;oxisc:gl :?E:CBO‘;:E& p;;:;gg
FUENTE | CODGO SOLICTADA PERODO

cC §1360-12 |WANO ZE GBRA 30% 1.00 1.00 1.0000 0.3000
cC 37440-11 |COVENTORORTLAND NORMAL. ENBQLSA 19% 1.00 1.00 1.0000 0.1900
< 37840-11 |MOSACOGRANTQO 9% 1.00 1.00 1.0000 0.0900
s 42120-1 |ABERTURAS TEALUMNO 9% 100 1.00 1.0000 00300
cC 37510-11 |FORMGONEABORADO ™ 1.00 X 1.0000 00700
cC 45340-31 |CABLECONCONDLCTOR INPQLAR 6% 1.00 X 1.0000 00500
sP 42999-2 |CAPAS MNETALCAS 1.00 O 1.0000 00500
s 383201 |CASOS Y TUBOS AVC 43 1.00 ) 1.0000 00400
s 0-3 |PNTURRS ALLATEX 3% 1.00 1.00 1.0000 00300
cC 83107 ALQULER TE ANCAMCS 8 O X 1.0000 00300
100% 10000




OBRAS INFRAESTRUCTURA

C.V.P - CALCULO DE VARIACION PROMEDIO (DECRETO 691 /16)

A B (e} D E=D/IC F=E*B

INDEC INDICES MES DI? COEFICIENTE DE VARIACION

FACTORES-INSUMOS INCIDENCIA %] INDICES MES BASE | REDETERMINACION VARIACION DEL PROMEDIO

FUENTE | CODIGO SOLICITADA PERIODO

ICC 51560-12 [MANO DE OBRA 30% 1,00 1,00 1,0000 0,3000
ICC 37440-11 JCEMENTO PORTLAND NORMAL, EN BOLSA 19% 1,00 1,00 1,0000 0,1900
ICC 37540-11 [MOSAICO GRANITICO 9% 1,00 1,00 1,0000 0,0900
SIPM 42120-1 JABERTURAS DE ALUMINIO 9% 1,00 1,00 1,0000 0,0900
ICC 37510-11 [HORMIGON ELABORADO 7% 1,00 1,00 1,0000 0,0700
ICC 46340-31 |CABLE CON CONDUCTOR UNIPOLAR 6% 1,00 1,00 1,0000 0,0600
SIPM 42999-2 |CHAPAS METALICAS 5% 1,00 1,00 1,0000 0,0500
SIPM 36320-1 |CANOS Y TUBOS PVC 4% 1,00 1,00 1,0000 0,0400
SIPM 35110-3 |PINTURAS AL LATEX 3% 1,00 1,00 1,0000 0,0300
ICC 83107-1 JALQUILER DE ANDAMIOS 8% 1,00 1,00 1,0000 0,0800

100%

1,0000
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ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES

CAPITULO | - MATERIALES DE CONSTRUCCION
CAPITULO Il - NORMAS GENERALES Y TRABAJOS PRELIMINARES
CAPITULO Ill - MOVIMIENTO DE TIERRA

CAPITULO IV - MORTEROS Y HORMIGONES

CAPITULO V - FUNDACIONES

CAPITULO VI - MAMPOSTERIA EN ELEVACION

CAPITULO VII - REVOQUE

CAPITULO VIII - CIELORRASOS

CAPITULO IX - CONTRAPISOS

CAPITULO X - PISOS Y ZOCALOS

CAPITULO XI — REVESTIMIENTOS

CAPITULO XII - CUBIERTAS

CAPITULO XIIl - CARPINTERIA

CAPITULO XIV - VIDRIOS

CAPITULO XV - OBRAS VARIAS

CAPITULO XVI - PINTURAS

CAPITULO XVIII - OBRAS DE MODIFICACION Y RESTAURACION
CAPITULO XVIII - ESTRUCTURAS DE HORMIGON ARMADO
CAPITULO XX - INSTALACIONES ELECTRICAS

CAPITULO XXI - INSTALACIONES DE GAS ENVASADO
CAPITULO XXII - INSTALACIONES SANITARIAS

CAPITULO XXIII - INSTALACION DE GAS NATURAL
CAPITULO XXIII - PLANILLA DE MEZCLAS
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ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES

CAPITULO | - MATERIALES DE CONSTRUCCION

Art. 1') OBSERVACION IMPORTANTE Y GENERAL

Por sobre cualquier disposicién o requisito impuesto en este Pliego de Especificaciones Técnicas para
la recepcion y uso de los materiales de construccion se debera tener presente que siempre se elegira lo mejor
y mas durable. -

Art. 2) MUESTRAS DE MATERIALES

El Contratista estara obligado a presentar con la debida anticipaciéon dos o0 mas muestras de todos los
materiales a emplearse en obras, sin que éstas tengan que ser solicitadas especialmente por la Inspeccion de
la Obra. Estas muestras seran sometidas a aprobacién oportunamente, y en caso de rechazo de las mismas
por no responder a lo indicado en art. anterior el Contratista deberd someter a la aprobaciéon nuevas muestras
en las que se tengan en cuenta las observaciones que se le hicieran y que motivaran su rechazo. El material
gue debe colocarse respondera en un todo de acuerdo a las caracteristicas de la muestra aprobada.

Los herrajes, el material eléctrico y el de obras sanitarias se presentaran en una sola entrega y
debidamente acondicionado en tableros. -

Los materiales que correspondan a muestras rechazadas si se hallan ya en la obra deberan ser
retirados de inmediato por el Contratista. -

Si el Contratista deseare colocar las muestras aprobadas que a juicio de la Inspeccion estuvieran en
buenas condiciones solicitara autorizacion especial de ésta y se labrara un acta en la que se dejara constancia
del tipo de la muestra y lugar en que se colocara. Esta acta sera firmada por el Inspector y el Contratista. -

Para los aparatos o materiales que por su costo o tamafio no pudieran presentarse muestras, se
admitiran catélogos en castellano, con todos los detalles constructivos de funcionamiento e instalacion. -

Art. 3°) LADRILLOS COMUNES

Presentaran color rojizo uniforme y provendran de la adecuada coccién de arcillas sin llegar a presentar
vitrificaciones ni huecos significativos. -

Seran hechos con toda prolijidad y con barro provisto con la “liga” necesaria; seran derechos y bien
cocidos y con aristas vivas. Deberan ser sonoros al golpe con un cuerpo duro y de caras planas, sin rajaduras
ni partes sin quemar o excesivamente quemadas. En general tendran las dimensiones siguientes: 26,5 x 12,5 x
5,5 salvo ligera tolerancia de 1cm. (uno) en el largo y % (medio) en el ancho y en el espesor. Previamente se
depositardn muestras en la Inspeccion de la Obra de acuerdo con lo que precede, selladas y firmadas por la
Empresa Constructora. -

Deberan cumplir con la norma IRAM N'12.518. -

Solo en casos excepcionales, cuando en determinada localidad no fuera posible obtener ladrillos que
satisfagan las condiciones exigidas precedentemente, la Inspeccion de la Obra. podra autorizar el empleo de
ladrillos de inferior calidad, pero en tales casos se reserva el derecho de exigir, sin variacion de los precios de
contrato, la adopcion de todas o algunas de las siguientes providencias, pero se deja bien establecido que la
aprobacion definitiva de ésta autorizacion quedard a juicio exclusivo de la Inspeccién de la Obra. -

a) Reforzar los morteros a emplear para la mamposteria aumentando la proporcion del cemento o la cal
(a definir por la Inspeccion de la Obra). -

b) Reforzar los morteros de los revoques exteriores para evitar infiltraciones al interior (a definir por la
Inspeccion de la Obra). -

¢) Ejecutar encadenados o estructuras especiales con el objeto de disminuir el coeficiente de trabajo de
los ladrillos. -
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Art. 40) LADRILLOS DE MAQUINAS

Seran de primera, con aristas vivas, derechos, de color uniforme, sin rajaduras ni deterioros que
afecten su utilizacién al objeto para que se destinen; seran esmeradamente cocidos. -

Seran moldeados mecanicamente y en las Clausulas Particulares de la obra se indicaréa si seran
prensados o no y sus dimensiones. -

Deberan cumplir con la norma IRAM 12.502. -

Art. 5) LADRILLOS HUECOS

Seran de 2, 4, 6 0 mas agujeros, pero siempre fabricados con arcillas elegidas, bien prensados y bien
cocidos, sin vitrificaciones. Seran todo lo compacto posible, de superficies planas, aristas vivas, sin alabeos y
de caras rusticas para la mejor adhesion del mortero. En las especificaciones complementarias se indicara el
tipo de ladrillo a utilizar. -

Serén sin grietas y sin deterioros que afecten su completa utilizacion: bien cocidos y de fabrica
conocida y acreditada. -

Deberan cumplir con la norma IRAM 12.518 para los comunes y IRAM 11.561 para los con funcion
resistente. -

Art. 6') BLOQUES DE HORMIGON

Se obtendran mediante el moldeo y fraglie de un hormigon liviano. Podran ser huecos o macizos, bien
compactados y sin deficiencias que impidan su uso. En las “Clausulas Especiales” de cada obra se determinara
el tipo y dimensiones del bloque a emplear. -

El espesor de la pared del bloque debera ser mayor de 2 cm. -

Deberan cumplir con la norma IRAM 11.561. -

Art. 7°) LADRILLOS REFRACTARIOS

Seran elaborados a base de bauxita pura a muy alta temperatura. Bien homogéneos, compactados,
bien cocidos y de color uniforme, sin deformacién o vitrificacién a temperaturas maximas de 1.200°C, para
hornos y chimeneas comunes y 1.700°C, para hornos de fabricas o fundiciones. -

Siempre se emplearan los mejores, dentro de los que satisfagan las condiciones apuntadas.

Dada la variedad de las formas, en las Clausulas Particulares se especificara dimensiones y
espesores. -

Deberan cumplir con la norma IRAM 12.508 y 12.509. -

Art. 8°) TEJUELAS

Seran hechas en la forma usual con caras planas, aristas vivas y de color uniforme. Tendran un largo
aproximado de 30 (treinta) cm. y un espesor minimo de 3 (tres) cm.., bien cocidas y coloradas. -

Deberan ser hechas con adobes prensados a mano o0 a maquina y con la “liga” necesaria para
conseguir un excelente material. -

Art. 9') BALDOSAS CERAMICAS

Seran siempre de color uniforme, compactas, perfectamente planas y derechas, con aristas vivas y sin
rajaduras ni defectos en sus caras. Espesor minimo de 15 mm. Seran cuadradas, de 20 x 20 cm. salvo
indicacién especial en las Especificaciones Complementarias de cada obra. Si las baldosas no pudieran
colocarse con las juntas perfectamente rectilineas de un ancho menor de 2 (dos)mm. seran rechazadas. -

Deberan cumplir con la norma IRAM 1.522 y 11.565. -

Art. 10") TEJAS CERAMICAS

Seran obtenidas con arcillas elegidas, compactas, bien prensadas y bien cocidas. Sus dimensiones,
moldeo, coloracion y forma seran lo mas uniforme posible. Deberan ser perfectamente derechas, escuadradas,
de aristas vivas y sin defectos de ninguna naturaleza originados ya sea por el moldeo o la cochura y sin bafio
ulterior a la fabricacion. -

1)TEJAS TIPO FRANCESA: seran planas, de marca reconocida, de 42,5 x 25,5 cm. aproximadamente

y de un peso también aproximado de 2,6 Kg. de un espesor de 15mm, de una misma fabrica y
partida. Deberan cumplir con la norma IRAM 12.528. -

2)TEJAS TIPO COLONIAL: de marca reconocida; dimensiones aproximadas: 41 x 19,5 x 14,5; peso
2,100kg; espesor entre 10 y 12 mm, de una misma fabrica y partida, con medidas uniformes y alabeo menor de
4 mm. -

Deberan cumplir con la norma IRAM 12.528. -

3)TEJAS TIPO NORMANDA: de marca reconocida; dimensiones aproximadas: 28 x 14 a 18 cm;

3
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espesor no inferior a 1 cm. -
4)OTROS TIPOSen caso de utilizarse tejas ceramicas de formato especial (poligonal, romana, etc.) sus
caracteristicas y dimensiones se consignaran en las “Clausulas Especiales” de cada obra. -
Toda pieza especial para las cubiertas antes mencionadas como ser caballetes, goterones, etc., seréd de
la misma calidad del material, color y terminacion que las tejas respectivas. -

Art. 11°) MOSAICOS CALCAREOS

a) Tendran la forma y dimensiones que se indican en la planilla de locales de cada obra. Tendran sus
aristas y vértices perfectamente vivos; seran bien planos, su coloracion seré perfectamente uniforme, su
espesor serd de 25 mm. con una tolerancia maxima de 1 mm.. en mas o en menos en un total de mosaicos que
no exceda del 20% del total contratado. -

b) Seran fabricados con tres capas superpuestas y prensados en la forma usual a balancin o a prensa
hidraulica prefiriéndose ésta ultima. Dichas capas seran como sigue: la primera capa o pastina, tendra un
espesor minimo de 3 (tres) mm. y estara constituida por un mortero de cemento blanco o natural y con el
agregado del 6xido metalico que le imprime el color. -

La segunda capa o “seca” estara formada por una mezcla de cemento y arena, completamente seca de
8mm. de espesor minimo. -

La tercera capa o “bana” estara constituida por una mezcla de cemento y arena (1:3) y con un adicional
de agua del 20%. -

c) Los mosaicos para veredas t